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Praca w dublinskim wydziale zabojstw nie wyglada tak, jak Antoinette
Conway sobie wymarzyla. Jedyna osoba stojaca po stronie bliskiej zatamania
detektyw — skazanej na prowadzenie rutynowych sledztw, ztosliwe zarty kolegow
I szykany — jest jej partner Stephen Moran.

Najnowsza sprawa wyglada jak kolejna ktotnia kochankow, ktora wymkneta
sie spod kontroli. Aislinn Murray, atrakcyjna blondynka, zostaje znaleziona martwa
w salonie swojego perfekcyjnego — jak z katalogu — domu, obok stotu nakrytego do
romantycznej kolacji dla dwojga. W Aislinn nie ma w niej nic szczegolnego...
Poza jednym: detektyw Conway jest przekonana, ze gdzies ja juz widziata. | ze
wyjasnienie smierci dziewczyny nie jest tak proste, jak twierdza inni detektywi
z wydziatu zabojstw, ktorzy wyraznie utrudniaja jej sledztwo...

A tymczasem wszystko, czego Conway i Moran dowiadujg Si¢ o ofierze,
utwierdza ich w przekonaniu, ze wcale nie byla taka stodka i niewinna...
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PROLOG

Kiedys mama opowiadata mi o tacie. W pierwszej wersji, ktorg pamietam,
byt egipskim ksigciem, chciat si¢ z nig ozeni¢ i osigs¢ w Irlandii, tylko ze rodzina
zmusita go do powrotu i slubu z arabska ksiezniczkg. Mama umiata opowiadaé
historie. Kiedy tanczyli w blasku migajacych swiatet, na jego diugich palcach
potyskiwaty pierscienie z ametystami, a ona wdychata sosnowo-korzenny zapach
jego ciata. Lezatam pod kotdrag z rozrzuconymi rekami i nogami jak rozgwiazda,
mokra od potu, jakbym przed chwilag wynurzyta si¢ z wody — byla zima, ale
w naszym budynku komunalnym wiaczono ogrzewanie, a na wyzszych pigtrach nie
otwieraty si¢ okna; wchiongtam te bajke ischowatam najgiebiej, jak sie dato.
Bytam jeszcze mata. Dzigki tej historii chodzitam dumna jak paw, dopoki w wieku
osmiu lat nie opowiedziatam jej swojej najlepszej przyjaciotce Lisie, ktorej o mato
nie rozerwato ze $miechu.

Kilka miesigcy pozniej, gdy rana si¢ zabliznita, pewnego popotudnia
wesztam do kuchni, zacisngtam rece w pigsci, opartam je na biodrach i zazagdatam
prawdy. Mama nie stropita si¢ nawet na moment: wyciskajac na gabke ptyn do
mycia naczyn, powiedziata mi, ze byt studentem medycyny z Arabii Saudyjskiej.
Poznata go, bo sama studiowata pielegniarstwo; ustyszatam mnostwo szczegotow —
o dtugiej pracy, o smiechu mimo zmeczenia, otym, jak razem uratowali zycie
potraconemu przez samochod dzieciakowi. Kiedy mama dowiedziata sie, ze jestem
w drodze, on zdazyt juz wréci¢ do Arabii Saudyjskiej. Rzucita college pielegniarski
I urodzita mnie.

Przez jakis czas karmitam si¢ tg wersja. Podobata mi sie; zaczetam nawet
w sekrecie snu¢ plany, ze jako pierwsza z mojej szkoty zostane lekarzem, bo
przeciez mam to we krwi itak dalej. Trwatlo to, dopoki kiedys, gdy miatam
dwanascie lat, nie kazano mi za kare zosta¢ po lekcjach i mama mnie ochrzanita;
powiedziata, ze nie pozwoli, zebym skonczyla tak jak ona, bez matury i bez
widokow na co$ lepszego niz praca sprzataczki za minimalng ptace przez reszte
zycia. Styszatam to juz tysigce razy, ale tamtego dnia olsnito mnie, ze aby
studiowac¢ pielegniarstwo, trzeba mie¢ mature.

W swoje trzynaste urodziny usiadtam naprzeciwko niej po drugiej stronie
tortu ioswiadczytam, ze tym razem sie nie wygtupiam ichce wiedzie¢.
Westchneta, stwierdzita, ze jestem juz na tyle duza, by poznaé¢ prawde, i wyznata,
ze byt brazylijskim gitarzysta, z ktorym chodzita przez par¢ miesigcy, az ktoregos
wieczoru w swoim mieszkaniu spuscit jej tegie lanie. Kiedy zasnatl, ukradia mu
kluczyki do samochodu i pojechata do domu, pgdzac na ztamanie karku zalanymi
deszczem pustymi ulicami, z podbitym okiem, ktore pulsowato bolem w rytm
pracujacych wycieraczek. Gdy zadzwonit i z ptaczem jg przepraszat, mogtaby mu
nawet przebaczyc¢ i wroci¢ do niego — miata dwadziescia lat — tylko ze wtedy juz



wiedziata 0 mnie. Rzucita stuchawka.

Wiasnie tamtego dnia postanowitam zosta¢ policjantka. Nie dlatego, ze
chciatam rozprawi¢ si¢ ze wszystkimi zwyrodnialcami jak jakas Kobieta-Kot, ale
dlatego, ze moja mama nie umiata prowadzi¢ samochodu. Wiedziatam, ze szkota
policyjna znajduje si¢ gdzies na prowincji, w giebi kraju. To byl najszybszy
sposob, na jaki wpadtam, zeby wyrwaé sie od mamy i nie wpasé¢ w slepy zautek
kariery sprzataczki.

Na mojej metryce widnieje informacja ,,Ojciec nieznany”, ale sa na to
sposoby. Dawni znajomi, bazy danych DNA. | sg sposoby, zebym dalej mogta
naciska¢ mame, za kazdym razem coraz mocniej, dopdki nie uzyskatabym
informacji bliskiej prawdy, zeby mie¢ od czego zacza¢.

Juz nigdy wiecej jej nie zapytatam. Kiedy miatam trzynascie lat, spytatam,
poniewaz serdecznie nienawidzitam jej za to, ze tak dtugo dopasowywatam swoje
zycie do gtodnych kawatkow, ktore mi wciskata. Gdy dorostam i wstgpitam do
szkoty policyjnej, nie pytatam, bo chyba juz wiedziatam, dlaczego to robita,
I wiedziatam, ze miala racjg.



Sprawa wptywa, w kazdym razie wplywa do nas, o swicie pewnego
mroznego styczniowego dnia, w szczytowej, najgorszej, fazie zimy, kiedy ma si¢
wrazenie, ze stonce juz nigdy nie wypetznie nad horyzont. Konczg ze swoim
partnerem kolejng nocng zmiang, jedna z tych, ktorych w zyciu nie spodziewatam
siec po wydziale zabojstw: wielka porcja nudy i jeszcze wigksza gtupot, ana
doktadke lawina papierow. Dwoch bydlakéw postanowito zakonczy¢ upojny
sobotni wieczoér, uzywajac gtowy innego bydlaka jako maty tanecznej, z powodow
blizej nieznanych nikomu, tacznie znimi. Znalezlismy szesciu swiadkow,
wszystkich co do jednego zalanych w sztok; kazdy z nich opowiadat zupetnie inng
wersje niz pigciu pozostatych ikazdy chcial, zebysmy zapomnieli o sprawie
zabojstwa i przeprowadzili dochodzenie, dlaczego zostali wyrzuceni z pubu lub
sprzedano im kiepska trawke, lub rzucita go dziewczyna. Kiedy $swiadek numer
szes¢ kazat mi ustali¢, dlaczego przestali mu wyptaca¢ zasitek, miatam ochote
odpowiedzie¢, ze pewnie jest za gtupi, by w oczach prawa kwalifikowac si¢ jako
istota ludzka, i wywali¢ wszystkich na zbity pysk na ulice, ale moj partner ma
wigcej cierpliwosci ode mnie i migdzy innymi dlatego trzymam go przy sobie.
W koncu udato si¢ zgrac¢ zeznania czterech swiadkow nie tylko ze sobg nawzajem,
ale iz dowodami, co oznacza, ze mozemy postawi¢ jednemu z tych bydlakéow
zarzut zabojstwa, adrugiemu napasci, co z kolei prawdopodobnie oznacza, ze
w jakis sposob uratowalismy $wiat przed ztem, ale za cholere nie chce mi si¢ tego
analizowac.

Przekazalismy bydlakow do aresztu i wiasnie piszemy raporty, zeby czekaty
przygotowane na biurku starego, kiedy rano przyjdzie do pracy. Siedzacy
naprzeciw mnie Steve pogwizduje, co w przypadku wigkszosci ludzi wywotuje we
mnie mordercze instynkty, ale on potrafi to robi¢: to jakas klasyczna stara melodia,
ktorag przypominam sobie jak przez tuman mglty ze wspdlnych spiewow
w dziecinstwie; gwizdze ja cicho 1w roztargnieniu, przerywajac, gdy musi Sie¢
skupi¢, 1z wyrazng przyjemnosciag wracajac do treli i dzwigcznych ozdobnikow,
kiedy raport znowu zaczyna si¢ uktadac.

Steve, szmer pracujacych komputeréw i zimowy wiatr igrajacy w szparach
okien — tylko to icisza. Wydzial zabojstw ma siedzib¢ na terenie Zamku
Dublinskiego, w samym sercu miasta, ale nasz budynek jest troche z boku,
w pewnej odlegtosci od superatrakcji, dla ktorej ciggnag tu turysci, poza tym mamy
grube mury; nawet hatas porannego ruchu na Dame Street dochodzi tu jako niezbyt
absorbujacy szum. Rozrzucone na biurkach dokumenty, zdjecia i notatki
wygladaja, jak gdyby tadowaty si¢ energia i brzeczaty z niecierpliwosci przed
nadchodzaca akcja. Mrok za wysokimi oknami wolno si¢ przerzedza i przechodzi
W zimng szaros¢; W pomieszczeniu unosi si¢ zapach kawy i goracych kaloryferow.



O tej godzinie, gdybym mogta przymkna¢ oko na wszystkie uroki i kaprysy nocnej
zmiany, bytabym zachwycona biurem wydziatu.

Znamy ze Steve’em wszystkie oficjalne powody, dla ktorych obcigzaja nas
tyloma nocnymi dyzurami. Oboje jestesmy samotni, w domu nie czekaja na nas
zony, mezowie ani dzieci; jesteSmy najmiodsi w zabojstwach, znosimy zmeczenie
lepiej niz ludzie tuz przed emerytura; ciagle jestesmy zoéttodziobami — nawet ja, od
dwoch lat w wydziale — no to uszy po sobie i do roboty, géwniarzerio. Jestesmy
postuszni. To nie jest stuzba w patrolu, gdzie szef jest wrednym draniem, u ktérego
zawsze mozesz zlozy¢ prosbe o zmiane przydziatu. Nie ma innego wydziatu
zabojstw, do ktorego mozna sie przeniesé; to ten jeden jedyny. Jezeli chcesz w nim
by¢, a oboje chcemy, bierzesz kazdy ochtap.

Niektorzy pracujag w takim wydziale zabojstw, na jaki dawno, dawno temu
ostrzytam sobie ze¢by; w miejscu, gdzie na co dzien prowadzi sie ryzykowne gry
psychologiczne z psychopatycznymi geniuszami zbrodni, majac $wiadomosé, ze
jeden niewtasciwy gest i spojrzenie moga przesadzi¢ o zwyciestwie albo kosztowaé
zycie kolejng ofiare. Ja i Steve wyciggamy szyje, zeby popatrze¢ na tych
podstepnych psychopatow, kiedy chtopaki prowadza ich obok pokoju przestuchan,
gdzie wiasnie megczymy si¢ z nastepnym kandydatem do tytutu Matzonka Roku
W naszej nieustajacej serii burd domowych, ktore stary ciggle nam podrzuca, bo
wie, ze doprowadzajg mnie do szatu. ldioci tanczacy na gtowie kumpla byli
przynajmniej jakas odmiana.

Steve wciska przycisk DRUKUJ i stojaca w kacie drukarka zaczyna rzgzic
I klekotac.

— Skonczytas? — pyta.

— Prawie. — Przebiegam wzrokiem raport, szukajac literéwek, bo nie chce
dawac¢ staremu pretekstu, zeby sie do czegos przyczepit.

Steve splata rece na gtowie i przeciaga sie, az trzeszczy krzesto.

— Piwko? Powinni juz otwieraé pierwsze puby.

— Chyba zartujesz.

— Trzeba to uczci¢.

Boze drogi, Steve jest tez lepszy ode mnie w pozytywnym podejsciu do
zycia. Posylam mu spojrzenie, ktore powinno zdusi¢ w zarodku ten powiew
optymizmu.

— Co uczci¢? — pytam.

Wyszczerza zgby w usmiechu. Ma trzydziesci trzy lata, rok wigcej ode mnie,
ale wyglada na mtodszego: moze przez chtopieca budowe ciata, patykowate nogi
I chuderlawe barki; moze przez ogniscie rude wiosy, ktore stercza we wszystkie
strony; moze przez te okropna, nieuleczalng pogode ducha.

— Ztapalismy ich, nie zauwazytas?

— Tych dwoch ztapataby nawet twoja babcia.



— Pewnie tak. A potem posztaby na piwo.

— Byta alkoholiczka, tak?

— Skonczonym moczymorda. Probuje by¢ wierny jej zasadom. — Podchodzi
do drukarki i zaczyna sortowa¢ kartki. — Chodz, skoczymy na jedno.

— Innym razem. — Nie mam nastroju. Chce jecha¢ do domu, pojs¢ pobiegac,
przespa¢, zanim znowu bedzie trzeba robi¢ to samo.

Drzwi otwieraja si¢ z hukiem i do pokoju zaglada O’Kelly, nasz naczelnik,
ktory jak zawsze pojawia si¢ wczesnie, zeby sprawdzi¢, czy przylapie kogos na
spaniu. Zwykle przychodzi rozowy i wypucowany, pachnac porannym prysznicem
I smazonym $niadaniem, z rowniutko zaczesana tysing — nie moge udowodnié, ze
chce w ten sposob kiu¢ w oczy zmeczonych frajerow cuchngcych catonocng praca
I czerstwymi drozdzowkami z supermarketu, ale to by do niego pasowato. Tego
ranka przynajmniej wyglada troche nieswiezo — worki pod oczami, na koszuli
plama po herbacie — ito chyba m¢j jedyny powod do satysfakcji na ten dzien,
wykorzystany juz na samym poczatku.

— Moran, Conway — moéwi, przygladajac sie nam podejrzliwie. — Co$
ciekawego?

— Burda na ulicy — odpowiadam. — Jedna ofiara.

Pomijajac zycie towarzyskie, ktore cierpi przez nocne dyzury, prawdziwym
powodem, dla ktorego nikt ich nie znosi, jest fakt, ze w nocy nie trafia si¢ nic
dobrego. Zdarza si¢, ze Kkto§ dokona godnego uwagi zabdjstwa na
skomplikowanym tle iz intrygujagcym motywem, ale dowiadujemy si¢ 0 nim
dopiero rano. W nocy nadchodza tylko wiadomosci o zabojstwach popetnianych
przez pijanych dupkéw, ktorzy nie maja zadnego innego motywu procz tego, ze Sa
pijanymi dupkami.

— Zaraz dostanie pan raporty.

— W kazdym razie mieliscie jakies zajgcie. Wyjasniliscie?

— Mniej wigcej. Szczegoty dopracujemy wieczorem.

—To dobrze. Wobec tego mozecie popracowa¢ nad tym. — | pokazuje
formularz ze zgtoszeniem.

Przez sekunde jak gtupia robi¢ sobie nadzieje. Jezeli sprawa trafia do nas
przez starego, zamiast przyj$¢ do biura wydzialu bezposrednio od naszej
administracyjnej, to oznacza, ze chodzi o cos szczegolnego. O cos, co okaze si¢ tak
niezwykte, trudne albo delikatne, ze nie mozna tego da¢ byle komu, jak akurat
wypada w grafiku; tu trzeba odpowiednich ludzi. Sprawa prosto od starego
wywotuje szum w biurze wydziatu, wyrywa chiopakéw z letargu i kaze im si¢
zainteresowac. Sprawa prosto od starego oznaczataby, ze ja i Steve w koncu —
w koncu! — wychodzimy z kata dla patatachow, ze mozemy si¢ wiaczy¢ do gry.

Musze zacisngé dion w piesc, zeby sie powstrzymac przed wyciagnieciem



reki po formularz.

—Coto?

— Lepiej nie patrz takim takomym wzrokiem, Conway — prycha O’Kelly. —
Wzigtem po drodze, powiedziatem, ze zanios¢ na gore, zeby nie zawracac¢ gtowy
Bernadette. Patrol na miejscu twierdzi, ze to wyglada na wynik zwyklej domowej
bijatyki, sprawa prosta jak drut. — Rzuca formularz ze zgtoszeniem na moje biurko.
— Powiedziatem, ze zobaczycie, jak to wyglada. Nigdy nie wiadomo, moze
bedziecie mieli szczegscie, moze to seryjny zabojca.

Nie zawraca¢ gtowy administracyjnej, akurat! O’Kelly sam przyniost
zgtoszenie, zeby zobaczy¢ moja mine. Nie dotykam formularza.

— Zaraz przyjdzie pierwsza zmiana — méwig.

— A wy juz jestescie. Jezeli chcesz zdazy¢ na jakas namigtng randke, lepiej
si¢ pospiesz i wyjasnij sprawe.

— Pracujemy nad raportami.

—Jezu, Conway, to nie ma by¢ zadne cholerne dzielo na miar¢ Jamesa
Joyce’a. Dajcie mi to, co macie. Lepiej si¢ pospieszcie; sprawa jest w Stoneybatter,
a znowu rozkopali bulwary przy rzece.

Sekunde pozniej weciskam DRUKUJ. Steve, wredny lizus, okreca juz szyje
szalikiem.

Stary podchodzi do tablicy z harmonogramem dyzuréw i przyglada sie
grafikowi.

— Bedziecie potrzebowali wsparcia — informuje nas.

Czuje, ze Steve probuje mnie zmusi¢ sita woli, zebym zachowata zimna
Krew.

— Sami damy sobie radg z prosta domowsa bijatyka — moéwig. — Pracowalismy
nad mnostwem takich spraw.

— | ktos z odrobing doswiadczenia mogtby was nauczyé, jak nalezy nad nimi
pracowaé. Jak diugo wyjasnialiscie sprawe tej mtodej Rumunki? Pig¢ tygodni?
Mimo ze dwaoch swiadkow widziato, jak zadzgat ja jej chtopak, a potem prasa, ten
rownosciowy wrzask orasizmie ize gdyby to byla Irlandka, juz dawno
aresztowalibysmy...

— Swiadek nie chciat z nami rozmawiaé. — Wzrok Steve’a btaga, zamknij sie,
Antoinette, ale juz za p6zno. Potknetam haczyk, tak jak O’Kelly przypuszczat.

—Ot6z to! Dlatego, gdyby swiadkowie dzisiaj tez nie chcieli z wami
rozmawiaé, chcg mie¢ na miejscu starego fachoweca, ktory ich zmusi. — O’Kelly
stuka palcem w tablice. — Zaraz przychodzi Breslin. Wezcie go. Niezle sobie radzi
ze swiadkami.

— Breslin jest zapracowany — odpowiadam. — Wydaje mi si¢, ze powinien
poswigCi¢ SWoj cenny czas na wazniejsze rzeczy niz prowadzenie za raczke takich
jak my.



— Jasne, ze powinien, ale jest skazany na was. Lepiej wiec nie marnujcie jego
cennego czasu.

Steve z zapatem kiwa gtows, krzyczac do mnie w duchu na cate gardto:
,Zamknij si¢, mogto by¢ o wiele gorzej!”. Mogto. Gryze si¢ W jezyk, zeby nie
dotozy¢ nastgpnego argumentu.

— Zadzwonie¢ do niego w drodze. — Biore formularz zgtoszenia i wpycham do
kieszeni kurtki. — Umoéwimy si¢ na miejscu.

— Nie zapomnij o tym. Bernadette zawiadomi technikow i patologa. Powiem
jej, zeby podestata wam par¢ mrowek z ogolnego... nie bedziecie do tego
potrzebowali armii ludzi. — O’Kelly rusza do drzwi, zgarniajac po drodze nasze
wydruki. — Jezeli nie chcecie robi¢ z siebie widowiska przed Breslinem, wlejcie
w siebie troche kawy. Oboje wygladacie jak kupa nieszczescia.

* * %

Latarnie w poblizu zamku jeszcze si¢ pala, ale miasto niemrawo rozjasnia
cos w rodzaju poranka. Nie pada deszcz — to dobrze, gdzies po drugiej stronie rzeki
by¢ moze czekaja na nas odciski butéw albo niedopatki papierosow ze sladami
DNA - ale jest przerazliwie zimno i wilgotno, wokoét lamp wiszg mgliste aureole;
wilgo¢ osiada na skorze iwsigka gieboko do wewnatrz, az zaczynasz miec
wrazenie, ze twoje kosci sa zimniejsze od powietrza. Otwierajg Si¢ pierwsze
kawiarnie; czu¢ zapach smazonych kietbasek i spalin autobusow.

— Chcesz gdzies wstapi¢ na kawe? — pytam Steve’a.

Otula si¢ szczelniej szalikiem.

— Jezu, nie. Im szybciej tam dojedziemy...

Nie konczy, bo nie musi. Im szybciej dojedziemy na miejsce zdarzenia, tym
wiecej bedziemy mieli czasu, zanim pojawi si¢ pupilek pana profesora, zeby
pokaza¢ nam, biednym idiotom, jak to si¢ robi. Nie wiem nawet, dlaczego w ogole
w tej chwili mnie to obchodzi, ale mito jest wiedzie¢, ze Steve’owi tez na tym
zalezy. Oboje mamy dtugie nogi, oboje idziemy w szybkim tempie i koncentrujemy
sie na marszu.

Kierujemy si¢ w strone parkingu dla stuzbowych samochodéw. Latwiej
I szybciej bytoby wzigé moj woz albo Steve’a, tego jednak nigdy si¢ nie robi.
W niektorych dzielnicach nie lubig glin, a kazdy, kto rzuci butelkag w moje audi TT,
straci konczyne. Poza tym sg sprawy — nigdy nie wiadomo ktore, w kazdym razie
nie mozna mie¢ pewnosci — kiedy przyjazd wilasnym samochodem bytby
rownoznaczny z podaniem swojego adresu jakiejs bandzie swirow. Zanim Sig¢
zorientujesz, przywiaza twojemu kotu cegte, podpala go i wyrzuca przez okno.

Na ogoét ja prowadze. Jestem lepszym kierowca niz Steve i 0 wiele gorszym
pasazerem; ze mng za kierownicg docieramy do celu w znacznie weselszym
nastroju. Na parkingu wybieram kluczyki do odrapanego biatego opla kadetta.



Stoneybatter to stary Dublin, dzielnica robotnikow itych, co nie splamili si¢
w zyciu zadna robotg, plus garstka yuppie i artystow, ktorzy kupili tam
nieruchomosci w czasie boomu mieszkaniowego, bo to taka cudowna i oryginalna
okolica, co oznaczato, ze nie byto ich sta¢ na elegantsza lokalizacje. Czasem wolisz
samochod, na ktorego widok ludzie sie ogladaja. Nie tym razem.

— Niech to szlag — rzucam, wyjezdzajac z parkingu i wiaczajac ogrzewanie. —
Nie moge¢ zadzwoni¢ do Breslina. Musze prowadzi¢.

Wywotuje szeroki usmiech Steve’a.

— Pech. A ja musze przeczytac zgtoszenie. Nie ma sensu tam jechac zupetnie
w ciemno.

Wciskam gaz, zeby $migna¢ na zottym Swietle, wyjmuje z Kieszeni
formularz ze zgtoszeniem i rzucam mu.

— Masz, czytaj. Postuchajmy dobrych wiadomosci.

Przebiega go wzrokiem.

— Zgtoszenie przyjeli na komisariacie w Stoneybatter szes¢ minut po piatej.
Dzwonit mezczyzna, nie chciat si¢ przedstawi¢. Z prywatnego numeru. — Czyli
amator, jezeli sadzi, ze cos§ mu to da. W ciagu paru godzin zdobe¢dziemy ten numer.
— Powiedzial, ze pod numerem dwadziescia szes¢ na Viking Gardens zostata ranna
kobieta. Kiedy dyzurny zapytat, jakie obrazenia odniosta, facet odpowiedziat, ze
upadia i uderzyta si¢ w gtowe. Dyzurny spytat, czy kobieta oddycha; facet na to, ze
nie wie, ale zle to wyglada. Gliniarz zaczat go instruowa¢, jak sprawdzi¢ jej
czynnosci zyciowe, ale on odpowiedziat: ,,Przyslijcie tu szybko karetke” i odtozyt
stuchawke.

— Nie moge si¢ doczeka¢, zeby go poznaé¢ — mowie. — Pewnie zanim
ktokolwiek pojawit si¢ na miejscu, juz go nie byto, co?

—Jasne. Kiedy przyjechata karetka, drzwi byty zamknigte na klucz, nikt nie
otwierat. Patrol je wywazyt i znalazt w salonie kobiet¢. Urazy gtowy. Ratownicy
stwierdzili zgon. W domu nie byto nikogo innego, zadnych §ladéw wiamania ani
kradziezy.

—Jezeli gos¢ chcial wezwacé karetke, dlaczego dzwonit na komisariat
w Stoneybatter? Czemu nie pod dziewig¢ dziewie¢ dziewigc?

— Moze przypuszczal, ze dziewig¢ dziewig¢ dziewigc namierzy jego numer
telefonu, a maty komisariat nie bedzie miat mozliwosci technicznych.

— Czyli jest kompletnym idiota — oceniam. — Super. — O’Kelly miat racjg,
moéwigc o bulwarach: Wydzial Rozkopywania Gdzie Popadnie ryje miotem
pneumatycznym w jednym pasie jezdni, a drugi zmienit w splatany labirynt, ktory
budzi we mnie cheé¢ posiadania szybkostrzelnej broni automatycznej. — Wystaw
Swiatta.

Steve wyjmuje spod siedzenia niebieskiego koguta, wychyla si¢ przez okno
I stawia go na dachu. Wtaczam syrene. Niewiele si¢ zmienia. Kierowcy ustuznie



usuwaja si¢ 0 parg centymetréw na bok, bo tylko tyle moga.

— Jezu Chryste! — sycze. Nie mam nastroju na cos takiego. — No wigc, jak to
sie¢ stato, ze patrol podejrzewa domowg burde? Mieszka tam kto§ jeszcze? Maz,
partner?

Steve znowu pochyla si¢ nad kartka.

— Nic nie napisali. — Zerka na mnie z nadzieja. — A moze si¢ pomylili, co?
| to jednak cos wigkszego.

— Nie, kurwa, niemozliwe. To nastepna pieprzona domowa burda, moze
nawet nie zabojstwo, tylko kobieta przewrocita sie i kopneta w kalendarz, tak jak
powiedziat ten facet przez telefon, bo gdyby byt chocby cien szansy na cos w miarg
porzadnego, O’Kelly zaczekatby, az przyjdzie pierwsza zmiana, i dat to Breslinowi
I McCannowi albo innej parze wazeliniarzy... Jezu! — Wciskam pig¢scig klakson. —
Naprawde bede musiata wysiagsé i kogos aresztowac? — Jakis kretyn na poczatku
korka nagle si¢ zorientowat, ze siedzi za kierownica, i rusza; reszta zjezdza na bok,
wigc wciskam gaz do dechy, a potem skrecam na most i jestesmy juz na pétnocnym
brzegu Liffey.

Nagle, z dala od rozkopow i robotnikéw, zapada prawie zupetna cisza, ktora
wydaje si¢ bezdenna. Dtugie ciggi wysokich budynkéw z czerwonej cegty
I szyldow sklepoéw kurcza si¢ idziela na mate skupiska domow, wpuszczajac
swiatto, ktore rozlewa si¢ szerzej po niebie i maluje niska warstwe chmur na szaro
I jasnozotto. Wytaczam syrene; Steve siega za okno i$cigga z dachu koguta.
Trzyma go, zdrapuje ze szklanego klosza kropke brudu i przechyla, sprawdzajac,
czy jest czysty. Nie wraca do czytania.

Znamy si¢ ze Steve’em od o$miu miesiecy, partnerami jestesmy od czterech.
Poznalismy si¢ przy okazji innej sprawy, kiedy pracowat jeszcze w wydziale spraw
niewyjasnionych. Z poczatku mi si¢ nie spodobat — wszyscy go lubili, a ja nie ufam
ludziom, ktorych wszyscy lubig, poza tym za czgsto si¢ usmiechat — ale to sie
szybko zmienito. Kiedy wyjasnilismy sprawe, spodobat mi si¢ juz na tyle, ze
wykorzystatam pig¢ minut swoich nieztych notowan u O’Kelly’ego, zeby mu
szepna¢ stowko w sprawie Steve’a. Moment byt dobry — z wihasnej inicjatywy
nigdy nie szukatabym partnera, lubitam pracowac solo, ale O’Kelly coraz gtosniej
mowit, ze w jego wydziale zottodzioby, ktore nie maja o niczym pojecia, nie
dziatajg w pojedynke — nie zatuje jednak, nawet jesli ze Steve’a jest taki radosny
kutafon. Dobrze jest, kiedy podnosze¢ wzrok iwidze go naprzeciwko siebie
w biurze wydziatu, kiedy rami¢ w rami¢ pracujemy na miejscu zdarzenia, kiedy
siedzimy obok siebie przy stole w pokoju przestuchan. Bez wzgledu na to, co mowi
O’Kelly, mamy wysoki wskaznik wykrywalnosci i zwykle chodzimy na piwo, zeby
uczci¢ wyjasnienie sprawy. Mam wrazenie, jakby Steve byt przyjacielem albo
prawie przyjacielem. Ciagle jednak uczymy sie siebie nawzajem; ciggle nie mamy
zadnych gwarancji.



W kazdym razie nauczytam si¢ juz go na tyle, by wiedzie¢, kiedy ma zamiar
co$ powiedziec.

— Co? — pytam.

— Nie daj si¢ prowokowag¢ staremu.

Zerkam na niego: Steve przyglada mi si¢ nieruchomym wzrokiem.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze jestem nadwrazliwa? Serio?

—To nie koniec $wiata, jezeli mysli, ze powinnismy poprawi¢ prace ze
swiadkami.

Pedze boczna uliczka, dwukrotnie przekraczajac dozwolong predkose, ale
Steve na tyle dobrze zna moj sposéb jazdy, ze w ogdle sie nie denerwuje. To ja
zgrzytam zgbami.

—Wiasnie ze jest. Bylabym nadwrazliwa, gdybym sie przejmowata, co
Breslin albo kto$ inny mysli o naszej technice przestuchiwania, ato guzik mnie
obchodzi. Ale jezeli O’Kelly mysli, ze sami nie damy rady, to bedziemy dostawac
wylacznie takie gowniane sprawy i jakis potgtowek wciaz bedzie nam patrzyt na
rece. Tobie to w ogole nie przeszkadza?

Steve wzrusza ramionami.

— Breslin ma nam tylko pomoc. To jest ciagle nasza sprawa.

— Niepotrzebna nam zadna pomoc. Niech si¢ odpieprza i pozwola nam robi¢
swoje.

— Odpieprza si¢. Predzej czy pozniej.

— Tak? A kiedy?

Steve oczywiscie nie odpowiada. Zwalniam — kadetta prowadzi si¢ jak
wozek w supermarkecie. W Stoneybutter trwa niedzielny poranek: po chodnikach
biegajg amatorzy joggingu, wkurzone nastolatki ciagng psy na smyczach,
rozmyslajac  ponuro nad niesprawiedliwoscig tego $wiata, do domu wraca
dziewczyna w klubowej kreacji, z gesia skorka na nogach i butami w rece.

— Dtuzej tego nie znios¢ — informuje Steve’a.

Zdarza si¢, ze ludzie si¢ wypalaja. Czesciej w wydziatach takich jak
obyczajowka i narkotykowy, gdzie codziennie masz do czynienia z tym samym
obrzydlistwem i nie mozesz zrobi¢ nic, zeby to zmienié: wypruwasz sobie zyty,
a po miescie ciagle kregca si¢ te same dziewczyny, tyle ze wysylane przez innego
alfonsa; ci sami ¢puni kupujg ten sam towar, tyle ze od dileréw innego bonzy.
Zatykasz jedng dziurg, a gowno tryska w nowym miejscu i wylewa si¢ dalej. To
rozstraja ludzi. W zabojstwach, jezeli kogos przymkniesz, ocalisz zycie komus,
kogo ta kanalia mogtaby zabi¢. Toczysz pojedynek zjednym morderca, nie
walczysz z calg najgorsza strong ludzkiej natury, mozesz wigc pokona¢ jednego
mordercg. W zabojstwach ludzie wytrzymuja. Do konca kariery.

W kazdym wydziale ludzie wytrzymuja znacznie dtuzej niz dwa lata.

Moje dwa lata to szczegolny czas. Z praca nie mam problemu — potrafitabym



dzien po dniu spotyka¢ kanibali i dzieciobojcow i spokojnie przesypia¢ kazda noc.
Jak powiedziatam, jednego morderce mozna pokona¢. Walka z wilasnym
wydziatem to cos$ zupetnie innego.

Steve nauczyt sie mnie na tyle, by wiedzie¢, kiedy wsciekam si¢ bez
powodu, a kiedy nie.

—1lco bys zrobita? — pyta po chwili. — Przeniosta si¢ z powrotem do
wydziatu zaginionych?

— Nie. Pieprzy¢ to. — Nie bede sie cofac. — Mam kolege ze szkoty, jest
wspolnikiem w agencji ochrony. Duza firma, pracuja dla lepszych gosci, jezdza za
granice; zadne tam lapanie ztodziejaszkéw w Penney’s. Mowil, ze gdybym szukata
roboty...

Nie patrz¢ na Steve’a, ale czuje na sobie jego nieruchome spojrzenie. Nie
wiem, co mu chodzi po gtowie. Steve jest w porzadku, ale za bardzo stara sie
przypodoba¢ innym. Beze mnie, gdyby tylko chcial, tatwo odnalaziby si¢
w wydziale. Zostatby jednym z nich, dostawatby porzadne sprawy i dobrze by sie
czut wérod chtopakow.

— Swietnie ptaca — dodaje. — Poza tym kobiety nie maja u nich zle, to nawet
atut. Wielu tych gosci chce kobiet ochroniarzy dla swoich zon i corek. Dla siebie
zreszta tez. Mniej rzucaja sie w oczy.

— Masz zamiar do niego zadzwoni¢? — pyta Steve.

Zatrzymuje sie na poczatku Viking Gardens. Chmura rozerwala sie
I wyglada zza niej promien $wiatla, ktore oblewa tupkowe dachy i pochylone stupy
latarni. W tym tygodniu jeszcze nie widzielismy tyle stonca.

— Nie wiem — odpowiadam.

* * %

Znam Viking Gardens. Mieszkam w odlegtosci dziesigciu minut piechota
stad — nie dlatego, ze nie sta¢ mnie na elegantsza lokalizacje, ale Stoneybatter po
prostu mi si¢ podoba — ijedna z moich tras joggingu prowadzi obok wylotu tej
ulicy. Wyglada mniej imponujaco, niz sugeruje jej nazwa: zapuszczony slepy
zautek wiktorianskich szeregowcow, ktorych okna wychodza wprost na potatane
chodniki. Niskie dachy ztupkow, firanki w oknach, drzwi pomalowane na
jaskrawe kolory. Uliczka jest tak waska, ze samochody stoja zaparkowane dwoma
kotami na krawezniku.

Nie mozemy juz diuzej odwleka¢ z dzwonieniem do Breslina, bo lada chwila
moze si¢ pojawi¢ w biurze i stary zacznie go wypytywac, co tam robi. Siedzac
jeszcze w samochodzie, nagrywam si¢ na jego poczcie gtosowej — na czym by¢
moze zyskamy parg¢ dodatkowych minut, by¢ moze nie, ale przynajmniej oszczedze
sobie dretwej gadki — izostawiam mu wiadomos¢. Informuje go o sprawie jak
0 czyms $miertelnie nudnym, co przychodzi mi z tatwoscia, chociaz wiem, ze to go



I tak nie powstrzyma. Breslin lubi mysle¢, ze jest Janem Niezbednym; do
gownianej burdy domowej przyjedzie tak szybko, jak gdyby chodzito o seryjnego
morderce obdzierajacego ofiary ze skory, bo wie, ze biedny denat ma przekichane,
dopoki on nie przybedzie na miejsce, zeby uratowac sytuacje.

— ldziemy — méwie i zarzucam torbe na ramie.

Numer dwadziescia sze$¢ jest na drugim koncu ulicy; tam gdzie rozpieto
tasme policyjna, stoi oznakowany radiowoz i biaty van technikow kryminalistyki.
Grupka dzieci krecacych sie przy tasmie rozbiega si¢ na nasz widok (,,Aa,
uciekajcie! Prosze pani, niech go pani tapie, on kradnie ze sklepu ciastka
z czekolada... Zamknij si¢, kurwal!”), ale itak jestesmy bacznie obserwowani
podczas marszu przez catg ulice. Za firankami w oknach jak w kotle z ukropem
Kipi od pytan.

— Chce pomacha¢ — mowi potgtosem Steve. — Moge?

— Nie zachowuj si¢ jak dzieciak. — Ale tez czuje przyptyw adrenaliny,
chociaz bardzo staram si¢ go opanowac¢. Nawet gdy masz swiadomosé, ze twoje
zadanie mogtyby wykonaé¢ tresowane szympansy, droga na miejsce zdarzenia
dziala na ciebie: zmienia ci¢ w gladiatora zmierzajacego na areng, kilka chwil
przed walka, przy ktorej imperatorowie skanduja twoje imi¢. Potem rzucasz okiem
na miejsce zdarzenia, arena i imperator ulatujg jak dym, aty czujesz si¢ jeszcze
gorzej niz zwykle.

Mundurowy przy drzwiach to jeszcze dzieciak o dtugiej, rozkotysanej szyi
I wielkich uszach podtrzymujacych za duza czapke.

— Detektywi! — wykrzykuje, wyprezajac si¢ na bacznosé i zastanawiajac sie,
czy ma zasalutowaé. — Posterunkowy JP Dooley. — Czy cos w tym guscie. Mowi
z takim akcentem, ze bez napisow na ekranie nie da si¢ nic zrozumiec.

— Detektyw Conway — przedstawiam si¢, wyjmujac z torby rekawiczki
I ochraniacze na buty. — A to detektyw Moran. Krecit si¢ tu ktos, kto nie powinien
si¢ krecic?

— Znaczy si¢... tylko te dzieciaki. — Trzeba bedzie pogadac¢ z nimi iz ich
rodzicami. Charakterystyczna cecha starych dzielnic: ludzie ciagle interesuja si¢
nawzajem swoimi sprawami. Nie wszystkim to pasuje, ale nam tak. — Nie
rozmawialismy jeszcze z sasiadami... znaczy si¢... pomyslelismy, ze moze
bedziecie chcieli zrobi¢ to po swojemu.

— Stusznie — mowi Steve, wkladajac rekawiczki. — Wyslemy kogos do
sasiadow. Co byto z drzwiami, kiedy przyjechaliscie na miejsce? — Wskazuje drzwi
domu pomalowane na niewinny jasnoniebieski kolor, roztupane w miejscu, gdzie
wywazyt je patrol.

— Byty zamknigte — melduje skwapliwie policjant.

—Hm, tego si¢ akurat domyslam — odpowiada Steve, ale usmiecha sie, jak
gdyby to byt dowcip; w moich ustach zabrzmiatoby to jak bolesny cios. — Jak



zamkniete? Na zasuwe, dwa zamki, zatrzask?

— A, tak, przepraszam, chcialem... — Mundurowy czerwienieje. — Jest
zwykty zamek wpuszczany i jeden patentowy. Ale nie byty zamkniete. Tylko na
zatrzask.

Czyli jezeli zabojca wyszedt tedy, pociagnat tylko drzwi i zatrzasnat za soba;
nie musiat mie¢ klucza.

— Wiaczyt si¢ alarm?

— Nie. Znaczy sig... alarm jest — policjant wskazuje skrzynke nad nami — ale
nie byt nastawiony. Nie wiaczyt sie, kiedy weszlismy.

— Dzieki. — Steve znowu usmiecha sie do niego. — Swietnie.

Mundurowy oblewa si¢ pasem. Steve zyskat sobie fana.

Drzwi uchylaja sie i wytania si¢ zza nich gtowa Sophie Miller. Sophie, ktoéra
ma duze brazowe oczy isylwetke baleriny, nawet w biatym kombinezonie
z kapturem wyglada elegancko, wigc wielu ludzi probuje jej wstawia¢ kit, ale
konczy si¢ na jednej probie. Jest jednym z naszych najlepszych technikow
kryminalistyki, a poza tym si¢ lubimy. Jej widok przynosi mi niespodziewanie
wielka ulgg.

— Hej — wita nas. — Najwyzsza pora.

— Roboty drogowe — wyjasniam. — Czes¢. Co jest?

— Wyglada na typowa sprzeczke kochankoéow. Zaklepaliscie sobie wszystkie
takie sprawy czy co?

— Lepsze to niz porachunki gangsterow. — Czuje na sobie zaskoczony wzrok
Steve’a i w odpowiedzi posylam mu ostre spojrzenie; wie, ze kumpluje sie
z Sophie, ale powinien tez wiedzie¢, ze nie zamierzam wyptakiwac¢ si¢ w mankiet
kolezance z powodu sytuacji w wydziale. — Przy domowych czasem trafia si¢
swiadek, ktory chce mowié. Chodzmy sie przyjrzeé.

Domek jest maty; wchodzimy prosto do salonu i jadalni w jednym.
W pokoju jest troje drzwi i od razu wiem, dokad ktore prowadza: sypialnia jest po
lewej, prosto kuchnia, a po prawej tazienka z prysznicem — uktad jest taki sam jak
u mnie. Wystréj jednak zupetnie niepodobny. Na laminowanej podtodze fioletowy
dywan, ciezkie fioletowe zastony udajace drozsze, fioletowa narzuta artystycznie
udrapowana na biatej skorzanej kanapie, na scianach niewarte uwagi reprodukcje
na ptotnie z fioletowymi kwiatami: pokoj wyglada, jak gdyby kupiono go przez
aplikacje Udekoruj Dom, do ktorej nalezy wprowadzi¢ swoj budzet i ulubiony
kolor, a na drugi dzien wszystko przywoza vanem.

W érodku panuje jeszcze noc. Zastony sa zasunigte; gorne sSwiatta
wylaczone, ale w katach pala si¢ lampy stojace. Technicy Sophie — jeden kleczy
przed kanapa i zbiera tasma klejaca wiokna, drugi opyla proszkiem stolik, szukajac
odciskow palcow, a kolejny rejestruje obraz wideo z miejsca zdarzenia, wolno
poruszajac kamerag — maja wiaczone latarki czotowe. W pokoju jest strasznie



duszno, cuchnie gotowanym miesem i swiecg zapachowsa. Technik przy kanapie
usituje sie ochtodzi¢, szarpiac przéd kombinezonu.

W kominku gazowym pali si¢ ogien, ktory rzuca rozedrgany blask
petgajacych ptomieni na przegrzany pokoj. Kominek jest wylozony
niby-rustykalnym ciosanym kamieniem, ktory ma pasowac¢ do uroczego domku
w tradycyjnym stylu. W rogu paleniska spoczywa gtowa kobiety.

Ofiara lezy na wznak, ze skrzyzowanymi nogami, jak gdyby kto$ jg tam
rzucit. Jedna reka wzdiuz boku, druga nad gtowa, zgigta pod dziwnym katem.
Kobieta wzrostu moze metr siedemdziesiagt, chuda, w szpilkach i obcistej
kobaltowej sukience, ze sztuczng opalenizna i masywnym naszyjnikiem z imitacji
ztota. Jej twarz przystaniaja blond wtosy, wyprostowane i spryskane taka iloscia
lakieru, ze nawet zabojstwo nie zdotato ich zburzy¢. Wyglada jak martwa Barbie.

— Zidentyfikowana? — pytam.

Sophie wskazuje ruchem brody stolik przy drzwiach: kilka listow i niewielki
plik rachunkow.

— Prawdopodobnie Aislinn Gwendolyn Murray. Jest wiascicielka domu...
tam lezy kwit podatku od nieruchomosci.

Steve przeglada rachunki.

—Nie ma zadnych innych nazwisk — informuje mnie. — Zdaje si¢, ze
mieszkata tu sama.

Wystarcza jednak jeden rzut oka na pokoj, bym zrozumiata, dlaczego
WSZzyscy uwazaja, ze pobit ja jej chtopak. Maty okragty stolik w czesci jadalnianej
jest przykryty fioletowym obrusem; stoja na nim dwa nakrycia z biatymi
ptociennymi  serwetkami  ztozonymi w fantazyjne faldy, na porcelanie
I btyszczacych srebrach migocze odblask ptomieni z kominka. Otwarta butelka
czerwonego wina, dwa kieliszki — czyste — wysoki swiecznik. Swieca wypalita si¢
do cna, krople wosku zastygly w stalaktyty na $wieczniku itwarde plamy na
obrusie.

Na obramowaniu kominka wida¢ spora plame ciemnej i lepkiej krwi, ktora
rozlata si¢ z gtowy kobiety. Nie dostrzegam sladow krwi nigdzie indziej. Nikt nie
probowat podnosi¢ ofiary, kiedy upadta, ani nig potrzasa¢, zeby si¢ ockneta. Facet
po prostu dat nogg.

Upadta i uderzyta si¢ w glowe, powiedzial mezczyzna, ktory zadzwonit na
komisariat. Albo to prawda i Kochas spanikowat i zwiat — to si¢ zdarza, porzadni
obywatele ze strachu przed wplataniem si¢ w ktopoty zachowuja si¢ czasami jak
seryjni mordercy — albo pomogt jej upasc.

— Cooper juz byt? — Cooper to patolog. Lubi mnie bardziej niz innych, mimo
to nie czekatby na mnie: jezeli nie ma ci¢ na miejscu zdarzenia, kiedy on
przychodzi na wstepne ogledziny, to twoj problem, nie jego.

— Wihasnie wyszedt — odpowiada Sophie. Jednym okiem czujnie przyglada si¢



swoim technikom. — Powiedziat, ze ofiara nie zyje, na wypadek gdybysmy nie
zauwazyli. Lezy blisko ognia, ciepto zaburzyto tempo spadku temperatury ciata
I poczatek stezenia, dlatego trudno okresli¢ czas zgonu... miedzy szésta a jedenasta
wieczorem.

Steve ruchem gtowy wskazuje stolik.

— Raczej przed wpot do 6smej albo dziewiagtg. Gdyby to si¢ stato pozniej,
zaczeliby juz jesé.

— Chyba ze ktoéres z nich pracuje na druga zmiang — zauwazam. Steve
zapisuje to w notesie; informacje sprawdza przydzieleni nam ludzie z ogo6lnego,
kiedy zidentyfikujemy juz goscia zaproszonego na kolacje. — W zgtoszeniu byta
mowa 0 obrazeniach w wyniku upadku. Cooper to potwierdzit?

Sophie prycha.

—Jasne. To byt wyjatkowy upadek. Ma wgnieciona potylice, a ksztatt urazu
pasuje do naroznika kominka. Cooper w zasadzie nie ma watpliwosci, ze to byla
przyczyna smierci, ale pewnos¢ bedzie miat dopiero po sekcji, jezeli nie znajdzie
jadu zaby amazonskiej czy czego$s podobnego. Ma tez otarcia i spory krwiak na
szczece z lewej strony, pare wybitych zebow, pewnie tez peknieta kos¢ szczekowa,
ale Cooper nie chce si¢ zarzekac¢, dopoki nie wezmie jej na stot. Nie mogta upasé
na kominek pod dwoma katami naraz.

— Ktos$ ja uderzyt wtwarz — mowi¢. — Upadta tytem i roztrzaskata sobie
czaszke o0 kominek.

— WYy jestescie detektywami, ale na moje oko tak to wiasnie wyglada.

Kobieta ma dtugie paznokcie pomalowane kobaltowym lakierem, w takim
samym kolorze jak sukienka; wygladaja nieskazitelnie, bez $ladu zadrapania.
Ladne albumy z fotografiami na stoliku wciaz leza rowno utozone, nic si¢ tez nie
stato ze szklanym bibelotem i wazonem fioletowych kwiatéw na gzymsie kominka.
Nie doszto tu do zadnej bijatyki. Kobieta nie miata nawet szansy sie broni¢.

— Cooper domysla sie, czym ja uderzyt? — pytam.

— Sadzac po ksztatcie siniakow, pigscia — mowi Sophie. — Najwyrazniej jest
praworeczny.

Czyli nie miat broni, co oznaczato, ze nie ma z czego zdja¢ odciskow palcow
ani czego powiaza¢ z podejrzanym.

— Jezeli zadat taki mocny cios, ze wybit jej z¢by — odzywa si¢ Steve — to
musiatl sobie stluc kostki. Nie bedzie mogt tego ukryé. Moze bedziemy mieli
szczgscie i rozciagt sobie skore, zostawit na jej twarzy DNA.

— Tylko pod warunkiem, ze uderzyt gota reka — wtragcam. — W taki wieczor
jak wczoraj pewnie miat rekawiczki.

— W domu?

Wskazuje stot.

— Nie zdazyta nawet nala¢ wina. Niedtugo tu zabawit.



— Stuchaj — mowi Steve z udawana wesotosciag. — Przynajmniej mamy
zabojstwo. A martwitas si¢, ze wyciagaja nas z biura, bo czyjas babcia potkneta sie
0 kota.

— Super, taniec szczescia odtoze sobie na pozniej — odburkuje. — Cooper
powiedziat co$ jeszcze?

— Nie ma obrazen, ktére wskazywatyby na obrone — wylicza Sophie. —
Wszystkie czesci garderoby na miejscu, zadnych s$ladow niedawnego stosunku,
brak spermy w wymazach, mozecie wiec skresli¢ tto seksualne.

— Chyba ze facet probowat — rzuca Steve. — Powiedziata nie, wiec uderzyt ja
piescia, zeby byla postuszna. A kiedy sie zorientowat, co si¢ stato, wystraszyt si¢
I dat noge.

— Wszystko jedno. W kazdym razie mozecie skresli¢ dokonang napas¢ na tle
seksualnym, tak lepiej? — Sophie widzi Steve’a pierwszy raz. Nie zdecydowala
jeszcze, czy go lubi.

— Usitowanie tez mi nie pasuje — mowig. — Wchodzi i od razu pakuje jej reke
pod spodnice? Nie czeka nawet, az napija si¢ wina, zeby miat wigksze szanse?

Steve wzrusza ramionami.

— Dobra. Moze i nie. — Nie stroi fochéw, czego mozna by si¢ spodziewac po
wielu detektywach, gdyby sprzeciwit im si¢ partner, zwtaszcza w obecnosci kogos
0 wygladzie Sophie; mowi serio. Nie chodzi o to, ze Steve nie ma wysokiego ego —
wszyscy detektywi je maja — ale u niego nie wigze Si¢ ze zgrywaniem waznego
samca. Wiaze si¢ tylko z tym, zeby robi¢ swoje i zeby ludzie go lubili, co czesto sie
przydaje, a ja zachtannie to obserwuje.

— Znalazt si¢ jej telefon? — pytam.

— Tak. Tam, na stoliku. — Sophie pokazuje dtugopisem. — Zdjelismy odciski.
Jak chcesz sie nim pobawi¢, prosze bardzo.

Zanim poéjdziemy obejrze¢ resztg domu, kucam przy zwtokach i ostroznie,
jednym palcem, odgarniam witosy z twarzy kobiety. Steve przysuwa si¢ do mnie.

Robi to kazdy znany mi detektyw z zaboéjstw; uwaznie przyglada si¢ twarzy
ofiary. Cywile tego nie rozumieja. Gdybysmy chcieli mie¢ w gtowie obraz ofiary,
zeby nam przypominat, dla kogo pracujemy, o wiele lepsze byloby jakies selfie
zrobione telefonem. Gdybysmy potrzebowali dawki ztosci, zeby pobudzi¢ krew
w zytach, lepszy od twarzy bytby widok ran. Mimo to, nawet kiedy zwioki sa
w strasznym stanie, spedzity tydzien pod gotym niebem w upale albo dtugo lezaty
w wodzie i nie ma juz prawie na co spojrze¢, zawsze spogladamy na twarz. Nawet
najgorsze bydlaki w wydziale, faceci, ktorzy ocenialiby biust stygnacego ciata
w skali od jednego do dziesieciu, z szacunku popatrzyliby na twarz ofiary.

Kobieta jest przed trzydziestkg. Byla tadna, dopoki ktos nie postanowit
zmieni¢ jej szczegki w krwawosiny guz; moze nie ol$niewajaco pigkna, ale catkiem
tadna, zreszta cigzko nad tym pracowata. Ma ton¢ makijazu, natozyta na siebie



wszystko, co si¢ dato, ale zrobita to swietnie; nos i podbrodek wygladatyby uroczo
jak u matej dziewczynki, gdyby nie za bardzo sterczaty z powodu diugotrwatej
lekkiej gtodowki. Rozchylone usta, ukazujace drobne, wybielone zeby i zakrzepta
krew, sg tadne, migkkie i pelne; dolna warga lekko opada, co teraz daje wrazenie
bezmysInosci, ale jeszcze wczoraj prawdopodobnie nadawato jej pociagajacy
wyglad. Powieki, pociaggnicte cieniami w trzech kolorach, nie do konca
przystaniaja oczy utkwione w rogu sufitu.

— Gdzies ja widziatam — moéowig.

Steve gwattownie unosi gtowg.

— Tak? Gdzie?

—Nie wiem dokladnie. — Mam dobra pamie¢. Steve twierdzi, ze
fotograficzna; ja tak nie twierdze, bo wysztabym na potgtowka, ale poznaje ludzi,
ktorych juz widziatam, a t¢ kobiete widziatam na pewno.

Wygladata wtedy inaczej. Mtodziej, ale moze dlatego, ze wigcej wazyta —
nie byla gruba, po prostu bardziej kragta — i byta dyskretniej umalowana: starannie
natozony podkiad oton ciemniejszy od cery, odrobina tuszu na rzesach ito
wszystko. Falujace ciemne wiosy byty splecione byle jak. Granatowy kostium ze
spodnica, troche zbyt obcisty, wysokie obcasy, na ktorych lekko sie chwiala;
oficjalny str6j na jakas specjalng okazje. Ale twarz, delikatnie zadarty nos
| opadajaca dolna warga byty te same.

Stata w blasku stonca, wychylajac si¢ w moja strong i unoszac rece. Wysoki
Idrzacy glos: Ale prosze, naprawde musze... lja zobojetng ming,
w zniecierpliwieniu podrygujaca noga i myslaca: Zatosne.

Czegos ode mnie chciata. Pomocy, pieniedzy, podwiezienia, rady? Chciatam,
zeby sie odczepita.

— W pracy? — dopytuje si¢ dalej Steve.

— Mozliwe. — Obojetna mina wymagata ode mnie silnej woli; gdybym nie
byta w pracy, poradzitabym jej, zeby sptywata.

— Zaraz po powrocie do centrali sprawdzimy w systemie. Jezeli przyszia
zgtosi¢ przypadek przemocy domowej. ..

— Nigdy nie pracowatam nad sprawami przemocy domowej. To musiatoby
si¢ zdarzy¢ w czasach, kiedy stuzytam w patrolu. Poza tym nie... — Krece gtowa.
W blasku latarek czotowych technikow, przypominajacym swiatta szperaczy, pokoj
staje si¢ bezwymiarowy i grozny, a my zmieniamy Si¢ w przycupnigte cele. —
Niczego takiego nie pamigtam.

Gdyby byta bita, nie korcitoby mnie, zeby si¢ jej pozby¢. Niedomknigte oczy
nadaja jej twarzy wyraz przebiegtosci; wyglada jak dziecko podgladajace podczas
zabawy w chowanego.

Steve podnosi si¢, dajac mi tyle czasu, ile bede potrzebowata. Zerka na
Sophie, pytajaco unosi brwi i pokazuje prostokat swiatta padajacy zza drzwi



kuchni.

— Mogg...

— Nie krepuj sie. Zrobilismy zapis wideo, ale nie szukaliSmy jeszcze
odciskéw palcow, wigc niczego nie poleru;.

Steve ostroznie omija technikow i kieruje si¢ w strone kuchni. Drzwi sg tak
niskie, ze w progu musi sie pochylic.

—No ijak? — pyta Sophie, ruchem gtowy wskazujac drzwi, za ktorymi
zniknat.

— W porzadku. Z nim akurat mam najmniejszy problem. — Z powrotem
zastaniam witosami twarz ofiary iwstaje. Potrzebuje ruchu; gdybym
pomaszerowata gdzies daleko szybkim krokiem, mogtabym odnalez¢ i dogoni¢ to
wspomnienie. Jezeli zaczne chodzi¢ w kotko po miejscu zdarzenia, Sophie wywali
mnie za drzwi, majac gdzies to, ze prowadze t¢ sprawe.

— Brzmi, jakby wspoétpraca uktadata si¢ wam obtednie — stwierdza Sophie. —
Dobra, zobaczytas juz dom w takim stanie, w jakim go zastalismy, wiec mozemy
zapali¢ swiatta i przestac pieprzy¢ si¢ z robota po ciemku?

— Jasne. — Jeden z technikow wtacza gorne swiatto, w ktorym pokoj wyglada
jeszcze bardziej przygngbiajaco: czotowki nadawaty mu przynajmniej jakis
charakter, chociaz koszmarny, ale zawsze. Ostroznie omijam zole tabliczki
z numerami, ktérymi zostaty oznaczone dowody, i wchodzg do sypialni.

Jest mata inieskazitelnie wysprzatana. Na toaletce — rzezbionym
biato-ztotym cacku, ostonigtym falbankami, jakie mogtaby sobie wybrac
osmiolatka do swojego pokoiku ksiezniczki — nie ma zadnych kosmetykow do
makijazu, stoi tylko swieczka zapachowa i dwa flakoniki perfum, najwyrazniej dla
ozdoby, nie do uzytku. Na t6zku nie walaja si¢ czesci garderoby, ktore kobieta
przymierzyta irzucita; kotdra w stokrotki jest réwno i symetrycznie utozona, na
niej starannie rozmieszczono cztery ozdobne poduszki, ktérych przeznaczenia
nigdy nie zrozumiem. Kiedy Aislinn wystroita si¢ iwymalowata, dokladnie
posprzatata pokoj: ukryta wszystkie slady, aby Kochas, nie daj Bog, nie pomyslat
sobie przypadkiem, ze jej wyglad prosto z katalogu nie jest naturalny. Wprawdzie
nie dotart do sypialni, ale wyraznie si¢ go spodziewata.

Zagladam do wbudowanej w $ciang szafy. Mnostwo ubran, przede
wszystkim  kostiumow ze spodnica i1wyjsciowych  sukienek, wszystkie
w kontrastowych, cho¢ nie jaskrawych kolorach, z jakims potyskliwym detalem,
w stylu, ktory lansuje si¢ w telewizjach sniadaniowych razem z dieta oparta na
grupie krwi i metodami odmtadzania skory. Rzucam okiem na stylowy biato-ztoty
regal: masa romansow, masa starych ksigzek dla dzieci, masa okropnych bzdetow,
ktorych autorzy objasniaja sens zycia, opowiadajac histori¢ dzieciaka ze slamsow
uczacego si¢ lata¢, parg ksigzek o zbrodniach w Irlandii: zaginieciach, gangsterach
I — o ironio — morderstwach; co$ z gatunku urban fantasy, chyba nawet nieztego.



Przegladam ksiazki; w bzdetach o0 zagadkach sensu zycia i reportazach
kryminalnych jest petno podkreslen, ale nie zauwazam zadnej notatki z nazwiskiem
sprawcy. Zagladam do nocnej szafki: pudetko chusteczek ozdobione wzorkiem
w stokrotki,  laptop, tadowarki; nienapoczg¢te  opakowanie  z szescioma
prezerwatywami. Zerkam do kosza na smieci: nic. Zerkam pod t6zko: ani odrobiny
kurzu.

Dom ofiary to miejsce, gdzie probujesz si¢ zorientowac¢, kim byla osoba,
ktorej nigdy nie poznasz. Nawet wobec przyjaciot ludzie filtrujg 1 pudruja
rzeczywistosc, ktora ci filtruja potem jeszcze raz: nie chcg zle mowié o zmartych
albo rozklejaja si¢, wzruszeni losem biednego kumpla, albo nie chca, zebys Zle
zrozumiat jakies jego drobne dziwactwo. Ale za drzwiami domu wszystkie te filtry
przestaja dziata¢. Wchodzisz do domu i szukasz tego, co nie jest na pokaz: co
zostato uprzatnigte przed czyjas wizytg, co dziwnie zalatuje i tkwi wecisnigte pod
poduszki na kanapie. Niedoskonatosci, ktorych ofiara nigdy nie chciata nikomu
pokazywac.

Ten dom nie zdradza niczego. Aislinn Murray jest obrazkiem z pisma
ilustrowanego. Wszystko jest pod takim nadzorem, jak gdyby sie spodziewata, ze
wpadna tu z ukryta kamerg i wrzucg jej cate prywatne zycie do internetu.

Miata paranoje? Obsesj¢ na punkcie kontroli? Naprawde byta tak
niewyobrazalnie nudna?

Bardzo panig prosze, nie rozumie pani, jak...

Tamta chwila ujawnita o niej wiecej i odmalowata jg w zywszych barwach
niz wszystkie drobiazgi w jej domu. Nie mogtam wtedy wiedzie¢, nie miata
przeciez na szyi tabliczki z napisem ZOSTANE ZAMORDOWANA, mimo to ten
jeden raz spojrzatam w oczy zywej ofierze zabojstwa i jg zlekcewazytam.

Gdy technicy skoncza, przeprowadzimy gruntowne przeszukanie, ktore moze
przyniesie cos wiecej, ale wyglada na to, ze osobowos¢ Aislinn — jezeli w ogole
jakas ma — zupelnie si¢ nie liczy. Jesli uda si¢ nam zidentyfikowa¢ Kochasia
I zebra¢ twarde dowody jego winy, w ogoéle nie bedziemy musieli przejmowac si¢
tym, kim byta Aislinn. Mimo to irytuje sie, styszac zamiast ciszy tamten wysoki
gtos matej dziewczynki.

— Masz cos? — Steve staje w drzwiach.

— Gowno. Gdyby tam nie lezata, mozna by pomysle¢, ze w ogole nie istniata.
A w kuchni?

— Pare ciekawostek. Chodz, zobacz.

— Dzigki Bogu — moéwig, idac za nim. Spodziewam si¢ zobaczy¢ kuchnig
w chromie isztucznym granicie, tansza wersje modnego stylu Celtyckiego
Tygrysa; widze jednak zbyt ozdobnie rzezbione drewno sosnowe, cerate w rozowsa
kratke, na scianach reprodukcje z kurczakami w fartuszkach w rézowa kratke. Im
wiecej dowiaduje sie o tej kobiecie, tym mniej si¢ orientuj¢, kim byta. Okno z tytu



wychodzi na takie samo otoczone murami patio jak u mnie, tyle ze Aislinn
postawita u siebie rzezbiong drewniang taweczke, aby na niej siadac i cieszy¢ oczy
widokiem sciany. Naciskam klamke tylnego wyjscia — zamknigte na klucz.

— Pierwsza rzecz — moéwi Steve. Otwiera piekarnik, ostroznie wsuwajac palec
w rekawiczce w szpare uchylonych drzwiczek, zeby nie dotyka¢ uchwytu.

Dwie brytfanki z jedzeniem, ktore wyschto na twarde brazowe skorupki: cos,
co wyglada jak ziemniaki, icos w ciescie. Steve pocigga w dot pototwarte
drzwiczki grilla: dwie poczerniate Dbrytki, ktore pierwotnie moglty by¢
faszerowanymi grzybami albo krowimi plackami.

—No i?

— No i wszystko uprazyto sie na wior, ale wcale si¢ nie spalito. Pokrgtta sg
ustawione na grzanie, ale kuchenka zostata odtaczona przy gniazdku. Patrz.

Na blacie talerz warzyw — zielonej fasolki i groszku. Na jednym z palnikéw
garnek napetniony do potowy woda. Pokretto jest nastawione na duzg moc.

— Soph! — wotam. — Kto$ wytaczat kuchenke? Twoi ludzie albo patrol?

— Nie! — krzyczy w odpowiedzi Sophie. — Uprzedzitam patrol: jezeli czegos
dotykaliscie, od razu mi powiedzcie. Chyba napedzitam im porzadnego stracha.
Gdyby majstrowali przy kuchence, pewnie by si¢ przyznali.

—No i co? — zwracam si¢ do Steve’a. — Moze Kochas si¢ spozniat i Aislinn
wylaczyta kuchenkg.

Steve kreci gtowa.

— Grill moze tak. Ale wylaczytabys kuchenke czy zmniejszyta moc, gdybys
chciata, zeby jedzenie byto ciepte? | pozwolitabys, zeby woda na warzywa zupetnie
wystygla, czy zostawitabys ja na ogniu, zeby wrzata?

— Nie gotuje. Uzywam mikrofalowki.

—Aja gotuje. Nie wylaczasz wszystkiego, zwtaszcza jezeli chiopak sie
spoznia. Woda powinna perkotaé, zeby$s od razu mogta wrzuci¢ warzywa, gdy
tylko facet wejdzie.

— Czyli kuchenkeg wytaczyt nasz chtopak — méowie.

— Chyba tak. Nie chciat, zeby wiaczyt si¢ alarm przeciwpozarowy.

— Soph, mozesz zdja¢ odciski z wytacznika kuchenki na scianie?

— Nie ma sprawy.

— Sprawdzatas, czy nie ma tu sladow stop?

— Nie, najpierw wpuscitam was, zeby uatrakcyjni¢ sobie zycie! — wota
Sophie. — Od razu sprawdzilismy slady na podtodze. Wczoraj wieczorem co chwile
padato, wiec kazdy, kto by tu wszedt, musiatby mie¢ mokre buty, ale wszystkie
slady dawno wyschty... goraco tu... inie zostat po nich Zzaden porzadny osad.
W kuchni i w pokoju mamy pare drobin zaschnigtego btota, ale mogli je nanies¢
mundurowi, poza tym i tak byto za mato, zeby odtworzy¢ slady, ktore datoby si¢
zidentyfikowac.



Zmienia si¢ moje wyobrazenie o Kochasiu. Miatam go za mazgajowatego
cymbata, ktory walnat za mocno icios przyniost fatalny skutek, ateraz gosé
pewnie siedzi w swoim mieszkaniu, robi w spodnie ze strachu i czeka na nas, zeby
sie przyzna¢ do wszystkiego i wyjasni¢, ze to byla wytacznie jej wina. Ale taki
facet bylby w potowie drogi do domu, zanim jeszcze ciato Aislinn runeto na
podtoge. Nie potrafitby sie spokojnie zastanowic¢ i pomysle¢ nad strategia.

— GOo$¢ jest opanowany — mowie.

— Fakt — przytakuje Steve. Jego gtos przechodzi w wyzsze tony, jak w chwili,
gdy dobiega cie zapach dobrego jedzenia inagle czujesz gtod. — Wiasnie
znokautowat swoja dziewczyng. Pewnie nawet nie wie, czy ona zyje, czy nie, ale
ma na tyle zimnej krwi, zeby pomysle¢ o czujnikach dymu i jedzeniu w piekarniku.
Jezeli jest debiutantem, to ma wrodzony talent.

Czujnik dymu jest tuz nad nami.

— Ale dlaczego nie zostawit wiaczonej kuchenki, zeby wiaczyt si¢ alarm? —
pytam. — Jezeli dom sptonie, spali si¢ sporo dowodow. Przy odrobinie szczescia
cialo moze zosta¢ tak uszkodzone, ze nie bedzie nawet mozna stwierdzi¢
zabojstwa.

— Moze w gr¢ wchodzi jego alibi. Gdyby wiaczyt si¢ alarm, ktos pojawithy
si¢ tu o wiele wczesniej. Mogt pomysleé, ze im pozniej znajdziemy ciato, tym
trudniej bedzie nam precyzyjnie ustali¢ czas smierci, a z jakiegos powodu nie chce,
zebysmy go ustalili.

— W takim razie dlaczego sam to zgtosit dzisiaj rano? Mogtaby tu leze¢ przez
caty dzien albo idtuzej, zanim kto§ by zaczat jej szuka¢. Wtedy o doktadnym
czasie smierci moglibysmy zapomnie¢. Mielibysmy szczescie, gdyby si¢ udato
ustali¢ przedziat dwunastu godzin.

Steve rytmicznym ruchem pociera sobie potylice, mierzwiac rude witosy.

— Moze spanikowat.

Wydaje pomruk powatpiewania. Kocha$ zmienia si¢ jak hologram: raz
zatosny mieczak, raz wyrachowany gracz, po chwili znowu migczak.

— Zaraz po na chtodno analizuje sytuacje, a par¢ godzin pézniej ma cykora?
Do tego stopnia, ze postanawia nas zawiadomic?

— Ludzie to wariaci. — Steve wyciaga reke i czubkiem dtugopisu weciska
przycisk kontrolny czujnika dymu. Rozlega si¢ sygnat: dziata. — Albo to nie on
dzwonit.

Zastanawiam sig¢, czy to prawdopodobne.

— Ucieka do kogos: kumpla, brata, moze ojca — méwie. — Opowiada mu, co
si¢ stato. Kumpel ma sumienie: nie chce zostawia¢ Aislinn samej, skoro by¢ moze
jeszcze zyje i lekarze mogliby ja uratowaé. Korzysta z pierwszej dogodnej chwili
I dzwoni na policjg.

— Jezeli tak, to potrzebny nam ten kumpel.



— Aha. — Wyjmuje juz z kieszeni notes: ,,KZ podejrzanego na cito”. Gdy
tylko zidentyfikujemy Kochasia, bedzie nam potrzebna lista jego krewnych
I znajomych. Kumpel z sumieniem to cos, co detektywi lubig najbardziej.

— Druga rzecz — ciagnie Steve. — Nie wrzucita warzyw do wody, nie nalata
wina. Jak mowilismy, musiat dopiero co wejs¢.

Chowam notes do kieszeni i zaczynam si¢ rozgladaé¢ po kuchni. Szafka petna
ceramiki w tadne rézowe kwiatki, lodowka pusta, jezeli nie liczy¢ jogurtu light,
krojonej marchewki i podwojnego opakowania tarty z owocami z Marksa &
Spencera na deser. Niektorzy trzymaja wigksza czes¢ swojej osobowosci w kuchni,
ale nie Aislinn.

— Dobra. Co z tego?

— No wigc, kiedy zdazyli si¢ poktocic? To nie matzenstwo, ktére sie czubi od
lat, on zapomina o mleku i zaraz wybucha potezna awantura. Ci dwoje ciagle sa
w fazie randek i eleganckich kolacyjek, kazde wzorowo si¢ zachowuje. O co
mogliby si¢ posprzeczac zaraz po jego wejsciu?

— Myslisz, Ze to nie byta kiotnia? Ze od poczatku miat taki plan? — Otwieram
pojemnik na $mieci: opakowanie po gotowych daniach z Marksa & Spencera
I pusty karton po jogurcie. — Nie. To by pasowato tylko pod warunkiem, ze jest
zimnym sadystg, wybiera ofiare i zabija dla wiasnej frajdy. A taki gos¢ nie konczy
na jednym uderzeniu.

— Nie twierdzg, ze przyszedt ja zabi¢. Niekoniecznie. Chce tylko
powiedzie¢... — Steve wzrusza ramionami i przymruza oczy, patrzac na stojacego
na parapecie porcelanowego kota z kokarda w rézowa kratke, ktory wbija w nas
schizofreniczny wzrok. — Chce powiedzied, ze to dziwne.

— To by byto zbyt pickne. — Mata rozowa karteczka przyklejona do szafki:
Pralnia, papier toaletowy, safata. — Kiétnia mogla si¢ zacza¢, zanim przyszedt.
Gdzie ten telefon?

Przynosze do kuchni komorke Aislinn, zabierajac ja sprzed oczu technikow.
Steve przysuwa sie¢, zeby czyta¢ mi przez ramig, ato jeszcze jedna rzecz, ktora
wkurza mnie w przypadku wigkszosci ludzi. Steve’owi udaje sie nie dysze¢ mi
prosto w ucho.

To smartfon, ale ekran daje si¢ odblokowac¢ jednym pociagnieciem palca, nie
jest zabezpieczony zadnym kodem. Aislinn ma dwie nieprzeczytane wiadomosci,
ale najpierw otwieram liste kontaktow. Nie ma mamy ani taty w zadnej wersji, ale
jest kontakt alarmowy: Lucy Riordan i numer komérkowy. Zapisuje go w notesie
na potem — Lucy ma szczescie, dokona oficjalnej identyfikacji. Nastgpnie
przechodze do folderu wiadomosci i zaczynam odtwarza¢ historie zaproszenia
goscia na kolacje.

Kochas nazywa si¢ Rory Fallon i miat przyjs¢ wczoraj wieczorem o 6smej.
Pierwszy raz pojawia si¢ w telefonie Aislinn siedem tygodni temu, w drugim



tygodniu grudnia. Fajnie by/o cig pozna¢ — mam nadzieje, ze miafas wspaniaty
wieczor. Miafabys czas na drinka w pigtek?

Aislinn nie zamierzata utatwia¢c mu zycia. W pigtek jestem zajeta, moze
udaZoby sie w czwartek, a gdy kilka godzin pozniej odpowiedziat: Oj, wfasnie na
czwartek cos zaplanowa/em!, kazata mu si¢ niezle nagimnastykowac¢, wynajdujac
kolejne dni, godziny i miejsca, az wreszcie uznata, ze dos¢ sie napocit, i uméowili
sie¢ na drinka w miescie. Nastepnego dnia zadzwonit do niej, ale odebrata dopiero
za trzecim razem. Blagat ja, zeby taskawie data si¢ zaprosi¢ na kolacje do drogiej
restauracji — tu tez go zwodzita, odwotata spotkanie umoéwionego dnia rano —
(Bardzo przepraszam, cos mi wypad/o akurat dzisiaj wieczorem!) — i zmusita go do
przetozenia terminu. Gdzies w tym domu znajdziemy pewnie Sekretny poradnik,
jak zdoby¢ odpowiedniego mezczyzne.

Nie znosze kobiet, ktore prowadza gierki, ani facetow, ktorzy pozwalaja sie
rozgrywac. Taka sciema jest dobra dla nastolatkéw, nie dla dorostych. A kiedy co$
sie schrzani, chrzani si¢ na catego. Przez kilka pierwszych gierek masz ubaw, gdy
facet zziajany ugania si¢ za tobg jak szczeniak za swoim gryzakiem. Posuniesz sie
0 jedna gre za daleko, i masz dom peten detektywow z zabojstw.

Migdzy gierkami Aislinn miesci si¢ reszta jej pasjonujacego zycia:
przypomnienie o wizycie u dentysty; kilka SMS-6w wymienionych z Lucy Riordan
na temat Gry o tron; wiadomos¢ nagrana na poczcie gtosowej przed tygodniem —
chyba od kogos z pracy, kto w panice informowat ja, ze wtamano si¢ na jego konto
mailowe, i pytat, czy Aislinn wie, jak zresetowa¢ hasto. Nic dziwnego, ze wyjsciu
do restauracji musiata nada¢ wymiar wielkiego wydarzenia.

Zaproszenie na kolacje do domu musiato pas¢ w trakcie rozmowy osobistej
albo telefonicznej — w spisie potaczen Rory pojawia si¢ wiele razy, Aislinn czasem
odbierata, czasem nie, lecz nigdy nie dzwonita do niego sama — ale potwierdzit je
SMS-em w srode wieczorem: Czes¢, Aislinn, chce sie tylko upewnié, czy jestesmy
umaéwieni na 8 w sobote. Jakie wino mam przynies¢é?

Z odpowiedzig zwlekata az do nastepnego dnia. Tak, 8 w sobote! Niczego nie
przynos, ty sam wystarczysz :-).

— Gdyby przyszedt bez tuzina czerwonych roz, miatby przesrane — mowig.

— Moze o tym nie wiedziat — odpowiada Steve. — Nigdzie nie wida¢ kwiatow.

Oboje widzielismy zabojstwa popetnione z glupszych powodow.

—To by wyjasniato, dlaczego wszystko rozegrato si¢ tak szybko. Rory
wchodzi, ona widzi, ze nic nie przyniost...

Steve kreci gtowa.

— | co? Sadzac po tym wszystkim, chyba nie nalezy do tych, ktore wyrzucaja
faceta z domu i kazag mu wroci¢ z bukietem. Uzytaby biernej agresji, potraktowata
go ozieble, zeby swirowat, probujac sie domysli¢, co zrobit nie tak.

Steve tak mito przyjmuje sprzeciw, ze wydaje mi si¢, ze powinnam mu



doréwnac¢ — na tym wiasnie polega problem.

—Moze iracja. Nic dziwnego, ze sciggneta na siebie smieré. — Czasem
martwig sie, ze jezeli za diugo popracuj¢ ze Steve’em, bede do rany przytoz.

Ze swoja kumpelka, Lucy, Aislinn nie udawata nieprzystepnej. Wczoraj
wieczorem o 18.49:

OMG, tak si¢ kretynsko ciesze!!! Szykuje sie 1 spiewam do korkociggu jak
nastolatka do szczotki do wfoséw. Zafosne, co nie?

Odpowiedz od Lucy nadeszia natychmiast.

To zalezy, co spiewasz

Beyoncé

Mogf/o by¢ gorzej... tylko mi nie méw ze ,,Put a Ring on It~

Nieee!!! | Run the World!”

No to masz szczescie. Tylko nie nakarm go selerem i chrupkim pieczywem.
Lepiej, zeby nie zemdlaZ z gfodu, jak bedziesz z nim chciafa pogrzeszy¢

Ha, ha, bardzo smieszne. Robie wo/owine w ciescie

No prosze!! Gordon Ramsay

Co ty! Tylko Marks & Spencer

A mam cie. Baw sie dobrze. | bgdZ ostrozna, okay?

Nic sie nie martw!! Jutro ci wszystko opowiem xxx

Ta wiadomos¢ zostata wystana 0 19.13. Zanim rozlegt si¢ dzwonek u drzwi,
Aislinn miata jeszcze czas natozy¢ ostatnig warstwe makijazu, spryskaé wiosy
ostatnig warstwa lakieru, wtozy¢ kolacje z Marksa & Spencera do piekarnika,
zmieni¢ Beyoncé na nastrojowa muzyke i zapali¢ swiece zapachowa.

— ,,Badz ostrozna” — powtarza Steve.

Kiedy pogadamy z Lucy, wyjasni, dlaczego si¢ martwita: opowie, jak Rory
W pubie zaczat si¢ agresywnie zachowywacé, kiedy zdawato mu si¢, ze Aislinn
patrzy na innego faceta, albo jak zabronit jej zdja¢ ptaszcz w restauracji, bo
sukienka miata za gteboki dekolt, albo ze kiedys chodzit z kolezanka jej kolezanki
I podobno ja tlukl, ale Aislinn twierdzita, ze te historie to gruba przesada, ze jest
cudownym facetem i potrzebuje tylko kogos, kto go bedzie wiasciwie traktowat.

— Zawsze to samo — mowig. — Kiedy nastgpnym razem mama mnie zapyta,
dlaczego ciagle jestem sama, opowiem jej o tej sprawie. Albo ostatniej. Albo
przedostatniej.

Zwykta sprzeczka kochankow, sprawa prosta jak drut, tak jak przypuszczat
patrol. Dostalismy jak na tacy Rory’ego, ktory w dodatku sam wepchnat sobie
jabtko do ust. Jeszcze w biurze domyslatam sig, ze tak bedzie, ale gdzies we mnie
tkwi tepak, ktory czuje sie, jakby dostat w twarz.

Domowe burdy sg na ogot proste jak drut; problem nie w tym, czy uda ci si¢
aresztowac¢ sprawce — albo sprawczynie — ale w tym, czy uda ci si¢ zebra¢ dowody



winy, ktére utrzymaja si¢ w sadzie. Wiele oséb uwielbia takie sprawy — podnosza
wskaznik wykrywalnosci, co podoba si¢ szefostwu — ale nie ja. Domowe burdy
daja zero szacunku w wydziale — cho¢ witasnie tam by sie¢ przydat — bo wszyscy
wiedza, ze tatwo je wyjasnié. A to z kolei drugi powdd, dla ktorego mnie wkurzaja:
sprawy tego rodzaju maja swoéj wiasny poziom glupoty, ponizej dna idiotyzmu.
Kiedy wyprawiasz na tamten swiat zone, meza czy partnera na jeden numerek, to
czego sie spodziewasz? Ze rozdziawimy geby i drapiac sie po gtowach, bedziemy
sie zastanawiac nad niepojeta zagadka: ,,Hm, bo ja wiem, to pewnie robota mafii”?
Zdziwisz si¢: od razu przyjdziemy po ciebie, zbierzemy gore dowodow siegajaca
wyzej niz czubek twojej gtowy i wyladujesz w pudle z dozywociem. Jezeli chcesz
kogos zabi¢, odrobing szanuj moj czas i wybierz sobie wszystko jedno kogo, ale nie
osobe, przy ktorej wszystkie znaki na niebie i ziemi beda wskazywaty na ciebie.

W telefonie jest jednak cos, co nie pasuje do bezdennej gtupoty spraw tego
typu. Po wymianie rozszczebiotanych wiadomosci z Lucy na niemal godzine
zapadta cisza. Dopiero 0 20.09 przyszedt SMS od Rory’ego: Czes¢ Aislinn. Chce
sie tylko upewni¢ czy trafifem pod dobry adres. Stoje przed Viking Gardens 26 ale
nikt mi nie otwiera. Jestem we w/asciwym miejscu?

Wiadomos¢ byta oznaczona jako nieprzeczytana.

Steve pokazuje palcem godzine wystania.

— Czyli jednak si¢ spoznit. Nie miata powodu wytaczaé¢ kuchenki.

— Mhm.

O 20.15 Rory zadzwonit do Aislinn. Nie odebrata.

Zadzwonit jeszcze raz 020.25. O 20.32 napisat: Hej Aislinn. Nie wiem,
pomyliZy mi si¢ tygodnie? Myslafem ze miafem dzisiaj przyjs¢ na kolacje ale
wyglgda na to ze cie nie ma. Dasz mi znac¢ o co chodzi jak bedziesz miaZa czas? Ta
wiadomos¢ tez nie zostala przeczytana.

— Tak, jasne — mowig. — Dobrze wie, ze nie pomylity mu si¢ tygodnie.
Gdyby chciat si¢ upewni¢, mogt to sobie sprawdzi¢ w wiadomosciach w telefonie.

— Cos nie wyszto, a on stara si¢ to przedstawi¢ tak, jakby to byta tylko jego
wina — zauwaza Steve. — Nie chce wkurzy¢ Aislinn.

— Albo wie, ze bedziemy to czyta¢, ichce da¢ nam jasno iwyraznie do
zrozumienia, ze jest mitym, tagodnym jak baranek gosciem, ktory nigdy w zyciu
nie uderzytby piescia wtwarz swojej dziewczyny, nawet gdyby byt w domu,
a przeciez wszystko wskazuje na to, ze go tu nie bylo. Jak Boga kocham, panie
komisarzu, wystarczy zajrze¢ do telefonu... Czytat pan te wszystkie wiadomosci?

Wielu sprawcow domowych burd probuje sie wycwanic¢ w ten sposob: patrza
na to, co zrobili, i zaczynaja dorabia¢ histori¢. Czasami to nawet dziala — nie na
nas, ale na przysiegtych. Rory Fallon wykombinowatl to sobie catkiem niezle:
wystat wiadomosci, zeby pokazaé, ze naprawdg probowat sie skontaktowaé
z Aislinn, ale po SMS-ie z 20.32 zamilkt, zeby nie posadzono go o jej nekanie. To



tez nie byt przejaw bezdennej gtupoty.

— Tak czy owak, to nam zaweza czas smierci — méwi Steve. — Napisata do
Lucy o wpot do 6smej. Dziesigé po 6smej juz nie zyla.

— Tak czy owak? — Unosze wzrok znad telefonu. — Co, myslisz, ze to moga
by¢ prawdziwe wiadomosci?

Steve wykonuje broda niezdecydowany gest.

— Pewnie nie.

— Daj spokoj. Ktos tu wszedt, zeby ja zabi¢, akurat wtedy, gdy Rory miat
wpas¢ na wotowine w ciescie? Mowisz serio?

— Powiedziatem, ze pewnie nie. Tylko... mamy tu par¢ dziwnych rzeczy.
Staram si¢ nie wyklucza¢ zadnych mozliwosci.

Jezu. Poczciwy Steve probuje z catych sit przekona¢ nas oboje, ze trafito sie
nam cos wyjatkowego, zeby rados¢ zagoscita w naszych sercach i wygtadzita
zmarszczki na moim czole, zebym przestata mowi¢ o firmie ochroniarskiej swojego
kumpla i zebysmy zyli diugo i szczesliwie. Nie mogge si¢ doczekaé, az ta sprawa si¢
skonczy.

— Chodzmy zgarna¢ Rory’ego Fallona, to si¢ dowiemy — proponuje¢. Jezeli
bedziemy mieli szczescie i potwierdzi si¢ wersja otym, ze Rory jest zatosny
migczakiem, moze przyzna si¢ do wszystkiego tak szybko, ze zanim potoze si¢
spa¢, zdaze jeszcze pobiegac i wrzuci¢ cos na zab.

Steve spoglada na mnie z uwaga.

— Chcesz i$¢ prosto po niego?

— Aha. Czemu nie?

— Myslatem, ze najpierw pogadamy z najlepsza przyjaciotka ofiary, zta
Lucy. Jezeli co$ wie, dobrze bytoby pozna¢ szczegoty, zanim zabierzemy si¢ za
Rory’ego. Zeby go zaatakowaé cala sita ognia, ktora da sie zebrag.

Bytoby to swietne rozwiazanie, gdybysmy mieli do czynienia z prawdziwg
sprawa zabojstwa, w ktorej przebiegli psychopaci czaja si¢ w mroku, prowokujac
nas, zebysmy dali z siebie wszystko, anie z dzietem jakiego$ cymbata, Kktory,
rozdrazniony z jakiegos btahego powodu, wsciekt sie¢ na swojg dziewczyne i dat
nam pelne prawo, zebysmy szli na skroty. Ale Steve patrzy na mnie pelnym nadziei
wzrokiem szczeniaczka i mysle sobie: co mi tam, niedtugo i on pozna, co to jest
wypalenie, nie ma sensu wciggac¢ go w to, co sama czuje.

— No dobra — méwig. Zamykam telefon Aislinn i wrzucam z powrotem do
torebki na dowody. — Chodzmy pogada¢ z Lucy Riordan.

Steve zatrzaskuje drzwiczki piekarnika. Podmuch powietrza uderza
w nozdrza zapachem przypalonego migsa, ktore zaczyna si¢ rozktadac.

* X *

Sophie kuca przy kominku, zbierajac probki krwi.



— Na razie damy ci spokoj — informuje ja. — Gdybys$ znalazta cos, o czym
powinnismy wiedzie¢, przekrgc do nas.

—Zrobi sie. Na razie zadnych niespodzianek. Ofiara bardzo starannie
wysprzatata dom przed ta kolacyjka, prawie wszystkie blaty i potki sg wytarte do
czysta. | bardzo dobrze: jezeli sprawca zostawit odciski palcow, bedziemy mogli
udowodni¢, ze sg tu od niedawna. Ale na razie géwno znalezlismy. Chyba masz
racje, ze nie zdejmowat rekawiczek. Trzymajcie za nas kciuki.

— Aha. Chce ci tylko powiedzieé¢, ze lada moment pojawi si¢ tutaj Don
Breslin — informuje ja.

— Och, wspaniale. Cata drze¢ z emocji. — Sophie wktada pateczke z zebrang
krwig do probéwki. — Do czego wam tu potrzebny?

— Szef uwaza, ze powinnismy skorzysta¢ z pomocy kogos, kto lepiej sobie
radzi ze $wiadkami. — Styszac to, Sophie unosi gtowe, zeby na mnie spojrzec.
Wzruszam ramionami. — Czy cos w tym guscie, sama zreszta nie wiem. W kazdym
razie Breslin dotacza do nas przy tej sprawie.

— Cos takiego! — Sophie zamyka probowke i zaczyna wypetnia¢ metryczke.

— Jest tylko naszym wsparciem — uscislam. — Ze wszystkim, co znajdziesz,
zwracasz si¢ bezposrednio do mnie albo do Morana. Jezeli nie bedziesz si¢ mogta
z nami skontaktowac¢, prébuj, dopoki ci sie nie uda. Dobra?

Zamknigcie sprawy zabojstwa Rumunki zajeto mnie i Steve’owi tyle czasu
migdzy innymi ztego powodu, o ktorym zreszta nie zamierzamy mowic
O’Kelly’emu, ze gdy swiadek w koncu zebrat si¢ na odwage i zadzwonit do nas,
nie dowiedzieliSmy sie¢ o jego telefonie. Drugi raz probowat sie z nami
skontaktowaé dwa tygodnie pozniej... punkt dla niego, bo wiele osob datoby sobie
spokoj... iudalo mu si¢ mnie ztapa¢. Powiedziat mi, ze za pierwszym razem
potagczono go zjakim$ cziowiekiem mowigcym zirlandzkim akcentem, co
ograniczato liste podejrzanych do catego wydzialu oprécz mnie. | ten cztowiek
obiecal mu, ze przekaze wiadomos¢. Nie sadze, zeby to byt Breslin, cho¢ nie
bytabym gotowa zatozy¢ si¢ 0 Swoja spraweg, ze to na pewno nie byt on.

— Nie ma sprawy. — Sophie spoglada na swoich technikow. — Conway,
Moran i nikt inny. Wszyscy zrozumieli?

Technicy kiwaja gtowami. Nic ich nie obchodza detektywi i problemy
naszych wzajemnych relacji — wigkszos¢ uwaza nas za primadonny, ktore dla
odmiany powinny si¢ wziagé¢ do porzadnej roboty — ale sa do bolu lojalni wobec
Sophie. Breslin nic z nich nie wyciagnie.

— To samo dotyczy jej telefonu i laptopa — dodaje. — Kiedy wejda na jej mail,
konto na Facebooku, wszystko jedno, kazda informacja ma trafi¢ prosto do nas.

—Jasne. Mamy komputerowca, ktéry naprawde stucha, kiedy si¢ do niego
mowi. Postaram sie, zeby on si¢ tym zajat. — Sophie wrzuca probéwke do torebki
na dowody. — Bedziecie informowani na biezaco.



Przed wyjsciem ostatni raz patrze na Aislinn. Sophie odgarneta jej wiosy,
zeby pobra¢ wymaz, liczac na to, ze znajdzie $lad DNA po uderzeniu. Smieré
odciska juz pi¢tno na jej twarzy, rozchyla wargi, ukazujac ze¢by, ztobi jamy pod
oczami. Mimo to na jej widok wraca tamto wspomnienie i pulsuje w pamigci.
Prosze, chce tylko... bardzo prosze — a ja, ledwie skrywajac satysfakcje: Przykro
mi, nie moge pani w tym pomac.

— Wkurzyta mnie — mowig. — Kiedy jg dawno temu spotkatam.

— Cos zrobita? — pyta Steve. — Cos powiedziata?

— Cos... nie pamigtam.

— Albo nic. Niewiele trzeba, zeby cie wkurzy¢, kiedy jestes w nastroju.

— Odwal sie.

— On mi si¢ podoba — wyznaje mi Sophie. — Mozesz go sobie zatrzymac.

* * %

Potowe uwagi zaprzata mi miejsce, w ktorym kiedys widziatam ofiare. Mam
opuszczong garde.

Daj¢ nura pod tasma i nagle dyktafon omal nie wybija mi oka, a tuz przede
mng wybucha jazgot, jakby rzucit si¢ na mnie pies obronny. Odruchowo odskakuje,
unosze zacisnigte w piesci dionie istysze klekot sztucznych trzaskow migawki
aparatu w telefonie.

— Detektyw Conway, czy ma pani podejrzanego? Czy to zbrodnia popetniona
przez seryjnego zabojce, czy ofiara zostata zgwatcona. ..

Dziennikarze przewaznie nie sg tacy zli. Wszyscy mamy szczegoélne relacje
z niektoérymi z nich — dajesz swojemu cztowiekowi cynk, on ujawnia to, co chcesz
ujawnic, 1 przekazuje ci to, co powinienes wiedzie¢ — ale nawet z reszta uktada si¢
catkiem niezle. Kazdy z nas wie, gdzie lezy granica, nikt jej nie przekracza,
wszyscy sg zadowoleni. Wyjatek stanowi Louis Crowley. Ten wypierdek pracuje
w szmattawym tabloidzie ,,Courier”, specjalizujagcym si¢ w publikowaniu zbyt
szczegotowych tekstow o sprawach gwaltow dla czytelnikow, ktorzy, by przezyé
szok i niedowierzanie, potrzebuja silniejszych podniet, niz moze im zaoferowac
normalna prasa. Crowley wyglada jak skrzyzowanie poety ze zboczencem —
obwiste koszule i oproszony tupiezem ptaszcz przeciwdeszczowy, kitka ciemnych
tlustych wtoséw pod rozlegta tysina — a jego twarz permanentnie wyraza Swiete
Oburzenie. Wolatabym umy¢ zeby pitg tancuchowa, niz da¢ cynk Crowleyowi.

— Czy zabojca ngkat ofiarg? Czy mieszkajace w okolicy kobiety powinny
zachowac ostroznosc¢? Nasi czytelnicy maja prawo wiedziec. ..

Weciska mi dyktafon w twarz, pstrykajac zdjecia telefonem trzymanym
w drugiej rece; czuje zalatujacy paczulg paskudny zapach jego brylantyny —
Crowley siega mi mniej wiecej do nosa. Udaje mi si¢ powstrzymac, zeby nie
walna¢ tego kurdupla w pysk, kiedy go mijam; nie bede sobie zawraca¢ gtowy



pierdotami. Stysze za sobg radosny gtos Steve’a:

— Nie potwierdzamy, nie zaprzeczamy, nie potwierdzamy, ze zaprzeczamy
I nie zaprzeczamy, ze potwierdzamy.

Znow rozbiega sie¢ gromadka dzieciakow, ktore otwierajg w zdumieniu usta.
Firanki w oknach faluja. Po przegrzanym domu chtéd na dworze jest wyjatkowo
przenikliwy. Crowley cofa dton z dyktafonem w ostatniej chwili, zanim zdazytam
go zmiazdzy¢ drzwiami samochodu. Wycofuj¢ wéz, w ogole nie patrzac za siebie.

— Co za dupek — méwi Steve, otrzepujac rekawy, jak gdyby Crowley obsypat
go tupiezem. — Szybko sie zjawit. Zeby zdazy¢ do popotudniowego wydania.

—,,Policja nie chce zaprzeczy¢ plotkom o stalkingu™. ,,Policja bezradna
wobec domniemanego seryjnego mordercy”. ,,Policja: nie potwierdzamy i nie
zaprzeczamy, czy ktos terroryzuje kobiety w okolicy”. — Nie wiem nawet, dokad
jedziemy, nie mamy adresu Lucy Riordan, ale pedze, jakbysmy kogos scigali. —
,,Policja placze sie w zeznaniach, dlaczego data w ryj dziennikarzowi”.

W ciagu kilku ostatnich miesiecy, kiedy prowadzitam jakas$ spraweg, Crowley
za czesto i za szybko pojawiat si¢ na miejscu zdarzenia. Mielismy juz ze sobg na
pienku — w zesztym roku probowat wymusi¢ jakas wypowiedz na nastolatce, ktora
widziata, jak jej ojciec, diler narkotykow, dostat dwie kule wtyt gltowy.
Zapowiedziatam Crowleyowi, ze jesli si¢ nie odpierdoli, aresztuje go za
utrudnianie sledztwa, wigc wycofat si¢ ostentacyjnie, mamroczac cos o brutalnosci
policji, wolnosci prasy i Nelsonie Mandeli — co wecale nie oznacza, ze jestem
W mniejszosci: potowa gliniarzy w taki czy inny sposéb kazata Crowleyowi sie¢
odpierdoli¢. Nie ma zadnego powodu, zeby mscit si¢ akurat na mnie, zwlaszcza po
tak diugim czasie. A nawet jezeli jego ptasi mozdzek postanowit zafiksowacé si¢ na
mnie, to nie wyjasnia, w jaki sposéb dowiaduje si¢ 0 moich sprawach w tym
samym momencie co ja.

Dziennikarze najwyrazniej maja swoje sposoby, o ktérych nam nie méwia.
Crowley prawdopodobnie ma skaner, ktory w godzinach pracy nastawia na
czestotliwosci uzywane przez policje, aw czasie wolnym korzysta z niego, by
szuka¢ par uprawiajacych seks przez telefon. Mimo to mnie zastanawia.

Nigdy nie trafisz do wydziatu zabojstw, jesli nie masz nadzwyczajnego
talentu i zdolnosci kreatywnych, by wynalez¢ najskuteczniejszy sposob, jak zalezé
komus za skore itak dlugo go drazni¢, az bedzie gotow rozprué si¢ i otworzy¢
przed toba, zeby tylko si¢ ciebie pozby¢; jesli nie jestes gotow zrobi¢ tego
z przyjemnoscia, nawet kiedy swiadek, nad ktorym pracujesz, to zatamana
dziewczyna wyptakujaca oczy za ojcem. Nie jestem wyjatkiem — Steve tez nie,
chociaz bardzo chciatby mysle¢, ze nim jest. Wcale nie bytam w szoku, gdy zdatam
sobie sprawe, ze nie wszyscy ludzie w wydziale korzystaja z tych umiejetnosci
tylko podczas przestuchan. Przyzwyczajasz si¢ jak do ciezaru pistoletu na biodrze
I chwiejesz sig, kiedy nie masz go przy sobie. Niektorzy z wydziatu nie potrafig



odtozy¢ tej broni. Uzywaja jej, by dostac to, czego akurat chca, albo ominaé to, co
akurat staneto im na drodze. Albo ztama¢ kazdego, kogo chcg ztamac.

Steve trzyma gebe na ktodke, istusznie. Nie zwrocitam uwagi, ze
wjechalismy daleko w gtab Phoenix Park, prawdopodobnie dlatego, ze to jedyne
miejsce w okolicy, gdzie da si¢ jecha¢ bez ryzyka, ze utkniesz w korku albo droge
zajedzie ci jaki$ idiota. Proste ulice biegna migdzy rozlegtymi tgkami i rzedami
ogromnych starych drzew, wi¢c zasuwam jak btyskawica. Biedny kadett za chwile
dostanie spazmow.

Zwalniam. Spokojnie zjezdzam na bok, odpowiednio wczesnie sygnalizujac
manewr i zerkajac jednym okiem w lusterko wsteczne.

— Potrzebny nam adres Lucy Riordan — méwie. — Mam numer jej komorki.

Wyjmujemy telefony. Steve dzwoni do swojego cziowieka w jednej z sieci
komorkowych i wiacza gtosnik; stuchamy miarowego sygnatu. Spod roztozystych
nagich gatezi obserwuja nas jelenie. Zdaje sobie sprawe, ze ciggle mam na butach
ochraniacze — na szcze¢scie nie §lizgaty si¢ na pedatach inie rozbitam wozu.
Zdejmuje je i rzucam na tylne siedzenie. Stonce wcigz $wieci niemrawo i nie daje
ciepta; wcigz mam wrazenie, jakby byt swit.



Kontakt Steve’a podaje nam prywatny adres Lucy Riordan w Rathmines,
adres Torch Theatre w centrum, gdzie pracuje, oraz date urodzenia, z ktorej
wynika, ze ma dwadziescia szes¢ lat.

— Wiasnie mingto wpot do dziesigtej — mowi moj partner, zerkajac na
zegarek. — Powinna by¢ w domu.

Dzwoni¢ na swoja poczte gtosowa; mam nowa wiadomosé i niecierpliwig
sie, zeby jej wystuchac.

— Pewnie odsypia wczorajsza noc. Jak kazdy rozsadny cztowiek o tej porze
w niedziele. — Park dziata mi na nerwy. Niebo za oknami samochodu jest ciche jak
grob, ani jednego ptaka, a potezne drzewa sprawiaja wrazenie, jakby wolno
przechylaty sie prosto na nas. — Ty poprowadzisz przestuchanie. — Uswiadamiajac
sobie, ze nie mam dobrego powodu aresztowac¢ Crowleya ani da¢ mu w pysk, ani
powiedzie¢ staremu, gdzie moze sobie wsadzi¢ swoje domowe burdy, zamierzam
urwaé glowe pierwszej osobie, ktora mi da co najmniej cien pretekstu, a nie chce,
zeby to byt nasz kluczowy swiadek.

Kiedys taka nie bytam. Zawsze miatam sktonnos¢ do wybuchow ztosci, ale
udawato mi si¢ nad nig panowa¢, cho¢bym musiata mocno zaciska¢ zeby. Nawet
gdy bylam mata, umiatam czeka¢ z natadowang i odbezpieczong bronia, az cel
znajdzie si¢ w moim zasiegu i na muszce, a potem wybra¢ moment, zeby rozwalié¢
teb sukinsynowi. Odkad trafitam do zabdjstw, zaczeto si¢ to zmieniaé... chociaz
powoli: nigdy nie trace gwattownie zimnej krwi, ale jej nie odzyskuje, i to zaczyna
by¢ widoczne. Stracitam rachube, ile razy w ciggu Kilku ostatnich miesiecy
powstrzymatam si¢ w ostatniej sekundzie, zeby nie wybuchna¢, powodujac szkody,
ktore musiatabym naprawia¢ przez reszt¢ zycia. Nie zartowatam, kiedy
przestuchujac swiadka, miatam na koncu jezyka, ze jest za gtupi, zeby zy¢; juz
otwieratam usta, ale Steve wtracit si¢ z jakims uspokajajacym pytaniem. Wiem na
bank, ze niedlugo przyjdzie taki dzien, gdy ani on, ani ja sama nie zdaze Si¢
powstrzymac.

Wiem tez na bank, ze reszta wydziatu rzuci sie¢ na to jak rekiny na przynete.
Zrobi si¢ afera, historia zostanie dziesieciokrotnie wyolbrzymiona i rozniesie si¢ po
catej policji, jak gdyby chodzito o moje zupeinie nagie zdjecie, iprzez reszte
stuzby codziennie kto§ mi to bedzie wytykat.

Wydziat zabojstw rozni sie od innych jednostek. Kiedy dziala tak, jak
powinien, mozna Si¢ zachwycic¢: jest precyzyjny i bezwzgledny, gibki i potezny,
jest jak wyprezony w skoku drapiezny kot albo pickna strzelba, tak doktadna
I niezawodna, ze wilasciwie sama strzela. Kiedy pracowatam w ogélnym jako
mrowka, czyli cztowiek do wszystkiego, swiezo po stuzbie w patrolu, wystano nas
kilkoro do niewdzigcznej roboty przy sprawie zabodjstwa; mielismy stukaé



w komputery ichodzi¢ po domach. Spojrzatam na wydziat w akcji 1juz nie
mogtam oderwaé¢ wzroku. Nigdy przedtem ani potem nie przezylam takiego
zauroczenia; prawie si¢ zakochatam.

Zanim w koncu tam trafitam, co$ si¢ zmienito. Z powodu poziomu stresu
rownowaga w zaboéjstwach jest tak delikatna, ze wystarczy kilka nowych gtow,
zeby zupelnie przeora¢ atmosfere w wydziale: by drapiezny kot znarowit sie
I zdziczal, strzelba zaczeta sie¢ wichrowa¢ do tego stopnia, az w koncu wypali ci
W prosto w oczy.

Jedng z przyczyn byt moj brak fiuta, ktory najwidoczniej jest niezbednym
elementem, by prowadzi¢ s$ledztwa w sprawach zabojstw. W wydziale byly
wczesnie] kobiety, moze kilka w ciggu wielu lat; nie mam pojecia, czy same
zrezygnowaty, czy zostaly do tego zmuszone, ale kiedy znalaztam sie
w zabojstwach, nie byto juz ani jednej. Cze$¢ chlopakow sadzi, ze taki jest
naturalny tad; uznali, ze to bezczelnos¢ z mojej strony dotacza¢ do wydziatu z taka
beztroska, jak gdybym miata prawo tam by¢, ize trzeba mi da¢ nauczke. Nie
wszyscy — wigkszos¢ nie miata nic przeciwko temu, przynajmniej na poczatku — ale
byto takich catkiem sporo.

Przez pierwsze tygodnie w wydziale testowali mnie, jak towca poddaje
probie potencjalng ofiare poznang w barze: zaczepiali mnie — rzucali wyswiechtane
dowcipy, ktore zaczynaty si¢ od ,,Dlaczego kobieta jest jak...”, uwagi, ze pewnie
mam okres, aluzje, ze musiatam by¢ catkiem niezta w tym, co zrobitam, zeby
dosta¢ t¢ robotg — chcac sprawdzié, czy przetamie opory i zmusze sie do $miechu.
Sprawdzali mnie, tak jak sprawdza drapieznik, czy ma do czynienia z grzeczng
ofiarg, ktora raczej przetknie przykrosci iupokorzenia niz, bron Boze, zrobi
awanture; ktora krok po kroku da si¢ zmusi¢ do zrobienia wszystkiego, czego sobie
zazyczy.

Tak naprawde jednak nie chodzito o to, ze jestem kobietg. To byt tylko punkt
wyjscia; rzecz, ktorg mogli i powinni wykorzysta¢, aby mna pomiata¢. Tak
naprawde sytuacja przedstawiata si¢ prosciej. Chodzito doktadnie oto samo co
w podstawowce, gdy Irlandia byta jeszcze zdominowana przez biatych, a ja bytam
jedynym dzieciakiem z bragzowawsg cera w okolicy i moje pierwsze przezwisko
brzmiato Gnojoryj. To samo ludzie robili sobie nawzajem od czasow
prehistorycznych: chodzito o wiadze. O rozstrzygniecie, kto zostanie przywodca
stada, a kto znajdzie si¢ na samym dole drabiny.

Spodziewatam si¢ tego, zaczynajac w zabodjstwach. Kazdy wydziat robi
kawaty nowym — pierwszego dnia pracy w wydziale zaginionych probowali mnie
wystaé, zebym chodzita po domach i wypytywata, czy ktos widziat Wtocha Tecippi
— amowito sig, ze w zabojstwach jest gorzej, mniej zabawnie, bardziej ztosliwie.
Ale fakt, ze si¢ tego spodziewatam, nie oznaczat, ze bede na to pozwala¢. W szkole
nauczytam si¢ jednego: nigdy nie pozwol sie zepchnaé na sam doét drabiny. Jezeli



to zrobisz, mozesz juz nigdy nie wspia¢ si¢ ani 0 jeden szczebel wyzej.

Mogtam zgodnie z oficjalng procedurg ztozy¢ raport naczelnikowi, ze czuje
siec dyskryminowana przez innych funkcjonariuszy, ktorzy stwarzajg mi
nieprzyjazne warunki pracy. Oprocz oczywistych skutkow takiego rozwigzania —
na pewno jeszcze bardziej pogorszytabym sytuacje — stwierdzitam, ze wolatabym
odstrzeli¢ sobie palce, niz biec z ptaczem do szefa i btaga¢ o pomoc. No wigc,
kiedy ten wredny palant Roche klepngt mnie w tylek, prawie ztamatam mu
nadgarstek. Przez pare dni krzywit si¢ z bolu, gdy chciat wziaé¢ do reki kubek kawy,
a przekaz byt jasny iwyrazny: nie przewréce sie na grzbiet, podkurczajac tapki
I wypinajac brzuch, inie bede z entuzjazmem czeka¢ na wszystko, co duze psy
chca ze mna zrobic¢.

Tak wiec zwarli szyki i zaczeli mnie wypychaé ze sfory. Z poczatku uzywali
subtelnych srodkoéw. Nagle wszyscy skads si¢ dowiedzieli o moim kuzynie
odsiadujacym wyrok za handel hera. Raz nie trafity do mnie wyniki analizy
odciskow palcoéw, wigc nie dowiedziatam si¢, ze moja sprawa miata zwiazek
z serig wlaman. Innym razem podniostam gtos na §wiadka, ktory ktamat na temat
swojego alibi; nic wielkiego, wszystkim zdarza si¢ to od czasu do czasu, ale ktos
musial nas obserwowa¢ przez lustro weneckie, bo mingto par¢ miesiecy, zanim
mogtam spokojnie przestucha¢ swiadka, zeby cate biuro nie dopytywato si¢ —
majac ztego ubaw po pachy — ,ljak, wycisnetas to zniego, Conway,
nawrzeszczatas na niego, pewnie narobit w spodnie, dostanie odszkodowanie za
utrate stuchu, biedny sukinsyn pewnie si¢ dobrze zastanowi, zanim znowu zgodzi
sie rozmawiac¢ z glinami, co?”. Wtedy nawet ludzie, ktorzy wczesniej zachowywali
si¢ wobec mnie w porzadku, poczuli zagrozenie i woleli si¢ wycofa¢. Za kazdym
razem, gdy wchodzitam do biura wydziatu, zderzatam si¢ z murem gtuchej ciszy,
ktora nagle zapadata, gdy otworzytam drzwi.

Witedy przynajmniej miatam Costella. Jako najstarszy w wydziale miat
obowigzek pokaza¢ nowym, co i jak, i byt porzadnym gosciem; kiedy Costello miat
mnie na oku, nikt nie wazyt si¢ za bardzo swawoli¢. Kilka miesi¢gcy pozniej
odszedt na emeryturg.

W szkole miatam kolezanki. Kazdy, kto zadart ze mng, zadzierat tez z nimi,
a zadna z nas nie nalezata do tych, z ktorymi chciatoby si¢ zadziera¢. Gdy rozeszta
sie wiadomos¢, ze moj ojciec jest w pudle za porwanie samolotu i potowa klasy nie
chciata siedzie¢ obok mnie, w obawie, ze moge mie¢ przy sobie bombe,
wytropitysmy trzy suki, ktore rozpuscity plotke, dostaty od nas tomot ina tym
historia si¢ skonczyta. W zabojstwach, kiedy odszedt Costello i zanim pojawit si¢
Steve, bytam zdana tylko na siebie.

Zanim za Costellem zdazyty sie zamknaé¢ drzwi, chtopaki zagraty ostrzej.
Zostawitam w komputerze otwarta skrzynke mailows, a po powrocie zobaczytam,
ze wszystko zostato skasowane: wiadomosci odebrane i wystane, lista kontaktow



zniknety bez $ladu. Niektorzy nie zgadzali wiaczaé sie do prowadzonego przeze
mnie przestuchania, kiedy trzeba byto uzy¢ radykalnych srodkéw — ,,Nie wrobicie
mnie wto, nie bede nadstawial karku, jezeli ona co$ spieprzy”. A gdy ktos$
prowadzit intensywne poszukiwania i potrzebowat kazdej pary oczu z wyjatkiem
moich, wychodzac z biura, rzucat z chichotem, odrobine za gtosno: ,,Nie umiataby
wytropi¢ stonia na $niegu”. Na imprezie przed Bozym Narodzeniem, na ktorej
rozsadek kazat mi sie ograniczy¢ do jednego piwa, ktos pstryknat mi telefonem
fotke, kiedy miatam potprzymknigte oczy; na drugi dzien rano zdjecie pojawito sie
na tablicy ogtoszen z podpisem SZNAPSDETEKTYW, apod koniec dnia
moéwiono, ze mam problem z alkoholem. Pod koniec tygodnia wszyscy wiedzieli,
ze zaprulam si¢ w trupa, obrzygatam sobie buty i zrobitam komus — pojawiaty sie
rozne nazwiska — loda w toalecie. Nie potrafitam ustali¢, ktory z chtopakow stat za
tym wszystkim albo ktorych dwaoch, pieciu czy dziesigciu. Jezeli nawet wytrzymam
w policji do emerytury, zawsze znajdzie sie ktos, kto bedzie wierzy¢ w te bzdury.
Z reguty gowno mnie obchodzi, co kto o mnie mysli, ale kiedy nie moge normalnie
pracowa¢, bo nikt nie ufa mi na tyle, zeby si¢ do mnie zblizy¢, zaczynam si¢ tym
przejmowac.

Wiasnie dlatego to Steve zadzwonit do swojego cztowieka w sprawie
informacji na temat Lucy Riordan. Z biegiem czasu nawigzujesz przydatne
kontakty i masz kumpla w odpowiednim miejscu, na wypadek gdyby oficjalna
procedura trwala za dlugo. Pare miesiccy temu miatam catkiem niezle uklady
z chtopakiem z VVodafone’u; pewnego dnia zadzwonitam do niego, zeby ustali¢
wiasciciela numeru komorki, a on zaczat si¢ platac, jakaé, wykrecac i sprawiaé
wrazenie, jakby stuchawka go parzyta. Nawet nie prositam go o wyjasnienia, od
razu wiedziatam, o co chodzi. Nie znatam szczegotow, na przyktad kto si¢ z nim
kontaktowal ani czym mu grozit, ale nie musiatam ich zna¢. Dlatego kiedy
potrzebujemy informacji od operatorow komorkowych, dzwoni do nich Steve i to
on prowadzi przestuchania, gdy jestem za bardzo nakrecona, zeby sobie zaufac.
| powtarzam sobie, ze nigdy nie bede si¢ przejmowac tymi skurwielami.

Wiadomos¢ w poczcie gtosowej jest oczywiscie od Breslina. Ja to mam
szczescie!

— Czes¢, Conway.

Breslin ma niezty gtos — gteboki, aksamitny, zakcentem prezentera
wiadomosci, ktory zdradza, ze rodzice nie szczedzili grosza na szkoty, zeby nie
musiat spotykac si¢ z takimi jak ja i Steve — i zdaje sobie z tego sprawe. Pewnie
marzy o nagrywaniu zwiastunéw filmowych, ktére zaczynaja si¢ od ,,\W $wiecie,
w ktorym...”.

— Mito, ze bede z wami pracowac. Musimy si¢ jak najszybciej spiknac.
Przekre¢ do mnie, kiedy to odstuchasz. Pojad¢ na miejsce, szybko rzuce okiem,
0 co chodzi. Jezeli si¢ tam nie spotkamy, przypuszczam, ze zanim skonczg,



zdazymy juz pogadaé. Wtedy ustalimy, co dalej. — KIlik.

Steve udaje, ze strzela do mnie z pistoletu, i puszcza oko.

— No, kochanie, spiknij si¢ ze mna.

Nie mogg si¢ powstrzymac i parskam smiechem.

— Wiesz, jakie to uczucie? Jakby wysunat jezyk z telefonu i wsadzit ci prosto
do ucha.

— | jest pewien, ze to ci sprawito ogromna przyjemnosc.

Chichoczemy jak dwoje dzieciakow. To przez Breslina; traktuje sam siebie
z tak smiertelng powaga, ze trudno mu dorowna¢, wigc nawet nie prébujemy.

— Bo zanim do ciebie zadzwoni, spryskuje swoj magiczny jezyk wykwintng
woda kolonska — méwie. — Tylko dla ciebie.

— Czuje sie szczegolnie wyrozniony — oznajmia Steve, ktadac dton na sercu.
— Ty nie czujesz si¢ wyrozniona?

—Czuje, ze powinnam dzisiaj zabra¢ zdomu wazeling do uszu -
odpowiadam. — Co go moze powstrzyma¢, zeby na jakis czas dat nam jeszcze
spokoj?

— Pokoj operacyjny? — To nie jest wcale taki zty pomyst... ktos musi nam
zaklepa¢ pokoj operacyjny, a Breslin bedzie mogt zdoby¢ ktorys z lepszych,
z tablica i wieloma liniami telefonicznymi, podczas gdy mnie i Steve’owi daliby
pewnie jakas klitke z dwoma biurkami, gdzie kiedy$ byla szatnia, 0 czym
Swiadczyltby wyczuwalny jeszcze zapach. — Ale nic nie powstrzyma go na diuzej.
Stary trzyma go w wydziale, bo Breslin ma dryg do przestuchan, sama przyznasz;
bedzie chciat je z nami poprowadzi¢.

— Daj spokoj, nie kaz mi nic przyznawac. Nie jestem w nastroju, zeby
cokolwiek przyznawa¢ cholernemu Breslinowi. — Prawdg moéwiac, nastroj troche
mi si¢ poprawit; potrzebowatam tej chwili rozluznienia. — Dobra, pokoj operacyjny.
Moze byé¢.

— Tylko nie urwij mu gtowy — ostrzega Steve.

— Nie zamierzam mu urywa¢ glowy. Dlaczego zreszta nie miatabym mu
urwa¢ gtowy, jezeli mam ochotg? — Breslin wcale nie nalezy do najgorszych, na
0got traktuje nas dwoje jak powietrze, co jednak nie znaczy, ze muszeg go lubié.

—Bo mamy go na karku? Bo bedzie o wiele trudniej, jezeli od razu na
poczatku wdepnie w jakis syf?

— Mozesz go utagodzi¢. Wsadz mu jezyk do ucha.

Znowu dzwonig¢ na poczte gtosowsa Breslina — jezeli juz musze mie¢ z nim
do czynienia, taki telefoniczny berek jest najlepsza forma kontaktu — i zostawiam
mu wiadomos¢.

— Breslin, tu Conway. Fajnie, ze bedziemy razem pracowaé. — Zerkam na
Steve’a spod uniesionej brwi: widzisz, umiem by¢ mita. — Zgarniemy faceta, ktory
miat przyjs¢ do domu ofiary na kolacje, iprzywieziemy go na komendg¢ na



przestuchanie. Mozemy si¢ tam umoéwi¢? Twoja opinia w sprawie bylaby dla nas
cenna. — Steve odgrywa pantomime, udajac obcigganie druta; pokazuje mu
srodkowy palec. — Po drodze do niego wpadniemy do najlepszej przyjaciofki
ofiary, zeby z nig pogada¢. Moze dowiemy si¢ od niej czegos waznego. Maogtbys
w tym czasie zorganizowa¢ nam pokoj operacyjny, skoro i tak wrocisz do biura?
Dzieki. Do zobaczenia.

Roztgczam sie.

— Widzisz? — zwracam si¢ do Steve’a.

—To bylo cudowne. Byloby idealnie, gdybys$ na koniec jeszcze dorzucita
catusa.

— Zartownis. — Chce juz jecha¢. Wydaje mi sie, jakby nagie gatezie wisiaty
nizej nad samochodem, jak gdyby wykorzystaty chwile, w ktorej skupitam sie¢ na
telefonie do Breslina, inas otoczyty. — Sprawdzmy, jakich marnych ludzi
z ogolnego zwalili nam na kark.

Steve juz stuka w klawisze telefonu. Bernadette, administracyjna, podaje mu
numery naszych mrowek — jest ich szes¢. O’Kelly stanat na gtowie. Paru z nich jest
w porzadku, przydadza si¢; co najmniej jeden nie. Gdybysmy chcieli wigcej, trzeba
bedzie wypetni¢ wnioski w trzech egzemplarzach, wyjasni¢, dlaczego sami nie
mozemy odwala¢ brudnej roboty, i w ogole siedzie¢ na dwoch tapkach i prosi¢ jak
tresowane pudle.

Potem odbedzie sie pierwsza odprawa catej ekipy sledczej: ja, Steve i Breslin
oraz wszystkie mrowki spotkamy sie w pokoju operacyjnym, wszyscy beda
notowacé, a ja przedstawie w skrocie sprawe. Pewne rzeczy trzeba zrobi¢ jednak
szybko, nie ma na co czekaé. Steve wysyla dwoch z naszej szostki szczesciarzy,
zeby przeprowadzili wstepne przestuchania wsrod sgsiadow na Viking Gardens,
dowiedzieli si¢, co kazdy znich wie o Aislinn Murray, co widzieli i styszeli
poprzedniego wieczoru. Druga dwojka miata przejrze¢ zapisy wszystkich
dziatajacych w poblizu kamer monitoringu, zanim ktokolwiek zdazy skasowac
nagrania. Tymczasem ostatniemu duetowi wyznaczylam zadanie ustalenia adresu
Rory’ego Fallona; mieli sprawdzi¢, czy jest u siebie, ipilnowa¢ domu, a gdyby
dokads wyszedt, sledzi¢ go, starajac si¢ zachowaé dyskrecje. Mogliby od razu
przywiez¢ go na komende, ale moj plan nie dopuszczat takiej mozliwosci, ze
Breslin dostrzeze go na korytarzu, postanowi odda¢ mnie i Steve’owi przystuge
I wyciagnac¢ z niego przyznanie si¢ do winy, zanim zdazymy wroci¢ do biura.
Breslin oddzwania; nie odbieram, zeby przetaczyt si¢ na poczte gtosowa.

Wyglad wymietego po nocnej zmianie Steve’a daje mi pewne wyobrazenie
o tym, jak sama wygladam, zanim wiec ruszymy ztozy¢ wizyte Lucy Riordan,
robimy szybki reset: wygtadzamy ubrania, strzepujemy z koszul okruchy po
nocnych przekaskach, Steve przyczesuje wtosy, ja rozplatuje to, co zostato
z mojego koka, iz powrotem ciasno i gtadko upinam wtosy. Nie maluje si¢ do



pracy, ale fragment mojego odbicia w lusterku wstecznym wyglada catkiem
znosnie. Gdy mam dobry dzien, wygladam niezle, gdy mam gorszy, itak
zwrocilibyscie na mnie uwage. Jestem podobna do ojca, tak w kazdym razie
przypuszczam: wzrost mam po matce, ale na pewno nie geste il$nigce czarne
wlosy ani kosci policzkowe, ani cere, ktora nigdy nie bedzie potrzebowata
sztucznej opalenizny. Nosze porzadne kostiumy, dobrze skrojone, ktore nie
maskuja mojej szczuptej i muskularnej sylwetki, a jezeli kto$ uwaza, ze powinnam
tazi¢ w jakims worku, zeby go uchroni¢ przed nieprzyzwoitymi myslami, niech sie
wali. To, co, zdaniem ludzi, powinnam probowac¢ ukry¢ — bo jestem wysoka, bo
jestem kobieta, bo jestem potkrwi kims tam — wystawiam i podtykam im pod nos.
Jezeli nie potrafig sobie z tym poradzi¢, ja potrafi¢ to wykorzystac.

— | jak? — pyta Steve, wskazujac na siebie.

Wyglada, jakby mamusia przylizata go i wyglansowata przed wyjsciem do
kosciota, ale podkresla to celowo. Wykorzystujesz to, co masz, a Steve ma cos, co
wzbudzitoby zachwyt rodzicow, gdyby przyprowadzi¢ go do domu.

— Musi wystarczy¢ — odpowiadam, poprawiajac lusterko. — Jedziemy.

Mocno wciskam pedat gazu i zabieram nas z parku, pozwalajac kadettowi
udawac prawdziwy samochéd. Ogarnia mnie paskudne wrazenie, jak gdyby drzewa
za nami przechylity sie iz niemym hukiem i trzaskiem gatezi runety doktadnie
w miejscu, gdzie stalismy jeszcze przed chwila.

* * %

Lucy Riordan mieszka w jednym ztych wysokich domow szeregowych
podzielonych na samodzielne mieszkania. Czesto sa to zapuszczone rudery, ale jej
budynek wyglada catkiem, catkiem: w ogrodku od frontu nie ma chwastéw, ramy
okien pomalowano w ciggu ostatniej dekady, a przy drzwiach jest szes¢ guzikow
zamiast kilkunastu, co oznacza, ze wiasciciel nie kaze ludziom gniezdzi¢ sie
w klitkach trzy na trzy metry i korzysta¢ z jednej toalety.

Po dwoch dzwonkach w domofonie rozlega sie zaspany gtos Lucy.

— Halo?

— Lucy Riordan? — pyta Steve.

— Kto tam?

— Detektyw Stephen Moran. Mozemy zamieni¢ dwa stowa?

Mija dluga sekunda iLucy moéwi gltosem, w ktorym nie ma juz cienia
Sennosci:

— Zaraz schodze.

Szybko otwiera drzwi, juz catkiem przytomna. Jest niska i ma wysportowana
sylwetke, nie od ¢wiczen na sitowni, ale od aktywnego zycia — swoja wtasna, nie
wynajeta. Krotko obciete platynowe wiosy z dtuga grzywka opadajaca na twarz —
blada, o wyraznych, zywych rysach, zrozmazanymi smugami wczorajszej



mascary. Jest w czarnej bluzie z kapturem iczarnych, zachlapanych farba
bojowkach; w uszach Isni mnoéstwo srebrnych kolczykéw, ma bose stopy i na moje
oko poteznego kaca. Nie ma kompletnie nic wspolnego z Aislinn Murray ani
z niczym, co spodziewatam si¢ zobaczyc¢.

Mamy w rekach przygotowane legitymacje.

— Detektyw Stephen Moran — przedstawia si¢ Steve — a to moja partnerka,
detektyw Antoinette Conway. — | zawiesza gtos. W tym miejscu zawsze robi sie
pauzg.

Lucy nawet nie patrzy na nasze dokumenty.

— Chodzi o Aislinn? — pyta ostrym tonem.

Wiasnie po to robi si¢ pauzeg; to niewiarygodne, czym ludzie potrafia ja
wypehnié.

— Mozemy wejs¢ na pare minut? — proponuje Steve.

Dopiero teraz Lucy zerka na nasze legitymacje; oglada je bez pospiechu,
moze waha si¢ przed podjeciem jakiejs decyzji.

— Dobra, wejdzcie — mowi w koncu, odwraca si¢ i rusza po schodach.

Jej mieszkanie jest na pierwszym pigtrze i miatam racje, wydaje sie catkiem
porzadne: maty salon z aneksem kuchennym po jednej stronie i dwojgiem drzwi po
drugiej, prowadzacych do sypialni i tazienki. Poprzedniego wieczoru ktos u niej byt
— na stoliku i pod nim stoja puste puszki, w powietrzu wisi gesta warstwa dymu —
ale nawet wczesniej wnetrze z pewnoscig w niczym nie przypominato mieszkania
Aislinn,  Zastony sg zrobione ze zszytych szpagatem starych pocztowek,
umeblowanie sktada si¢ z odrapanego drewnianego stolika i dwoch koslawych
matych kanap przykrytych tkanymi narzutami w meksykanski wzorek, dekoracje
stanowig cztery telefony z lat siedemdziesigtych i pluszowy lis na zwoju kabla
obok telewizora. Nikt nie zamoéwit tego wnetrza przez zadng aplikacje.

Wybieramy ze Steve’em kanape¢ ustawiong tylem do wysokiego okna
I siadamy zwrdéceni twarzami do Lucy, na ktorg pada nedzna namiastka $wiatta
dziennego. Wyjmuje notes, ale siedze wyprostowana na brzezku kanapy, dajac
Steve’owi do zrozumienia, ze nie zamierzam si¢ catkiem wylacza¢. O’Kelly
pieprzyt od rzeczy, Steve $wietnie radzi sobie ze swiadkami — moze nie tak
btyskotliwie jak Breslin, ale prawie kazdego potrafi przekona¢, ze jest po jego
stronie — ja zreszta tez bytam kiedys catkiem niezta, nie tak dawno temu, a Lucy
nie sprawia wrazenia, jakby miata mnie wkurzy¢. Ta dziewczyna nie jest idiotka.

— Czy w domu kto$ jeszcze jest? — pyta Steve. Po tej rozmowie Lucy bedzie
potrzebowata czyjegos wsparcia.

Dziewczyna siada na kanapie naprzeciwko i probuje patrze¢ na nas oboje
jednoczesnie.

— Nie, tylko ja. Czemu...?

Podstawowa mina $wiadka to potaczenie checi pomocy, palacej ciekawosci,



co takiego mogto si¢ sta¢, i nadziei, ze — Boze, tylko nie to — nie wpakowat si¢
w zadne ktopoty. Typowa odmiang w dzielnicach, gdzie nie jesteSmy szczegolnie
lubiani, jest ponure spojrzenie aroganckiego i znudzonego nastolatka, nawet
u 0sob, ktore maja o kilkadziesiat lat za duzo na taka kretynska poze. Wyraz twarzy
Lucy nie nalezy do zadnej ztych kategorii. Siedzi wyprostowana, z obiema
stopami na podtodze, jak gdyby gotowa zerwac¢ si¢ z miejsca, i ma szeroko otwarte
oczy. Jest wystraszona i czujna, catkowicie skupiona na tym, czego si¢ obawia. Na
stoliku stoi popielniczka z zielonego szkta, ktora powinna oprézni¢ przed
wpuszczeniem do domu policjantow. Udajemy ze Steve’em, ze jej nie widzimy.

— Najpierw chce potwierdzi¢ kilka informacji — odzywa si¢ spokojnie Steve,
posylajac dziewczynie swoj najlagodniejszy usmiech. — Nazywa si¢ pani Lucy
Riordan, urodzita si¢ pani dwunastego kwietnia osiemdziesiatego 6smego roku
I pracuje pani w Torch Theatre. Wszystko si¢ zgadza?

Lucy sztywnieje. Nikt nie lubi, kiedy wiemy o nim cos, czego nam nie
powiedzial, ale jej nie podoba si¢ to bardziej niz wigkszosci ludzi.

— Tak. Jestem kierownikiem technicznym.

— | przyjazni si¢ pani z Aislinn Murray. Jestescie przyjaciotkami.

— Znamy sie od dziecinstwa. Co si¢ stato?

— Aislinn nie zyje — informuje ja.

To nie jest nietakt z mojej strony. Po tym, w jaki sposob otworzyta nam
drzwi, chce zobaczyc¢ jej naturalna reakcje.

Lucy patrzy na mnie. Jej twarz wyraza tyle emocji naraz, ze zadnej nie
umiem odczytac. Przestaje oddychac.

— Przykro mi, ze tak pani musi zacza¢ dzien — mowig bez ztosliwosci.

Lapie lezaca na stoliku paczke marlboro light i bez pytania o pozwolenie
gwattownym ruchem wycigga papierosa. Aktywnos¢ wida¢ nawet w jej rekach:
silne nadgarstki, krotkie paznokcie, zadrapania i odciski. Ptomien zapalniczki przez
chwile chwieje sie iskacze; Lucy zaraz go opanowuje igleboko zaciaga sie
dymem.

— Jak to si¢ stato? — pyta.

Ma spuszczong gtowe, fala srebrzystobiatych wiosow zastania jej twarz.

— Nie mamy jeszcze jednoznacznych odpowiedzi, ale okolicznosci §mierci sa
podejrzane — wyjasniam.

— Czyli ze ktos ja zabit, prawda?

— Na to wyglada. Tak.

— Cholera — mruczy pod nosem; jestem prawie pewna, ze sobie tego nawet
nie uswiadamia. — Cholera, cholera jasna.

— Dlaczego przypuszczata pani, ze przyszlismy w sprawie Aislinn? — odzywa
si¢ Steve.

Lucy unosi gtowe. Na szczescie nie placze, ale jej twarz przybiera paskudny



bialy odcien; oczy wygladaja, jak gdyby miata trudnosci z widzeniem albo
probowata opanowaé mdtosci.

—Co?

— Kiedy otworzyta nam pani drzwi, zapytata pani: ,,Chodzi o Aislinn?” —
przypomina jej Steve. — Dlaczego pani tak pomyslata?

Papieros drzy. Dziewczyna patrzy na niego i mocniej zaciska palce, zeby go
unieruchomic.

— Nie wiem. Po prostu spytatam.

— Prosze sobie przypomnieé. Musiat by¢ jakis powod.

— Nie pamietam. Po prostu przyszio mi to do gtowy.

Czekamy. Rury w $cianach wyja i jecza; jakis facet na gorze krzyczy cos
0 cieptej wodzie, ktos galopuje po podiodze, az trzesg sie zastony z pocztéwek. Na
kanapie obok Lucy lezy pluszowy Homer Simpson z przyklejona do czota bibutka
papierosowa z napisem KSIEZNICZKA BRAWURKA. Impreza byla udana.
Kiedy nastepnym razem Lucy zobaczy te zabawke, wrzuci ja na dno kosza na
$mieci.

Po bardzo dtugiej chwili dziewczyna rozluznia plecy. Nie rozptacze si¢ ani
nie porzyga, w kazdym razie nie teraz; ma do zrobienia co$ innego. Jestem prawie
pewna, ze wiasnie postanowita nas oktamac.

Strzepuje popidt, nie zwracajac nawet uwagi na niedopatki skretow
w popielniczce. Zaczyna méwié, ostroznie, po omacku dobierajac stowa:

— Aislinn niedawno zaczeta sie spotyka¢ z pewnym chiopakiem, Rorym.
Woczoraj wieczorem zaprosita go na kolacje. Miat przyjs¢ do niej pierwszy raz,
wczesniej widywali si¢ tylko w miejscach publicznych. No wigc, kiedy ustyszatam,
ze Jestescie z policji, tylko to mi przyszto do glowy: ze cos si¢ tam stato. Nie
miatam pojecia, z jakiego innego powodu chcielibyscie ze mng porozmawiac.

Gowno prawda. Na poczekaniu mogtabym wymyslic co najmniej kilka
powodow — hasz, skargi sasiadow na nocne hatasy, poszukiwanie swiadkow bojki
na ulicy albo domowej burdy w mieszkaniu obok, mogtabym tak wymienia¢ —
a Lucy na pewno tez to potrafi. Prosze bardzo: ktamie.

— Wihasnie otym chcemy rozmawia¢ — przytakuje. — Wczoraj wieczorem
pisatyscie do siebie z Aislinn wiadomosci na temat tej kolacji. — Czujnos¢ odrobing
wzrasta, gdy dziewczyna usituje sobie przypomnie¢, co doktadnie napisata. —
Poradzita jej pani... — udaje, ze zerkam do notatek — ...,,bgdZ ostrozna, okay?”.
Dlaczego?

—Juz mowitam. Znata go od niedawna, miala z nim zosta¢ sam na sam
w domu.

Steve robi zdziwiong ming.

— Czy to nie traci troche paranoja?

Lucy unosi brwi i patrzy na niego, jakby nagle stat si¢ jej wrogiem.



— Tak pan sadzi? Nie radzitam jej, zeby schowatla za stanik natadowany
pistolet. Tylko zeby uwazala, kiedy bedzie przyjmowata u siebie obcego faceta. To
ma by¢ paranoja?

— Mnie si¢ wydaje, ze to rozsadne — przyznaje. Lucy spoglada na mnie
z wdziecznoscig, rozluzniajac sie po natarciu. — Poradzitabym to samo przyjaciotce.
Poznata pani tego Rory’ego?

— Tak. Bylam nawet przy tym, kiedy si¢ poznali. Facet, ktorego znam
z pracy, Lar, wydat ksiagzke o teatrach w Dublinie ipromocja odbyta sie
w ksiggarni, ktorej wiascicielem jest Rory — Wayward Bookshop w Ranelagh.
Bylismy tam cala paczka z Torch, namowitam Aislinn, zeby poszta z nami.
Pomyslatam sobie, ze wieczér w miescie dobrze jej zrobi.

Dostaj¢ wiecej informacji, niz chciatam uzyskaé. To najstarsza ze znanych
technik — sprowokowa¢ swiadka, zeby wkurzyt si¢ na jedno z was, a drugiemu
dorzuci cos ekstra — i czesto stosujemy ja ze Steve’em, chociaz zwykle odwrotnie
dzielimy role. On notuje, aja po raz pierwszy od dawna ciesz¢ Si¢, ze moge
wystapi¢ jako dobry glina.

— | wtedy miedzy Aislinn i Rorym zaiskrzyto — mowig.

— Mocno. Lar przeczytat fragment, potem podpisywat ksiazki, reszta z nas
snula sie po ksiggarni ipopijata darmowe wino, a Aislinn iRory zaczeli
rozmawia¢. Wiasciwie znikneli razem w kacie... nie catowali sig, nic z tych rzeczy,
po prostu smiali si¢ i gadali. Rory pewnie miat ochote przesiedzie¢ z nig cata noc,
ale Ash ma zasadg, zeby nie rozmawia¢ za dtugo z facetem...

Lucy urywa i mruga. To wiasnie filtr — zebysmy, nie daj Boze, nie pomysleli
niczego ztego o biednej Ash — ale dobrze wiem, o co jej chodzi: o Zasady.

— Zeby facet nie zaczat przypuszczaé, ze jej sie podoba. — Kiwam glowa, jak
gdyby to byto zrozumiate samo przez sig.

— Wiasnie. Nie wiem, z jakiegos powodu to cos ztego. — Lucy wzrusza
ramionami i krzywi usta, ale to czuty gest, pozbawiony ztosliwosci. — No wiec, po
jakiejs godzinie Ash przybiegta do mnie i nic tylko: ,,O Boze, jaki on mity, jaki
zabawny, jaki interesujacy, jaki cudowny, tak super si¢ bawitam...”. Powiedziata
mi, ze data mu swoéj numer, a teraz musi znalez¢ kogos innego do pogadania, wigc
zostata z moim towarzystwem z pracy, ale przez reszte wieczoru bez przerwy mnie
zameczata: ,,Patrzy wnaszg stron¢? Co teraz robi, patrzy na mnie?”. Aon
rzeczywiscie caty czas si¢ gapit. Oboje trafito na amen.

— Lar, a jak dalej? — pytam. — | kiedy byta ta promocja ksiazki?

— Lar Flannery, Laurence. To byto na poczatku grudnia, doktadnej daty nie
pamietam. Niedziela wieczor, zeby mogli przyjs¢ ludzie z teatru.

— Potem spotkata jeszcze pani Rory’ego?

— Nie, juz nie. Aislinn widziata si¢ z nim tylko kilka razy. Wolata si¢ nie
spieszy¢. — Glowa Lucy nachyla si¢ nad papierosem, gteboki sztach. Wiasnie



otarlismy sie o to, co przed nami ukrywa. Nie przerywamy ciszy, ale tym razem
dziewczyna niczym jej nie wypetlia. Pyta tylko: — Czy... To znaczy... czy
przypuszczacie, ze to Rory...?

Pytanie jest catkiem naturalne, ale ni stad, ni zowad jej gtos staje sie
dzwieczniejszy ibrzmiag wnim tony, ktorych nie umiem zidentyfikowag,
a w przystonigtych grzywka oczach pojawia si¢ nagty btysk uwagi. Ta sprawa to
dla niej cos wiecej albo interesuje sie nig bardziej, niz powinna.

— A jak pani sadzi? — pyta Steve. — Stawiataby pani na niego?

—Na nikogo bym nie stawiala. To wy jestescie detektywami. On jest
gtownym podejrzanym, czy jak to si¢ u was nazywa?

— Czy cos w Rorym zwrocito pani uwage? — pytam. — Sprawiat wrazenie
osoby, na ktora lepiej uwazac?

Lucy korci, zeby jeszcze ocos zapytaé, ale gore bierze rozsadek.
Inteligentna, zdolna, przyzwyczajona do improwizowania i podejmowania
szybkich decyzji; ciezko bedzie dokopaé si¢ tego, co chce zachowac¢ dla siebie.
Znowu zaciaga Si¢ papierosem.

— Nie, nic konkretnie. Wygladat na mitego faceta. Troche nudziarza...
przynajmniej moim zdaniem. Ale Ash pewnie zobaczyta w nim cos, czego ja nie
widziatam, wigc...

— Czy kiedykolwiek powiedziata cos, co by sugerowato, ze si¢ go boi? — pyta
Steve. — Ze do czego$ ja zmuszat? Probowat kontrolowagé?

Dziewczyna kreci gtowa.

— Nie. Serio. Nic takiego nigdy od niej nie styszatam. Zawsze powtarzala,
jaki jest cudowny, jak Swietnie si¢ znim czuje ize nie moze si¢ doczekaé
nastepnego spotkania. Mysli pan...

— W takim razie bede ztobg szczera, Lucy — wiaczam sie. — Trudno
zrozumie¢, dlaczego tak si¢ martwitas o Aislinn. Piszesz do niej, zeby byta
ostrozna, jasne. Ale zeby$ od razu pomyslata, ze przychodzimy w jej sprawie,
ledwie rzucitas na nas okiem? Skoro twierdzisz, ze Rory sprawial wrazenie
porzadnego faceta, ze wygladat niegroznie? Nie. Kiedy zapukalismy, powinnas si¢
zastanowi¢, czy gos¢ z dotu nie handluje prochami albo czy w nocy ktos nie
zadzgat kogo$ nozem na ulicy, albo czy kogos ztwojej rodziny nie potracit
samochod, nie napadt jakis bandzior. Niemozliwe, zebys natychmiast skojarzyta
nasza wizyte z Aislinn. Chyba ze wiesz o niej cos, o0czym nie chcesz nam
powiedziec.

Papieros spalit si¢ do filtra. Lucy rozgniata go w popielniczce, bez
pospiechu, ale to nie jest unik ani gra na zwtoke; waha si¢ przed podje¢ciem decyzji.
Swiatlo saczace si¢ przez okno staje si¢ intensywniejsze; obchodzi sie z nia
bezlitosnie, odbierajac dziewczynie oryginalng urode i ukazujac tylko worki pod
oczami i czarne smugi maskary na biatym tle.



— Moge sobie nala¢ szklanke wody? — pyta Lucy. — Gtowa mi peka.

— Nie ma sprawy — odpowiadam. — Nigdzie si¢ nie spieszymy.

Odwraca si¢ do nas plecami i wolno odkreca kran w aneksie kuchennym;
nalewa wode w stulone dtonie, zanurza w niej twarz i zastyga w tej pozycji, a jej
ramiona unosza si¢ i opadaja. Po chwili wraca do nas z petng szklanka w jednej
rece, druga ocierajac mokrg twarz, i wydaje sie¢ troche bardziej zywa. Siadajac
naprzeciwko nas, mowi:

— No dobrze. Mysle, ze Ash mogta si¢ spotykac z kims jeszcze. Réwnolegle
z Rorym.

Sprawdza nasza reakcje ztym samym jastrzebim, uwaznym btyskiem
w oczach. Ja i Steve nie patrzymy na siebie, ale potrafimy wyczué, kiedy nasze
mysli krzyzuja sie jak spojrzenia. Steve mysli: wiedziatem, wiedziatem, ze kryje
si¢ za tym co$ dziwnego; ja mysle: cholera, nie ma szans, zebym jeszcze zdazyla
dzisiaj pobiegac.

—Jak si¢ nazywal? — pyta Steve.

— Nie wiem. Nie mowita.

— Nie zdradzita nawet imienia?

Lucy tak energicznie kreci gtowa, ze grzywka opada jej na twarz. Odgarnia
ja do tytu.

— Nie. W ogole nawet nie wspomniata, ze widuje si¢ z kim$ innym. Po
prostu miatam takie podejrzenie. Nic konkretnego nie wiem, rozumiecie?

— Rozumiem — méwig. — Jasne. Co nasungto ci takie podejrzenie?

— Rozne rzeczy. Na przyktad w ciggu paru ostatnich miesiecy, na dtugo,
zanim Ash poznata Rory’ego, kiedy pytatam ja, czy chce skoczy¢ gdzies na drinka,
moéwita, ze nie, nie moze, ale nigdy nie podawata powodu, chociaz wczesniej si¢
ttumaczyta: ,,Nie moge, ide na pilates” czy cos wtym stylu. Albo si¢ zgadzata,
a potem w ostatniej chwili przysylata SMS-a,Zmiana planéw, mozemy sie
umowic¢ na jutro?”. Ostatnio o wiele rzadziej byta wolna. Za to czgsciej robita sobie
wlosy i paznokcie... zawsze wygladaty idealnie. A kiedy ktos rzadziej ma czas,
a zaczyna tak dba¢ owyglad... — Lucy wzrusza ramionami. — Zwykle chodzi
0 nowy zwigzek.

Aislinn odwotata randke w restauracji z Rorym zaledwie kilka godzin przed
spotkaniem. Myslatam, ze chce mu pokazac, kto tu rzadzi.

Znowu to czuje, lekkie pulsowanie, jak w domu Aislinn, gdy Steve pokazat
mi kuchenke. Pulsowanie jak gtod, jak takty tanecznej muzyki: daleko na
horyzoncie majaczy cos dobrego. Czuje, ze krew mojego partnera zaczyna tetnic
tym samym rytmem.

— Kiedy to sie zacz¢to? — pyta Steve.

Lucy rysuje cienkie kreski na zaparowanej szklance i zastanawia si¢ albo nad
prawdziwa odpowiedzig, albo nad taka, ktorej chce nam udzielié.



— Moze po6t roku temu. Pod koniec lata.

— Domyslasz si¢, gdzie mogli si¢ poznac? W pracy? W pubie? Przy
wspolnym hobby?

— Nie mam pojecia.

— Z kim jeszcze Aislinn spotykata sie towarzysko oprocz ciebie?

Dziewczyna wzrusza ramionami.

— Czasem chodzita na drinka z ludzmi z pracy. Ma niewielu znajomych.

— A hobby? Miala jakies zainteresowania?

— Nic powaznego. Przez ostatnie par¢ lat robita rozne kursy wieczorowe;
jakis czas tanczyta salsg, potem bawita si¢ w wizaz i stylizacje, troche uczyla si¢
hiszpanskiego... Latem w zesztym roku chyba chodzita na kurs gotowania. Lubita
ludzi, ktérych spotykata przy tych okazjach, ale nigdy nie méwita o jakims jednym
konkretnym facecie. Nie byto nikogo, o kim wspominataby cze¢sciej niz o innych,
nic z tych rzeczy.

Aislinn Murray coraz bardziej jawi sie jako wyjatkowo rozrywkowa osoba.

— Muszg ci powiedzieé, Lucy, ze to wszystko wydaje mi si¢ bardzo dziwne —
wyznaje. — Ty 1 Ash bylyscie najlepszymi przyjaciotkami od dziecinstwa, a ona nie
maowi ci ani stowa o swoim chtopaku?

Unosi wzrok i patrzy nieufnie.

— Powiedziatam, ze znamy si¢ od dziecinstwa. Nie mowitam, ze jestesmy
najlepszymi przyjaciotkami.

— Nie? W takim razie kim?

—Po prostu przyjaciotkami.  Trzymalysmy si¢ razem w szkole,
zachowatysmy ze sobg kontakt jako doroste. Nie mialysmy zadnego potaczenia
jazni jak w Star Treku.

Steve potrafi w cudowny sposéb wyrazi¢ mimika niepokoj i pretensje
rownoczesnie.

— Wiesz, skad znamy twoje nazwisko? Aislinn zapisala je w telefonie jako
kontakt alarmowy. Kiedy wybiera si¢ taka osobe, zwykle jest to cztowiek, dla
ktorego jestesmy kims waznym.

Na widok petnego wyrzutu spojrzenia Lucy odrzuca gtowe do tytu.

— Jej mama pare lat temu umarta, nie wiadomo, gdzie si¢ podziat ojciec. Ash
jest jedynaczka. Kogo innego miataby wybra¢?

Znowu ktamstwo. Z jakiegos powodu stara si¢ pokazaé, ze ta przyjazn nie
jest dla niej warta funta ktakow, ale ciepto w jej gtosie, gdy wspomniata
o idiotycznych zasadach Aislinn, zdradzato co innego.

— Jestes tez osobg, do ktorej najczesciej dzwonita i esemesowata — dodaje. —
Tak jak powiedziatas, miata niewielu znajomych. Nie ma watpliwosci, ze uwazala
ci¢ za swoja najblizsza przyjaciotke. Wiedziata, ze ty traktujesz to inaczej?

— Przeciez méwitam, ze sie przyjaznimy. Ale nie twierdze, ze jestesmy jak



papuzki nieroztaczki. Nie wiemy wszystkiego o swoim zyciu, rozumie pani?

— Kto wiec wie wszystko o zyciu Aislinn? Kto byt jej najlepsza przyjaciotka,
jezeli nie ty?

— Nie miata nikogo takiego, przynajmniej w takim sensie. Niektorzy nie
maja.

W jej gtosie stycha¢ napigcie. Daje spokdj; ta dziewczyna ledwie si¢ trzyma,
jest o wtos od zatamania, a nie chcg, zeby sie teraz przy nas rozsypata.

— Mimo wszystko — ciagne — jezeli ja z kim$ chodze, moéwie o0 tym
kolezankom, nawet jezeli nie sa moimi najlepszymi kumpelkami. Ty nie?

Lucy wypija tyk wody i bierze si¢ w garsc.

— Pewnie, ze tak. Ale Aislinn nie méwita.

— Twierdzisz, ze przy kazdej okazji opowiadata o Rorym, jaki z niego fajny
facet. Czy wczesniej méwita ci o innych chtopakach? Przedstawiata ci ich?

— Tak. To znaczy, mingto pare lat, odkad ostatni raz z kims chodzita... ale
tak, poznatam tego chtopaka.

— Chciata o nim opowiadac, pytata, co o nim sadzisz i tak dalej. Zgadza sig?

— Tak.

— Ale tym razem nie.

— Nie. Tym razem nie.

— Domyslatas sie dlaczego? — odzywa sie Steve.

Lucy pociera szklanka plame fioletowej farby na kolanie czarnych bojowek,
drapie ja paznokciem.

— Domyslitam sie, ze facet jest zonaty. Latwo zgadna¢, prawda? — Patrzy na
mnie.

— Na pewno bym tak pomyslata, od razu — przyznaje. — Zapytatas jg?

— Nie chciatam wiedzie¢. Jezeli o mnie chodzi, to kazdy zajety facet jest
poza zasiegiem i Ash dobrze o tym wie. Zadna z nas nie chciata takiej rozmowy.
Zaczetybysmy si¢ tylko ktocic.

— Twierdzisz jednak, ze nie miataby oporéw przed spotykaniem sig¢
z zonatym facetem. Zonaci nie byli poza jej zasiegiem.

Odpadaja ptatki fioletowej farby. Lucy rozciera je, brudzac sobie palce.

— Brzmi, jakby byta jakim$ wampem rozbijajacym rodziny. Wcale taka nie
jest. W ogole. Jest po prostu... niepewna. Wielu rzeczy. Czy to brzmi sensownie? —
Zerka na mnie. Kiwam gtowa. Wyglada starzej niz w chwili, gdy tu weszlismy,
policzki staja si¢ lekko obwiste. Rozmowa sporo ja kosztuje. — A kiedy ta druga
osoba jest czegos zupelnie pewna, Ash najczesciej dochodzi do wniosku, ze
prawdopodobnie ten ktos ma racje. Dlatego wyobrazam sobie, ze mogta si¢
zwigza¢ z zonatym facetem. Nie dlatego, ze uwazata, ze to w porzadku albo
w ogole jej to nie obchodzito, ale dlatego, ze jg przekonal, ze to nie mogtoby by¢
nie w porzadku.



— Rozumiem — mowig. Ciesze sie, ze to Aislinn jest ofiara, alLucy
swiadkiem, nie odwrotnie. W tym momencie pewnie juz rozwalitabym Aislinn
gtowe czyms w rozows kratke.

— Czyli musiatas by¢ zadowolona, kiedy zaprzyjaznita si¢ z Rorym — wtraca
Steve. — Sympatyczny singiel, nie byto powodu do zadnych napie¢ miedzy wami,
nie byto si¢ 0 co czepia¢ przyjaciotki. Prawda?

— Tak — odpowiada dziewczyna, ale dopiero po sekundzie wahania. Znowu
traciliSmy to, czego Lucy nie chce nam powiedziec.

— Mialas wrazenie, ze zanim zaczela sie spotyka¢ z Rorym, zerwala
z tamtym? — pytam. — Czy przypuszczasz raczej, ze widywata si¢ z nimi na
zmiang?

— Skad mam wiedzie¢? Moéwitam przeciez...

—Dalej robita uniki na temat swoich planéw towarzyskich? Dalej
odwotywata spotkania w ostatniej chwili?

— Hm... chyba tak.

— Czyli dlatego si¢ 0 nig martwitas?

Lucy wcigz bawi si¢ plamami po farbie, siedzac z tokciami opartymi o uda
| opuszczong glowa.

— Kazdy by si¢ martwit. No bo jezeli ktos kreci z dwoma facetami naraz,
ajeden znich jest zonaty... to si¢ nie moze dobrze skonczy¢. A Ash... jest
naprawde naiwna, w wielu sprawach. Nie przyszioby jej do glowy, ze to tykajaca
bomba. Chciatam tylko, zeby o tym wiedziata.

To juz brzmi sensowniej, cho¢ jeszcze nie do konca.

— Powiedziatas, ze Rory nie wzbudzit w tobie zadnych obaw — mowie. —
A ten drugi?

— Nic nie wiem o tym, zeby budzit w kims jakies obawy. Powiedziatam, ze
nie podobat mi sie¢ ten caty uktad.

Spina sie¢, wbijajac tokcie w uda. Krazymy wokot zagadki, a Lucy nie jest
zadowolona, ze jestesmy juz tak blisko. Ja zreszta tez nie jestem zadowolona. Ta
dziewczyna nie jest idiotka;, powinna wiedzie¢, ze nie pora pieprzy¢ gtodne
kawatki.

— To i tak nie ttumaczy, dlaczego od razu przyszta ci na mysl Aislinn, kiedy
zobaczytas nas w drzwiach. Chcesz sprobowac jeszcze raz?

Na dzwigk ostrego tonu jeszcze mocniej wbija tokcie w uda.

— Witasnie dlatego. Bo o co innego mogtoby chodzi¢? Moze i mam nudne
zycie, ale wigkszos¢ moich znajomych nie robi niczego takiego, co sprowadzitoby
do mnie detektywow z policiji.

Mam coraz mniejsza ochote na dalszy ciag tych bzdetow.

—No dobrze — moéwie. Pochylam si¢ i mocno popycham w strone Lucy
popielniczke, z ktorej w Swietle wzbija si¢ obtoczek cuchnacego popiotu. —



Powtarzam, sprébuj jeszcze raz.

Lucy unosi glowe ispoglada na mnie zzupetnie nowym rodzajem
nieufnosci.

Steve poprawia si¢ na kanapie obok mnie. Znam ten gest: daj spokoj.

Zastanawiam si¢, czy nie da¢ mu kuksanca mig¢dzy zebra, ale faktem jest, ze
ma racje. Dotad szto mi niezle i za moment wszystko schrzanie.

— Nie zamierzamy nic z tym robi¢ — odzywam si¢ fagodnie. — Interesuje nas
tylko Aislinn.

Nieufnos¢ ustepuje, chociaz nie do konca. Steve — wracajac do roli Dobrego
Gliny, w ktorej czuje si¢ najlepiej — prosi:

— Opowiedz nam cos o niej. Jak si¢ poznatyscie?

Lucy zapala nastgpnego papierosa. Uwielbiam nikotyne. Dzigki niej, Kiedy
sytuacja si¢ komplikuje, swiadkowie chowaja si¢ w swojej strefie komfortu, dzieki
niej przyjaciele i krewni ofiary nie przezywaja kompletnego zatamania, dzigki niej
mozemy do woli drazni¢ podejrzanych, a potem rzuci¢ im btyskawiczng pigutke
uspokajajaca, zeby wrocili do rownowagi. Niepalacy to dwa razy wigcej ktopotow;
trzeba znalez¢ inny sposob, zeby ich wyregulowac i wyciszy¢. Gdyby to zalezato
ode mnie, wszyscy zamieszani w zaboéjstwa paliliby paczke dziennie.

— Kiedy posztysmy do gimnazjum — moéwi Lucy. — Czyli miatysmy po
dwanascie lat.

— Pochodzicie z tej samej miejscowosci? Skad?

— Z Greystones.

Mate miasteczko pod Dublinem, ale na tyle duze, ze Lucy i Aislinn
zaprzyjaznity si¢ z wyboru, nie dlatego, ze nie miaty pod r¢ka nikogo innego.

— Jaka ona wtedy byta? — ciggnie Steve. — Gdybys$ miata jg opisa¢ jednym
stowem, jakie bys$ wybrata?

Lucy siega pamigcig do tamtych czasow. Jej rysy znowu migkng od czutosci.

— Niesmiata. Naprawde niesmiata. Nie mowig, ze to byla najwazniejsza
rzecz, wcale nie, ale wtedy przykrywata prawie wszystkie inne.

— Miata szczegolny powod? Czy po prostu taka byta?

— Troche taka byta, zwlaszcza w takim wieku. Ale chyba przede wszystkim
przez matke.

— Tak? Jaka byta osoba? — To wiasnie mam na mysli, gdy moéwie, ze Steve
niezle sobie radzi ze swiadkami. Wychylona sylwetka na kanapie, przechylona na
bok gtowa, ton gtosu; nawet ja bytabym gotowa uwierzyé¢, ze jest autentycznie, po
ludzku zaciekawiony.

— Zalamang — odpowiada Lucy. — Mowi¢ o pani Murray, nie o Ash.
Naprawde kompletnie zatamang; powinna chodzi¢ na terapie albo bra¢ leki. Albo
jedno i drugie.

Steve z przejeciem kiwa gtowa.



— Na czym polegato to zatamanie?

— Ash mowita, ze kiedys, zanim si¢ poznatysmy, wszystko z nig bylo
w porzadku. Ale gdy Ash miata niecate dziesi¢¢ lat, odszedt od nich jej ojciec. —
Lucy powinna si¢ uspokaja¢, skoro zostawilismy temat morderstwa, haszu czy
cokolwiek innego przed nami ukrywa, ale palce trzymajace papierosa ciagle sa
sztywne, a stopy mocno whbite w zachlapane farba deski podtogi, jak gdyby lada
chwila musiata stad uciec. — Nigdy si¢ nie dowiedziaty, z jakiego powodu. Nie
powiedziat. Po prostu... zniknat.

— | to pomieszato w gtowie pani Murray.

— Nigdy si¢ z tego nie otrzasneta. Zaczeta si¢ staczac i nie umiata sie juz
zatrzymacé. Ash mowila, ze si¢ wstydzi; uwazata, ze to na pewno jej wina. — Lucy
znow Krzywi usta, w ktérych trzyma papierosa, ale tym razem nie ma w tym ciepta.
— Takie pokolenie. To kobieta byta zawsze wszystkiemu winna, a jezeli nawet nie
zawinila inaczej, to pewnie za stabo si¢ modlita. No wiec, mama Ash wiasciwie
odcic¢ta si¢ od wszystkich. Chodzita wprawdzie na zakupy i do kosciota, ale nic
wigcej. Kiedy si¢ poznatysmy, Ash miala za soba dwa lata, ktore prawie cate
przesiedziata w domu, tylko z mama i telewizorem... byta jedynaczka. Nigdy nie
chciatam do nich chodzi¢, bo batam si¢ jej mamy... Styszatam na przyktad, jak
ptacze w sypialni, albo wchodzitam do kuchni i widziatam, jak stoi i wpatruje si¢
w tyzke, a na kuchence cos si¢ przypala. Zastony byly zawsze zasunigte, zeby ktos
nie zobaczy! jej przez okno i... nie wiem, nie pomyslat sobie o0 niej czegos zlego...
A Aislinn musiata tam mieszkac.

Steve wecisngt przycisk URUCHOM. Lucy moéwi coraz szybciej; nie
przerwie, dopoki my jej nie przerwiemy albo dopoki sama si¢ nie zatnie.

—No ijeszcze rézne drobiazgi. Na przyktad, jej mama nie wychodzita
z domu i nie miaty za duzo pieniedzy, wiec Ash zawsze byla ubrana nie tak jak
trzeba. Nigdy nie miala rzeczy, ktore nosita reszta dziewczyn w szkole, zawsze
chodzita w szmatach ze sklepéw dobroczynnych, niemodnych od co najmniej
dwoch lat i w dodatku nietwarzowych. Kiedys pozyczatam jej swoje rzeczy, ale
nositysmy rézne rozmiary... To tez byt powaod jej braku pewnosci siebie. Aislinn
zawsze byta... no, moze nie gruba, ale miata troch¢ nadwagi. Czasem moja mama
cos jej kupita, ale nas byto czworo w domu, wigc nie mogta sobie pozwoli¢ na zbyt
duzo. Moze to nie brzmi az tak powaznie, ale gdy masz dwanascie lat i wszyscy juz
wiedza, ze twoj ojciec odszedt, a matka zwariowata, to na pewno nie masz ochoty
wygladac¢ jak jakies dziwadto.

To historie, ktore lubi Steve, ale ja mam si¢ przed nimi na bacznosci. Jego
zdaniem, pozwalaja nam lepiej poznac¢ ofiare. A ja mysle o tych filtrach. Wiem juz,
ze Lucy ma jakis sekret, ktorego nie udato si¢ nam ustali¢. Dostajemy obraz
Aislinn odmalowany tylko i wytacznie przez Lucy, ktéora moze z nim zrobi¢, co
tylko zechce.



— Zabrzmi to ostro, Lucy — uprzedzam ja — i przykro mi z tego powodu, ale
nie rozumiem, dlaczego zostatyscie przyjaciotkami. Probuje to rozgryzé, lecz nie
znajduje ani jednej rzeczy, ktéra mogtaby was taczy¢. Jak to si¢ stato?

— Trzeba by tam by¢. — Lucy lekko si¢ usmiecha; nie do mnie, tylko do tego,
co widzi we wspomnieniach. — Cos nas ze sobg taczyto. Ja tez nie miatam w szkole
zycia jak z bajki. Nie bytam wyrzutkiem, ale zawsze interesowato mnie stolarstwo
I elektryka, dlatego wszystkie te przewodniczki stada przypieprzaty sie do mnie,
nazywaty mnie lesba, a reszta, ktora chciala sie do nich przytaczyé¢, robita to samo.
To zreszta nie byta jakas wielka meczarnia, ale w sumie szkota byta do kitu. Za to
Ash myslata, ze jestem $wietna, dokladnie z tych samych powodéw, dla ktérych
wszyscy inni robili sobie ze mnie jaja. Uwazata mnie za niezwykta bohaterke tylko
dlatego, ze moéwitam innym dziewczynom, zeby si¢ odpieprzyty, irobitam, co
chciatam, chociaz im si¢ to nie podobato. Ash uznata, ze to najgenialniejsza rzecz
na swiecie.

Usmiech przechodzi w jakis zatosny spazm. Lucy zacigga Si¢ papierosem
I wolno wypuszcza dym, zeby nad soba zapanowac.

— Owszem, poczatkowo kumplowatam si¢ z nig miedzy innymi dlatego, ze
podobato mi si¢, ze uwaza mnie za kogos niezwyktego, ale potem po prostu ja
polubitam. Ludzie uwazali ja za tepa, ale z powodoéw, o ktoérych mowitam. Przez
brak pewnosci siebie sprawiata wrazenie, jakby nie bardzo nadazata. A ona wcale
nie byla tepa. Tak naprawde byta wyjatkowo spostrzegawcza.

Steve caly czas kiwa gtowa jak oczarowany. Mnie tez zaciekawita jej
opowies¢, chociaz nie az tak. Lucy chce, zebysmy poznali Aislinn, a przynajmniej
jej wersje Aislinn; bardzo jej na tym zalezy. Czasem si¢ ztym spotykamy:
przyjaciele i rodzina chcag nam podetka¢ pod nos niewinnego baranka, zebysmy nie
pomysleli, ze to byla wylacznie wina ofiary. Robig to zwykle wtedy, gdy
przypuszczaja, ze przynajmniej czesciowo byla to wina ofiary. Lucy mogt
wystarczy¢ fakt, ze Aislinn chodzita do t6zka z zonatym facetem, a moze chodzito
0 CO$ wigcej.

—Poza tym umiata dostrzec cos zabawnego w najbardziej zafajdanych
sytuacjach. Na przyktad raz pozartam sie¢ z jedna krowa z naszej klasy, a potem
wkurzona i nabuzowana adrenaling burczalam: ,Za kogo ta pipa si¢ uwaza,
powinnam dac jej w pysk, az...”. Ash zaczynata chichota¢, ja si¢ jezytam: ,,Co?!
To wecale nie jest $mieszne!” i juz chciatam na nig naskoczy¢, ale ona na to: ,,Bytas
super, wygladatas jak wsciekty kotek, ktory przegania wredng parszywa hieng”.
A potem zaczeta mnie nasladowac, jak podskakuje, probujac trafi¢ pigscig w cos
wysoko nad moja gtowa. ,,Myslatam, ze ucieknie — méwita — ze schowa si¢ w kacie
I bedzie wota¢ o0 pomoc, ty bedziesz ja gryz¢ po kostkach, a wszyscy stlocza sie
dookota i beda skandowac twoje imig...”. W koncu ja tez wybuchatam smiechem
I cata historia juz mi si¢ nie wydawata taka wazna. Sama tez nie czutam si¢ taka



wazna.

Lucy sie smieje, ale stycha¢ w tym wymuszony ton, jak gdyby zmagata si¢
ze sporym ciezarem bolu, ktory ciagnat ja w dot.

— Taka byta Ash. Dzieki niej zycie stawato si¢ lepsze. Moze dlatego, ze
miata praktyke z matka i starala si¢, zeby zyto si¢ im przynajmniej znosnie... nie
wiem. Ale nawet kiedy nie umiata zmieni¢ wiasnego zycia na lepsze, zmieniata
innym.

B/agam, nie wiem, jak jeszcze... Ta kobieta ciagle byta dwunastolatka, ktora
opisywala Lucy: pucotowats, niepewna siebie, ubrana w rzeczy, w ktérych nikt nie
wygladatby dobrze, a na pewno nie ona. Martwa kobieta, ktora widziatam, byta
Kims zupetnie innym.

—Jednak jej tez jakos sie utozyto — méwie. — Wyrosta na piekna kobiete,
nabrata troche klasy, troche pewnosci siebie. Prawda?

Lucy rozgniata niedopatek, bierze szklanke, ale nie pije. Wroécilismy do
terazniejszosci, wigc znowu staje si¢ ostrozna.

— Nie tak szybko, jak powinno — odpowiada. — Nawet kiedy skonczytysmy
szkotg, dalej mieszkata z matka. Uwazata, ze nie moze jej zostawic¢, ichociaz
uznatam, ze to okropny pomyst, rozumiatam, dlaczego to robi: bez Aislinn matka
w ciggu Kilku tygodni pewnie popetnitaby samobojstwo. | tak do niedawna, jeszcze
pare¢ lat temu, Ash co wieczér wracata do tego samego domu, jak w czasach
naszego dziecinstwa. Przez to... — Lucy obraca szklanke w dtoniach, przygladajac
sie, jak swiatto tanczy na powierzchni wody. — Przez to nie mogta dorosnaé. Miala
prace, ale ciagle t¢ sama, odkad skonczyltysmy szkote. Byla recepcjonistka
w hurtowni, ktora sprzedaje firmom mydto i papier toaletowy. | nie bytoby w tym
nic zlego, gdyby chciata to robi¢. Ona tymczasem nie wiedziata, czego chce, bo
nigdy nie miata okazji si¢ nad tym zastanowié¢. Wyobrazatam sobie, jak mamy
trzydziesci, czterdziesci lat i Ash pracuje w tym samym miejscu, do ktorego trafita
przypadkiem, a potem wraca prosto do domu, zeby zaja¢ si¢ matka, a cate zycie...
— Lucy pstryka palcami, unoszac dton w smudze bladych promieni stonca — po
prostu przelatuje. Zreszta sama to widziata. Nie miata tylko pojecia, co moze na to
poradzic.

— No i co sie stato? — pyta Steve.

— Pani Murray umarta. Trzy lata temu. Zle to zabrzmi, ale Ash nie mogto sie
przydarzy¢ nic lepszego.

— Na co zmarta?

— Chodzi o to, czy popelnita samobojstwo? — Lucy kreci gtowa. — Nie. Miata
tetniaka mozgu. Ash wroécita po pracy do domu i jg znalazta. Byta zdruzgotana,
oczywiscie, ale po jakims czasie zaczela sie¢ z tego otrzgsaé i... wtedy zaczeto sie
jej prawdziwe zycie. Sprzedata dom, kupita szeregéwke w Stoneybatter. Zrzucita
sporo wagi, ufarbowata wtosy, kupita nowe ubrania, zaczeta wychodzi¢ z domu...



— Niespodziewany usmiech. — Bywata nawet w modnych miejscach. To byla ta
sama dziewczyna, ktora kiedy$ musiatam wyciggaé na jedno piwo w jakims
zaplutym pubie, ateraz nagle nabrata ochoty na wyjscie do supereleganckiego
Klubu, o ktorym czytata w rubryce towarzyskiej. Kiedy mowitam, ze nie ma szans,
zeby bramkarz mnie wpuscit, odpowiadata: ,,Zrobi¢ ci¢ na bostwo, pozycze ci
jakies rzeczy, spokojnie, uda si¢ wejsc!”.

Lucy usmiecha si¢ szerzej.

— | rzeczywiscie si¢ udato. To nie byt moj klimat... tlum palantow
w markowych ciuchach, ktérzy urzadzili zawody, kto najgtosniej potrafi
wrzeszcze¢... ale bylo warto, zeby zobaczy¢ Ash. To byt jej bal. Tanczyla,
flirtowata z jednym z tych palantéw, a potem puscita go kantem... Bawila si¢ jak
dziecko w wesotym miasteczku.

Usmiech znika. Lucy nabiera gigboko powietrza igtosno je wypuszcza,
starajac si¢ zapanowac nad soba.

— Miata wreszcie okazje pomysle¢, co chce robi¢. Zaczynata nabierac
przekonania, ze w ogole wolno jej si¢ nad tym zastanawia¢. Dopiero zaczynata...

Miafa okazje, zaczynafa nabieracé. Lucy powoli przenosi Aislinn do czasu
przesztego. Dociera do niej. Lada chwila moze si¢ rozkleic.

— Zamierzata rzuci¢ prace. Nigdy wczesniej nie miala za bardzo na co
wydawac pensji, wieC zaoszczedzita kupe pieniedzy i chciata sobie zrobi¢ rok czy
dwa przerwy, zeby zdecydowac, czym chce si¢ potem zajaé. Mowila... — Nastepny
gteboki wdech. — Mowita o podrézach... nigdy nie wyjezdzata z Irlandii...
0 college’u... Byla tym dostownie oszotomiona. Jak gdyby zbudzita si¢ do zycia ze
$pigczki trwajacej pietnascie lat i nie mogta uwierzy¢, ze stonce swieci tak jasno.
Byla...

Glos jej si¢ tamie. Lucy pochyla gtowe i skrobie nastgpng zaschnigta plame
farby tak mocno, ze chyba wbija paznokcie w cialo przez nogawke bojowek.
W cokolwiek z nami gra, wyraznie widag¢, ze to ja meczy.

—Jak to sie...? Co on jej zrobit? — pyta, zwracajac si¢ do swoich kolan.

—Ze wzgledow operacyjnych nie wolno nam zdradza¢ szczegotow —
wyjasniam. — Mozemy tylko powiedziec, ze nie cierpiata.

Lucy otwiera usta, chcac powiedzie¢ cos jeszcze, ale nie umie wydoby¢
z siebie gtosu. L.zy kapig na bojowki i wsigkaja ciemnymi plamami.

Przyzwoitos¢ nakazywataby wyjs¢ i zostawi¢ ja w spokoju, zeby uderzyta ja
i pochtoneta pierwsza fala rozpaczy. Zadne z nas nie rusza sie jednak z miejsca.
Lucy wytrzymuje prawie minute, a potem zaczyna szlochac.

Podajemy jej chusteczki i ponownie napetniamy szklanke woda, pytamy, czy
ma kogos, kto mogthy przyjsé iz nig zosta¢, ze wspoétczuciem kiwamy gtowami
I zostajemy na kanapie, gdy udaje si¢ jej wykrztusi¢, ze woli zosta¢ sama. Kiedy
moze juz normalnie mowi¢, prosimy ja, zeby zrobita liste bytych chtopakow



Aislinn — wszystkich trzech, tacznie z niejakim Jorge’em, w ktérym zadurzyta sie
na dwa tygodnie podczas wakacji, gdy miata siedemnascie lat, niezta z niej byla
zawodniczka — oraz wszystkich osob, ktore Lucy zapamigtata z promocji ksiagzKi.
Pytamy — tylko dla porzadku, musimy dopetni¢ wszystkich formalnosci i zapytac
wszystkich — gdzie Lucy spedzita wczorajszy wieczor. Byla w Torch; przyjechata
do teatru o wpot do siodmej, robita rézne rzeczy, o czym mogty zaswiadczy¢ inne
osoby, az do zakonczenia spektaklu tuz po dziesiatej, potem wstapita do pubu na
pare kolejek i okoto pierwszej w nocy wroécita do domu z operatorem $wiatet oraz
dwojka aktoréw i cate towarzystwo zabawiato si¢ w wiadomy sposob do mniej
wiecej czwartej. Sprawdzimy jej wersje — scislej moéwiac, zrobia to nasze mrowki —
ale nie znajdziemy w niej niescistosci.

Kiedy zamierzam poruszy¢ temat oficjalnej identyfikacji zwtok, Steve mowi:

—Tu sg nasze wizytowki. — Zerka na mnie. Gryze sie w jezyk i wyjmuje
wizytowke. — Jezeli uznasz, ze jestes gotowa ztozy¢ oficjalne zeznanie, zadzwon
do nas.

Lucy machinalnie bierze wizytowki, nie wiedzac, co wiasciwie trzyma
W rece.

— Proszg, zebys do tego czasu nie rozmawiata z zadnymi dziennikarzami —
uprzedzam ja. — Serio. Nawet gdyby$ uwazala, ze nie mowisz im nic waznego,
mozesz nam powaznie zaszkodzi¢ w sledztwie. Zgoda? — Nie moge si¢ pozbyc
mysli o Kretynie Crowleyu, ktorego gebe ciagle mam gdzies w tyle gtowy. Jezeli
kto$ go na mnie szczuje, to na pewno ktos, kto bedzie miat dostgp do informacji
o Lucy.

Dziewczyna kiwa gtowa, ocierajac oczy wierzchem dtoni — zdazyla juz
zuzy¢ wszystkie chusteczki. Zreszta nie ma to znaczenia; tzy ptyna bez przerwy.

— Ktokolwiek to zrobit — méwi schrypnigtym od ptaczu gtosem — to jakby
zabit mate dziecko, ktére nie miato szansy zacza¢ normalnie zy¢. Zabrat jej cate
zycie. Mozecie o tym pamig¢ta¢? W czasie sledztwa?

— Nie martw sie — uspokajam ja. — Zrobimy wszystko, co sie¢ da, zeby go
ztapac.

Lucy poddaje si¢ i tzy zaczynaja kapac jej po brodzie. Wyglada okropnie, ma
potprzymkniete od opuchlizny oczy i smugg fioletowej farby na policzku.

— Tak, wiem, tylko... Mozecie o tym nie zapominac?

— Zgoda — przytakuje¢. — Bedziemy to mieli na uwadze. Ale w zamian za to
zastanow sie, czy mozesz nam powiedzie¢ cos wigcej. Cokolwiek. Dobrze?

Kiwa gtowa, cho¢ nie wiadomo, co to moze znaczy¢. Nie patrzy na zadne
z nas. Wychodzimy, a ona zostaje ze wzrokiem utkwionym w przestrzeni, wsrod
popiotu i resztek minionej nocy.

* X *



Kiedy siedzielismy u Lucy, na dobre zaczat si¢ juz dzien. Rathmines tetni
zyciem: studenci szukajg lekarstwa na kaca, pary dbajag oto, zeby caly swiat
widziat, jak bardzo si¢ kochaja, rodziny za wszelkg cene zamierzajg cieszy¢ sie
zyciem rodzinnym. Wystarczy rzut oka i oboje wpadamy w lej poranka, gdy twoje
ciato nagle sobie uswiadamia, ze catg noc byles na nogach, i wylacza silnik, aty
zaczynasz staniac si¢ ze zmeczenia.

— Kawy — méwi Steve. — Jezu, jak mi sie chce kawy.

— Migczak.

—Ja? Jak zamkniesz oczy, padniesz na twarz i zasniesz. No, sprobuj.

— Odwal sie.

— Kawy. | jes¢.

W pracy nie znosze traci¢ czasu na jedzenie, nie moge si¢ doczekac, kiedy
wynajda jaka$ odzywke w piguice, ktorag mozna bedzie potkna¢ dwa razy dziennie,
ale dopoki to sie nie stanie, Steve’owi i mnie trzeba duzo jedzenia.

— Ty stawiasz, twoja kolej — przypominam. — Znajdz jakies miejsce, gdzie
sprzedaja kawe na litry.

Steve dobrze wywiazuje si¢ z zadania: omija I$nigce modne lokale, gdzie
podaja chai icronuty — potaczenie amerykanskich paczkow z croissantami —
I wybiera najmniejsza i najnedzniejsza knajpk¢ na rogu, apo chwili wychodzi
z ogromnymi, stawiajagcymi na nogi porcjami kawy oraz wielkimi butkami,
w ktorych pietrzy si¢ tyle kietbasek, jajek i plasterkow bekonu, by dostarczyty nam
energii na wicksza czg¢s¢ dnia. Zabieramy sniadanie do niewielkiego parku przy
bocznej uliczce; jest na to o wiele za zimno, w powietrzu wisi paskudna wilgo¢
zapowiadajaca snieg z deszczem, ktory lada chwila moze spas¢ nam kark, ale
wysiadajac z samochodu, wiemy, ze nikt nie be¢dzie nam zawracal glowy przez
radio, poza tym musimy pogada¢ o rzeczach, o ktorych raczej nie rozmawia Si¢
w kafejce.

Park wyglada uroczo, wszystkie tawki z bokami z kutego zelaza, starannie
przystrzyzone zywoptoty i klomby czekaja na wiosne; kiedy jednak przyjrzec sig¢
doktadniej, mozna zauwazy¢ zuzyta prezerwatywe wkrgcong w zywoptot, wiszaca
na balustradzie niebieska foliows torbe, z ktorej wystaje cos, co mi si¢ nie podoba.
To miejsce ma swoje nocne zycie. W blasku stonca bytoby zattoczone, ale
niepogoda budzi w ludziach opory. Na jednej z fawek siedzi facet w uniformie
Tesco i pali papierosa, rozgladajac si¢ nerwowo po kazdym sztachu, jak gdyby
sprawdzat, czy nikt go nie widzi; dzieciak z ponurg ming zatacza kota na
hulajnodze, podczas gdy jego matka buja kwilacym wozkiem, przesuwajac palec
po ekranie telefonu. Dzieciak ma czapke, ktora wyglada jak dinozaur pozerajacy
mu glowe.

Znajdujemy tawke, ktorej zapach swiadczy o tym, ze nikt ostatnio na nig nie
nasikat. Stawiam kotnierz i jednym tykiem wlewam w siebie potoweg kawy.



— Miates racje. Warto byto pogada¢ z Lucy.

— Aha, tak mi si¢ wydaje. Mimo wszystko to moze by¢ Rory Fallon...

Spogladam na niego spode 1ba.

— Bo to on. Prawie na sto procent on.

Steve niezdecydowanie kiwa gtows. Rozklada papierowe serwetki, zeby
nimi przykry¢ przéd marynarki — kanapki sg zabojcze, a Steve bardzo powaznie
traktuje swoje stuzbowe ubranie.

— Moze. Ale tak czy inaczej, warto wiedzie¢ o catej reszcie.

Czuje si¢ lepiej; kawa otworzyla mi szeroko oczy jak jakiej$ postaci
z kreskowki.

— Przynajmniej wiemy, dlaczego chata Aislinn wygladata jak Domek Barbie
Profesjonalistki — méwie. — | dlaczego Aislinn wygladata jak Barbie Wymarzona
Randka. Ta kobieta nie miata o niczym pojecia; sktadata sama siebie z tego, co
zobaczyta w kolorowych magazynach.

— Taka dziewczyna jak ona musiata by¢ bezbronna — dodaje Steve. —
Naprawdg bezbronna.

— Co ty powiesz! Rory mogt by¢ kompletnym psycholem i moéwito o tym
wigcej znakoéw ostrzegawczych niz na gorskiej drodze nad przepascia, ale jezeli
tylko nosit markowe rzeczy i pomagat jej wtozy¢ ptaszcz, i tak zaprositaby go na
kolacje na randce numer trzy. Bo tak wypada.

— Lucy jest bystrzejsza — zauwaza Steve. — Gdyby rzeczywiscie byto tyle
sygnatow alarmowych, musiataby je dostrzec.

— A propos. — Bulka jest niezta, przetozona grubymi plastrami bekonu,
wszedzie rozlewa si¢ tluszcz i zottko; czuje, jak powoli wraca mi energia. — Co
myslisz o Lucy?

— Inteligentna. Przestraszona. — Skonczyt uklada¢ sobie sliniak na gorsie,
stawia kubek z kawga na fawce i zaczyna odwijac¢ kanapke. — Co$ ukrywa.

— Ukrywa bardzo duzo. | to wiasnie nie ma sensu. Daj spokoj! To kitowanie,
dzielenie wtosa na czworo, ze to przyjaciotka od dawna, ale nie najblizsza, nie taka
I nie najlepsza... Przeciez widac, ze byla bardzo przywiazana do Aislinn. No wigc,
0 co biega? Nie chce, zebysmy ztapali tego goscia?

— Twoim zdaniem, wie o tym zonatym chtopaku Aislinn wiecej, niz nam
zdradzita?

— Moim zdaniem, mamy tylko stowo Lucy na to, ze ten zonaty chiopak
w ogole istnieje. — Staramy si¢ rozmawia¢ przyciszonymi gtosami; facet z Tesco
I matka z wozkiem wygladaja, jakby ledwie zwracali uwage na nasza obecnosé, ale
nigdy nie wiadomo. — Cholernie starata si¢ nie poda¢ zadnego szczegoétu, ktory
moglibysmy zakwestionowa¢, zauwazytes? Zadnych nazwisk, opisow, dat, miejsc,
w ktorych sie spotykali, nic.

Steve roztozyt butke na kolanach i starannie dekoruje jej zawarto$¢ sosem



z saszetki.

— Przypuszczasz, ze wymyslita go na poczekaniu? Tylko po co?

— Za bardzo chce wiedzie¢, czy Rory jest naszym gtownym podejrzanym —
moéwie. — Nie tyle chodzi jej o to, kto to zrobit jej przyjaciotce, ile chce wiedzieg,
czy bierzemy pod uwagg przede wszystkim Rory’ego.

— Aha. — Steve wyciska reszte sosu prosto do ust i wyrzuca opakowanie do
kosza na smieci obok fawki. — Nie zrozumiatem tylko, czy liczyta na to, ze tak, czy
ze nie. Od razu podata nam imi¢ Rory’ego, powiedziata, ze wczoraj wieczorem
miat by¢ u Aislinn, ale potem. ..

— Wiasnie. To nic takiego, ze podata imie i powiedziata o randce. Musiata si¢
domysli¢, ze juz otym wiemy albo za chwilg bedziemy wiedzie¢. A potem
rozptywata si¢ nad nim, jaki to byt mity chtopak, ze nigdy nie wyczuta od niego
zagrozenia, ze Aislinn byla z nim szczgéliwa. Moze to wszystko prawda, moze
probowata odciagnaé od niego nasza uwage, bo rzeczywiscie nie wierzy, ze to on,
nie chce, zebysmy marnowali czas, zamiast tapa¢ prawdziwego sprawce.
Zastanawiam si¢ jednak, czy Rory naprawde jest jej tak obojetny, jak sama
twierdzi.

Steve unosi brwi.

—,,Troche nudziarz, ale Ash pewnie zobaczyta w nim cos, czego ja nie
widziatam”.

— Aha, na to tez mamy tylko stowo Lucy. Rownie dobrze mogta by¢ tak
samo zainteresowana Rorym jak jej przyjaciotka. Mogta si¢ z nim spotykac za jej
plecami.

— Przeciez wilasnie powiedzielismy, ze byla przywigzana do Aislinn. | to
bardzo.

— No i z jakiego$ powodu niechetnie sie do tego przyznaje. Moze to wyrzuty
sumienia. — Wypijam nastepny tyk kawy. — Jak sama mowita, taki cholerny trojkat
moze si¢ zle skonczy¢,

— Ma alibi — przypomina mi Steve.

— Ma, poza tym szok byt autentyczny. To nie ona. Ale jej alibi oznacza, ze
nie moze da¢ alibi Rory’emu. Czyli jezeli chce, zebysmy si¢ od niego odczepili,
wszystko jedno, z jakiego powodu, ma tylko jedno wyjscie: wymysli¢ jakiegos
tajemniczego drugiego faceta, ktorego powinnismy szukac.

Steve zuje i mysli.

— Sprawdzimy numery Lucy i Rory’ego, ich maile, konta na Facebooku,
zobaczymy, czy si¢ kontaktowali. Jezeli nie, to i tak niczego nie dowodzi. Lucy
mimo to mogta sie w nim bujac.

— Aha. — Dzieciak z dinozaurem na gtowie kreci si¢ przy nas, balansujac na
hulajnodze i gapiac si¢ na nasze butki. Patrz¢ na niego z ukosa, az w koncu si¢
wycofuje.



— | trzeba jak najszybciej przejrze¢ rzeczy Aislinn, poszuka¢ dowodu na
istnienie tego drugiego. Jezeli istnial, musimy co$ znalez¢. Wiadomosci,
potaczenia, maile.

Steve oglada kanapke, wybierajac miejsce ataku.

— No... — baka — moze.

—Ze niby co znaczy ,moze”? Dzisiaj nie ma juz czego$ takiego jak
niewidzialnosé. Jezeli nie zostawit po sobie sladow, to dlatego, ze go nie byto.

— Powiem ci, co mi przyszto do glowy — mowi Steve. — To tylko luzna mysl.
Zastanawiatem si¢ jednak, czy ten drugi chtopak Aislinn nie byt przypadkiem
przestepca? Na przyktad gangsterem?

Kawatek smazonego jajka omal nie wpada mi do nosa.

— Jezu, Moran! Tak strasznie marzysz, zeby zrobi¢ z tego ciekawg sprawe?
Szkoda, ze przymkneli Whiteya Bulgera!, bo mogtbys podejrzewag, ze to on.

— Tak, jasne. Pomysl. To wyjasnia, dlaczego Lucy nie chce, zebysmy scigali
Rory’ego: jest pewna, ze to ten drugi, nie chce, zebysmy szli fatszywym tropem.
To wyjasnia, dlaczego od razu si¢ domyslita, ze przyszlismy w sprawie Aislinn.
Wyjasnia, dlaczego wczoraj wieczorem w SMS-ie radzita jej ostroznosé. Gdyby
Aislinn przyprawiata rogi kryminaliscie, musiataby cholernie uwazac¢, zapraszajac
nowego chtopaka na kolacje...

Otwieram usta, zeby go zmiesza¢ z btotem, gdy nagle dociera do mnie, ze
Maty Optymista ma racje. To by pasowato.

—Jezu — moéwie tylko. Znowu ttucze si¢ we mnie ten puls, niemal unoszac
mnie z tawki. Chrzani¢ kawg! Ta robota, jezeli tylko jest dobra, wiasnie ta robota
daje kopa, dla ktorego natogowcy sa gotowi poswieci¢ zycie. — To by tez
wyjasniato, dlaczego Lucy co$ przed nami ukrywa. Chce, zebysmy go ztapali, ale
nie ma najmniejszej ochoty zeznawac przed sadem i opowiadac¢ na oczach jakiegos
gangstera, ze to ona go wsypata. Dlatego podrzuca nam taka rzecz pod rozwage,
ale sama zarzeka sie, ze nie ma pojecia, jak ten drugi si¢ nazywa, ze nic 0 nim nie
wie, nie moze nam nawet przysiac, ze facet w ogole istnieje, a ona i Aislinn wcale
nie byty ze sobg tak blisko. Punkt dla ciebie. To sie trzyma kupy.

— Ma sie co nieco w gtowie — mamrocze z k¢sem butki w ustach i pokazuje
uniesiony kciuk. Przetyka i dodaje: — A gdyby to byt gangster, uwazatby, zeby nie
zostawiaé $ladow. Zadnych SMS-6w, telefonéw, nic z tych rzeczy.

—Zwhaszcza gdyby to byt zonaty gangster. Potowa znich zZeni si¢
z siostrami, kuzynkami innych bandzioréw. Zrobisz skok w bok izanim sie
obejrzysz, masz przestrzelone kolana. — Czuj¢ juz, ze tapie drugi oddech. Jezeli ta
wersja si¢ potwierdzi, stary chyba wysra jeza; to nie ma nic wspolnego
z rutynowymi sprawami poktoconych kochankow. — Jezu, to naprawde ma sens.

— | wiadomo, dlaczego zadzwonit do komisariatu w Stoneybatter. Pierwszy
lepszy cywil dzwonitby pod dziewie¢ dziewig¢ dziewigé, gdyby chciat wezwac



karetke...

— A kryminalista albo jego kumpel wiedziatby, Zze rozmowy z dziewigé
dziewie¢ dziewieé sa nagrywane. Nie chciat zostawia¢ na tasmie swojego gtosu,
zebysmy nie mogli go zidentyfikowaé, zwiaszcza jezeli juz go znamy. No wigc,
zadzwonit do miejscowego komisariatu.

— Wihasnie — zgadza sie Steve. — Tylko jeden szczegot mnie zastanawia. Czy,
twoim zdaniem, Aislinn wyglada na typ kobiety gangstera? Taka mita dziewczyna?

— Cholera, jasne, ze tak. Modelowy typ. Miala takie nudne zycie, ze na sama
mys$l mam ochote walng¢ si¢ mtotkiem w twarz, zeby nabrato odrobiny atrakcji.
Wiesz, co znalaztam w jej biblioteczce? Mase ksigzek o zbrodniach w Irlandii,
w tym grubasne tomiszcze o gangach.

Steve parska smiechem.

— Co ty. Moze faktycznie byla takim typem.

— Pomyslatam, ze szuka mocnych wrazen z drugiej reki, ale mozliwe, ze
zgltebiata tajniki pracy nowego chtopaka albo ksigzka miata by¢ tylko rozrywka,
a dopiero potem trafita si¢ jej okazja pozna¢ oryginat. Styszates, co moéwita Lucy:
Aislinn nie miata szczegoélnie rozwinigtego poczucia moralnosci ani nawet
zdrowego rozsadku, ktore powstrzymatyby ja przed zwigzkiem z kryminalista. —
Staram si¢ panowac¢ nad gtosem. To dopiero poczatek sprawy; na razie mamy kupe
domystow i przypuszczen, ktore w kazdej chwili moga si¢ rozwia¢ jak dym. —
Wyobraz sobie, ze jakis sliski kole$ podrywa ja w klubie. Jezeli jest przystojny
I dobrze ubrany, bedzie wniebowzigta. To bedzie dla niej wydarzenie roku.

— Wigkszos¢ gangsteroéw nie ubiera si¢ za dobrze — wtraca Steve. — Ubieraja
sie tragicznie. | czgsto tragicznie wygladaja.

— Czyli to ograniczy wybor. A po kilku miesigcach zachwyt mija, Aislinn
zaczyna zauwaza¢, ze jej bombowy chtopak to w gruncie rzeczy bydle. Wtasnie
wtedy poznaje Sympatycznego Rory’ego. Rzuca bydlaka... albo raczej nie moze
si¢ zdoby¢ na odwage, zeby to zrobi¢, wigc zaczyna spotykac¢ si¢ z Rorym po
cichu. Tak czy tak, bydlak nie jest zadowolony.

— Myslisz, ze Lucy wie, jak on si¢ nazywa?

— Jezeli w ogole mozna to wiedziec.

— Jezeli?

— Pewnie zna tylko imi¢ albo ksywe. | pewnie nam nie powie. Jezeli facet
istnieje, bedziemy musieli znalez¢ go sami.

— Nie mam nikogo zaufanego w wydziale przestepczosci zorganizowane;j.
Aty?

— Nie bardzo... hm... tak jakby. — Nie moge spokojnie usiedzie¢ w miejscu,
kiedy cos takiego tanczy mi przed nosem. Wpycham do ust ostatni kes bulki,
zwijam papier w kulke i wrzucam do kosza nad gtowsa Steve’a. — Tym sie¢ na razie
nie przejmuj. Teraz trzeba ucia¢ sobie mita pogawedke z Rorym Fallonem.



Zaleznie od tego, co z niej wyniknie, zdecydujemy, czy warto sprawdzi¢ ten trop.
A tymczasem...

Katem oka dostrzegam jakis ruch i btyskawicznie si¢ odwracam, ale to tylko
ten facet w uniformie Tesco, ktory nawciggat si¢ juz dymu iwraca pedem do
ustawiania towaru na potkach. Wzdryga si¢ i probuje spiorunowaé¢ mnie wzrokiem,
ale celuje wniego palcem, wiec skupia si¢ na przebieraniu nogami. Kiedy
prowadze¢ sprawe, staje¢ si¢ nerwowa, jak pewnie powiedziatby O’Kelly, ja jednak
wole to nazywa¢ czujnoscia. Zreszta nie tylko ja; doswiadcza tego wielu
detektywow. To zwierzecy odruch: gdy tropisz drapieznika, to chociaz nie jestes
jego ofiarg i prawdopodobnie sam narobitby w spodnie, gdybyscie stangli oko
w oko, czujnik wiacza ci w gtowie pomaranczowy alarm. Ostatnio mam ktopoty
z obnizeniem poziomu poczucia zagrozenia, nawet gdy nie pracujg.

— Tymczasem proponuje, zebysmy nie puszczali pary z geby na ten temat.

— Breslinowi.

—Nikomu. — Jezeli nasza wersja sie nie potwierdzi, staniemy si¢
posmiewiskiem wydziatu: idiotami, ktorzy wytoczyli najciezsze dziata, zeby
rozpracowa¢ gang, atak naprawde mieli do czynienia ze zwyktla ktotnig
kochankow. — To na razie same hipotezy, nie ma sensu nikomu ich podsuwac,
dopoki nie bedzie twardych dowodow. Na razie niech kazdemu wystarczy, ze Lucy
opowiedziata nam o Aislinn, ze, jej zdaniem, Rory wydawat si¢ mitym chtopakiem,
I tyle.

— W porzadku — zgadza si¢ Steve, troche za szybko.

— Co ty powiesz! — Zdaje sobie sprawe, 0 co chodzi. — To dlatego chciates
z nig pogadac z dala od biura. Ty cwany draniu.

— Mowitem przeciez. — Steve wyszczerza zegby w usmiechu i zgniata swoj
$liniak z serwetek. — Ma si¢ co nieco w gtowie.

Dzieciak z dinozaurem na glowie spadt z hulajnogi isiedzi na s$ciezce,
prébujac wydoby¢ z siebie przekonujacy lament. Omijamy go w drodze do bramy,
a kiedy dzwoni¢ do naszych mrowek z poleceniem, zeby zgarneli Fallona
I przywiezli do centrali, katem oka zauwazam foliowg torbe i uswiadamiam sobie,
co zniej wystaje: zdechty kot zsiersciag przyklejong ptasko do czaszki,
z obnazonymi ostrymi zebami, ktore rozchylaja sie szeroko w zastyglym
wsciektym skowycie.



Biuro wydziatu ozyto. Drukarka pracuje, dzwoni czyjs telefon, podniesiono
zaluzje, probujac wpusci¢ odrobing chuchrowatego stonca; w sali mieszaja sie
zapachy kilku lunchéw, herbaty, zelu pod prysznic, potu, goraca i Krzataniny.
O’Gorman siedzi rozparty na krzesle z nogami na biurku, wrzuca do ust chipsy
I krzyczy do Kinga o jakim$ meczu; King czyta protokoét zeznania i ilekro¢
O’Gorman robi przerwe dla nabrania oddechu, mruczy ,,Aha”. Winters i Healy
ktoca sie 0 swiadka, ktérego Healy chce mocniej przycisna¢, a Winters uwaza to za
strate czasu. Quigley z grymasem niezadowolenia na obwistym pysku przekopuje
szafk¢ z dokumentami, zatrzaskujac szuflady mocniej niz trzeba; obok szafki
pochylony nad biurkiem McCann przerzuca papiery i wzdryga sie przy kazdym
trzasku — wyglada, jakby miat straszliwego kaca, ale z powodu zawsze widocznych
workow pod oczami i wiecznego zarostu na policzkach i tak nigdy nie wyglada
inaczej. O’Neill przyciska telefon do jednego ucha, a drugie zatyka palcem. Przy
biurkach nalezacych do mnie i Steve’a stoi dwoch facetow, prawdopodobnie nasze
mrowki. Niezrgcznie opierajac si¢ oto, co mieli pod reka, probuja sprawiaé
wrazenie, ze czuja si¢ swobodnie, i$mieja si¢ z jakiejs bezsensownej historii
opowiadanej przez Roche’a, liczac na to, ze przypomni sobie o nich, gdy
nastepnym razem bedzie potrzebowat kogos do niewdziecznej roboty.

Breslina ani $ladu, ale na oparciu krzesta wisi jego ptaszcz. Pewnie zatatwia
jeszcze pokoj operacyjny i psioczy pod nosem na to, ze komenderuja nim tacy jak
ja. Nie przejmuje si¢ tym; Breslin za diugo si¢ w to bawi, zeby zadziera¢ nosa,
kiedy nie ma z tego zadnego pozytku.

Pare 0sob unosi wzrok, kiedy wchodzimy ze Steve’em do biura, ale zaraz
wraca do swoich zajeé. Nikt nas nie wita. My tez z nikim si¢ nie witamy. Idziemy
do swoich biurek i mrowek. W biurze wydziatu zawsze stawiam dtugie i szybkie
kroki, powstrzymujac instynktowng che¢, zeby ostroznie przemykaé na palcach, na
wypadek gdyby ktos zamierzat mi podstawi¢ noge. Nikt tego jeszcze nie zrobit, ale
wydaje sie, ze to kwestia czasu.

— Czes¢ — moéwie do mrowek, ktore prostujg sie 1 przywotujg na twarze
wyraz skupienia. Obaj sa mniej wigcej w naszym wieku: bysio, fan sitowni, ktory
zaczyna juz tysie¢, oraz gruby blondyn probujacy zapuszcza¢ was, chociaz
z marnym skutkiem. — Conway, a to Moran. Macie co$ dla nas?

— Stanton — odpowiada bysio, udajac, ze salutuje.

— Deasy — przedstawia si¢ gruby. — Tak, pare minut temu przywiezlismy
waszego Rory’ego Fallona.

— Biedaczysko — odzywa si¢ Roche ze swojego kata cuchnacego woda po
goleniu i lepka klawiaturg. Roche to miesniak bez szyi, ktéry poszedt do tej roboty,
bo staje mu tylko wtedy, gdy uda mu si¢ zadreczy¢ kogos do tez, ale nie jest gtupi;



wie, kiedy trzymac¢ ten instynkt na uwigzi, a kiedy spusci¢ go ze smyczy, dzigki
czemu osigga catkiem niezte wyniki. — Mam mu powiedzie¢, zeby od razu obciat
sobie jaja i 0szczedzit nam czasu i ktopotu?

— Nie moja wina, ze mam lepszy wskaznik wykrywalnosci od ciebie, Roche
— informuje go. — To dlatego, ze jestes tumanem. Naucz si¢ z tym zy¢.

Mroéwki sg wyraznie zaskoczone i probuja to ukryé. Roche patrzy na mnie
bykiem, ale nawet tego nie zauwazam.

— Co z tym Fallonem? — pytam, rzucajac torbe na krzesto.

— Dwadziescia dziewiec¢ lat, wiasciciel ksiggarni w Ranelagh — odpowiada
gruby. — Mieszka nad ksiggarnia.

— Z Kims?

— Nie. Sam.

Do kitu: wspotlokator bytby nie tylko nieztym swiadkiem, ale tez pierwszym
kandydatem na cztowieka, ktory zgtosit zdarzenie.

— Kiedy obserwowaliscie jego dom, zdarzyto si¢ cos ciekawego? — pyta
Steve.

Spogladaja po sobie, kreca gtowami.

— Niewiele — mowi bysio. — Okoto dziesiatej w pizamie odstonit okno od
frontu. Poza tym nie zauwazylismy zadnego ruchu. Jak weszlismy go zdjac, byt juz
ubrany, ale nie miat butow, czyli nie wygladato, jakby szykowat si¢ do wyjscia.

— Byl po s$niadaniu — dorzuca gruby. — Sadzac po zapachu, jadt cos
smazonego i pit kawe.

Steve $cigga wzrokiem moje spojrzenie. Facet uderza i zabija swoja
dziewczyne, potem wraca do domu i przebiera si¢ w pizamke, zeby potozy¢ si¢ do
tozeczka, a rano wstaje i napycha si¢ sadzonymi jajkami z kietbaska. To mozliwe;
Fallon mogt byé tak oszotomiony, ze dziatal na autopilocie albo byt psychopats,
albo przygotowywat juz obrong. Albo cos jeszcze innego.

W biurze jest goraco, od irytujaco suchego zaru swedzi mnie skora szyi.
Zdejmuje ptaszcz.

— Co mu powiedzieliscie?

—Tak jak chcieliscie — odpowiada gruby. — Nic. Tylko tyle, ze
przypuszczamy, ze by¢ moze ma jakies informacje, ktore moga sie nam przydac
w sledztwie, i poprosilismy, zeby pojechat z nami na komendg¢ pogadac.

— | tak po prostu sie¢ zgodzit? Bez zadnych pytan, bez problemow?

Obaj kreca gtowami.

— Uczynny gos¢ — wyjasnia bysio.

—Co ty powiesz — mowie. Ludzie, kiedy ich prosisz, zeby wpadli na
posterunek i odpowiedzieli na par¢ pytan, zwykle domagaja si¢ przynajmniej
odrobiny informacji, zanim rzuca swoje plany i zdecyduja si¢ z toba pojs¢. Rory
Fallon albo jest autentycznym frajerem, albo naprawde¢ bardzo chce si¢ nam



przedstawi¢ jako uczynny gos¢, ktory nie ma nic do ukrycia.

— Mowit wam cos po drodze? — dopytuje sie dalej Steve.

— Kiedy wsiedlismy do wozu, chcial wiedzie¢, o co chodzi — informuje nas
gruby. To tez ciekawe. Oczywiscie Rory mogt doskonale wiedzieé, o co chodzi, ale
sadzi, ze nie uda si¢ nam tego udowodni¢, co oznacza, ze Lucy nie rzucita si¢ do
telefonu, zeby do niego zadzwoni¢ natychmiast po naszym wyjsciu. Hipoteza
0 Lucy i Rorym traci jeden punkt. — PowiedzieliSmy mu, ze nie znamy szczegotow,
ze dowie si¢ od detektywow prowadzacych dochodzenie. Pézniej juz sie nie
odzywat.

— Bylismy dla niego mili — zaznacza bysio. — ZaparzyliSmy mu herbate,
chwalilismy go, jaki jest fajny, ze chce nam pomoéc, przekonywalismy, ze bez
takich odpowiedzialnych obywateli jak on nic by sie nam nie udato zrobi¢, i tak
dalej w tym guscie. Uznalismy, ze powinien by¢ rozluzniony.

— Swietnie — chwali ich Steve. — Gdzie go zaprowadziliscie?

— Do pokoju przestuchan na koncu korytarza.

— To taki typ, ktory bedzie si¢ zastanawiat, czy nie prysnac, jezeli posiedzi
sam przez pare minut?

Obaj wybuchaja smiechem.

— Nie — zapewnia bysio. — Mowitem, uczynny gosc.

— To dobry chtopak — dorzuca gruby. — Tylko zszedt na zig drogg.

— Dzigcki — mowie. — Bedzie nam potrzebna lista jego krewnych i znajomych.
Mozecie si¢ do tego zabrac¢? Szczegolnie interesujg mnie przyjaciele, bracia, ojciec,
kuzyni. Z informacja o sprawie dzwonit jakis$ facet i jezeli to nie Fallon, musimy
ustali¢, kto to byt. — Bysio pilnie robi notatki w taki sposéb, zebym to zauwazyta. —
Powinnismy juz mie¢ przygotowany pokoj operacyjny — dodaje. — Odprawa
0 czwartej. Jezeli godzina si¢ zmieni, dam wam znac.

Mrowki oddalaja sie zwawym, cho¢ starannie odmierzonym krokiem, by
pokaza¢, ze sg czujni, ale nie dziataja w zbytnim pospiechu. Pamigtam ten chod,;
pamigtam, jak sama poruszatam si¢ wten sposob, kiedy sztam robi¢ listy
I kserowa¢ zeznania dla jakiegos detektywa z zabojstw, liczac w duchu, ze kiedys
wychodze sobie droge do tego biura inie bede musiata go juz opuszcza¢. Na
sekundg ogarnia mnie cos w rodzaju wspotczucia dla Stantona i Deasy’ego, dopoki
sobie nie uswiadamiam, ze jezeli kiedykolwiek tu trafig, poradza sobie
fantastycznie.

Steve wiaczyt komputer i zaczyna klikac.

— Czemu chcesz zostawi¢ Fallona samego? — pytam go.

— Tylko na chwile. — Stuka w klawisze. — Gos¢ wraca do domu, ktadzie si¢
spac, wstaje i smazy sobie jajka na sniadanie? Cokolwiek mozna o tym mysleg,
wyjatkowo zimna krew jak na praworzadnego obywatela. Nawet jezeli tylko
probuje gra¢ niewinnego. Sprawdze, czy nie trafit do jakiejs kartoteki.



— Dziewczyne tez sprawdz. Chce wiedzie¢, skad ja pamigtam. — Dzwonig
pod numer swojej poczty glosowej, przytrzymuje telefon broda izaczynam
porzadkowa¢ zeznania znocnej imprezy bydlakow. Trzeba ztozy¢ papiery
u prokuratora, zanim uptynie przepisowy czas zatrzymania Sprawcow.

McCann mamrocze co$ do komorki; najwyrazniej dostaje opieprz od swojej
potowicy — ,,Przeciez wiem. Przysicgam, ze dzisiaj wroce przed... tak, wiem, ze
mamy rezerwacje¢. Oczywiscie, ze bede...” — a Roche pokazuje na migi trzaskanie
batem.

Mam nastepna wiadomos¢ od Breslina — zaczynam mie¢ nadzieje, ze uda si¢
nam przetrwacé catg te wspotprace, nie odbywajac ani jednego spotkania.

—Czes¢, Conway. — Glos nadal aksamitny, na wypadek gdyby
podstuchiwato go Hollywood, ale daje si¢ stysze¢ $lad niezadowolenia; ja i Steve
okazujemy sie¢ para niesfornych policjantow. — Wyglada na to, ze mamy ktopoty
z porozumieniem. Wrocitem do centrali. Postaram sie zatatwi¢ nam pokoj
operacyjny. Oddzwon jak najszybciej. Do ustyszenia. — Usuwam nagranie.

— Rory’ego Fallona nie ma w systemie — melduje Steve.

— W ogole?

— W ogole.

— Mata Najswigtsza Maryja — mowig. Nieobecnos¢ w systemie to zjawisko
rzadsze, niz moglibyscie przypuszcza¢; w kartotece ladujecie nawet przez mandat
za przekroczenie szybkosci. Oficjalnie Rory nie popemnit w zyciu zadnego
wystepku. — To wecale nie znaczy, ze do wczorajszego wieczoru byt dziewica.
Tylko Ze nigdy nikt go nie przytapat.

— Wiem. Po prostu ci mowie.

— Sprawdzites juz Aislinn?

— Wihasnie to robie, poczekaj...

Dzwonig¢ na pocztg gtosowa Breslina i zostawiam mu wiadomos¢ z prosba,
zeby spotkat si¢ z nami za dziesig¢ minut w pomieszczeniu technicznym przy
pokoju przestuchan.

— Nie — odzywa si¢ Steve. — Na nig tez nic nie ma. Od tych dwojga razem
wzietych niedobrze sie robi.

— Zdaje sie, ze byli dla siebie stworzeni — stwierdzam. — Szkoda tylko, ze im
nie wyszto. — Koncze przegladac ostatnie zeznanie swiadka i nieruchomieje.

Brakuje ostatniej strony. Bez niej — strony z podpisem — cale zeznanie jest
nic niewarte.

Nigdy nie uda mi si¢ udowodni¢, ze nie upuscitam kartki w drodze z pokoju
przestuchan. Istnieje nawet cien prawdopodobienstwa, ze tak si¢ rzeczywiscie stato
— byto pozno, czutam si¢ zmeczona, wkurzona i spieszytam sie, zeby dokonczy¢
robote jeszcze podczas nocnej zmiany. Moge to sprawdzi¢: Kkrazy¢é tam
I z powrotem jak idiotka, zagladajac z nadzieja pod biurka i do koszy na $mieci,



a caty pokoj tych padalcow bedzie sie kryt za monitorami, ttumiac w sobie cheg,
zeby ryknaé pawianim smiechem, i czekajac, kto pierwszy nie wytrzyma. Moge tez
wpas¢ w szat i wrzeszczeé, ze powiesze skurwiela, ktory mi buchnat zeznanie, na
co prawdopodobnie ktos liczy. Moge zamkna¢ gebg, odnalezé tego bydlaka
swiadka 1 poswieci¢ nastepne pare godzin, by jeszcze raz go przekonaé, ze
rozmowa z glinami jest w porzadku, i wyciaga¢ z niego zeznanie, monosylaba po
monosylabie.

— O — odzywa si¢ Steve. — Cos jest.

Dopiero po chwili przypominam sobie, co robi — jestem tak wsciekla, ze
mam ochote obgryz¢ blat wtasnego biurka. Steve unosi wzrok.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak, co znalaztes? Jest slad Aislinn w systemie?

— Nie, nie jej. Pewnie to nic waznego, ale jest jej adres. Dwudziestego
pazdziernika w zesztym roku o pierwszej wnocy jej sasiad spod numeru
dwadziescia cztery zadzwonit do komisariatu w Stoneybatter. Wyszedt na patio,
zeby zapali¢ ostatniego przed snem papierosa, i zobaczyt, jak ktos przechodzi przez
mur za domem Aislinn, z jej patia na ulice. Rysopis nie jest najlepszy. Na koncu
uliczki stoi latarnia, ale sasiad widziat intruza tylko przez chwile, ito od tytu.
Mezczyzna, sredniej budowy ciata, w ciemnym ptaszczu. Sadzac po jego ruchach,
kiedy wspinat si¢ na mur, sasiad przypuszcza, ze mogt by¢ w srednim wieku, miat
chyba jasne wtosy, ale mogto si¢ w nich odbija¢ swiatto. Stoneybatter wystato na
miejsce paru chtopakow, ale facet juz dawno zniknat. Nie bylo sladéw proby
wlamania, wiec uznali, ze sasiad go sptoszyt, zanim zdazyt zabra¢ si¢ do roboty.
Udzielili Aislinn porady na temat srodkow bezpieczenstwa i dali sobie spokoj.

— Hm. — Informacja nie wyjasnia, gdzie wczesniej widziatam te dziewczyne,
jest jednak na tyle ciekawa, zebym na razie przestata mysle¢ o zaginionej stronie
zeznania. — Masz co$ otym, jak zareagowata? Przestraszyta si¢, spanikowata?
Poszta przenocowa¢ do Lucy?

— Nie. Tylko tyle: ,Lokatorka ma w domu urzadzenie alarmowe i drzwi
wyposazone w odpowiednie zamki, ale doradzono jej, aby zainstalowata
monitorowany alarm i sprawita sobie psa”.

— I wiemy, ze nie zastosowata si¢ do rady. — Roche probuje strzyc uchem;
pokazuje mu srodkowy palec i znizam gtos. — Jak na kobiete, ktora mieszka sama,
zniosta to wtargniecie na duzym luzie. Sprawia na tobie wrazenie kogos z takimi
jajami?

— Sprawia wrazenie kogos, kto wiedziat, ze nie ma si¢ czego baé —
odpowiada Steve.

— Bo to nie byt zaden wlamywacz, tylko chtopak, z ktorym si¢ potajemnie
spotykata. Cos takiego! Moze naprawdg istniat. — Znowu opanowuje mnie tamto
podniecenie. Zagtuszam je. — Ale gdyby nawet istnial, to nie znaczy, ze Rory



Fallon nie ma juz ktopotow. Moze si¢ dowiedziat, ze Aislinn go zdradza, i nie
bardzo mu si¢ to podobato. Chodzmy go zapytac.

— Sekundg, chce sprawdzi¢ jeszcze jedng rzecz... — Steve z powrotem
pograza si¢ w komputerowych poszukiwaniach.

Wrzucam to, co zostato z zeznan, do zamykanej na klucz szuflady w biurku,
gdzie od razu powinno si¢ znalez¢, gdyby O’Kelly nie zaskoczyt nas rano. Klucz
wkladam do kieszeni spodni. Pozniej otwieram notes izza niego probuje
rozpracowac biuro.

Nie widze, by kto$ mnie obserwowal, czekajac, az strace gtowe, ale przeciez
nie robitby tego tak jawnie. Quigley znalazt akta, ktorych szukat, iczytajac je,
dtubie w uchu, co pewnie oznacza, ze nie spodziewa sie, by ktokolwiek na niego
patrzyt, chociaz nigdy nie wiadomo. Quigley to dupek, O’Gorman kretyn, a Roche
jest championem w jednej idrugiej kategorii; kazdy znich mogt uznaé, ze
spieprzy¢ mi dzien to strasznie zabawny pomyst. McCann ma ming, jakby za
bardzo cierpiat, by mysle¢ o czymkolwiek innym, a O’Neill zawsze wydawat si¢
dosc¢ rozsadny, nie moge jednak nikogo wykluczac.

Zresztg to i1 tak nie ma znaczenia. Nie chodzi o to, kto dokladnie wycina te
cholerne numery — o czym wiedza réwnie dobrze jak ja — bo za kazdym razem
winowajca moze by¢ ktos inny. Chodzi o to, ze géwno mogg na to poradzic.

— Stuchaj — rzuca Steve przyciszonym gtosem. — Mam cos jeszcze.

Tym razem nie zapominam o odpowiedzi.

— Tak? Co?

— Pomyslatem, ze powinnismy sie dowiedzie¢, czy Aislinn pojawita si¢ na
celowniku ludzi z przestgpczosci zorganizowanej, pamigtasz? No wiec
sprawdzitem, czy ktos$ jeszcze szukat jej w systemie. — Zaczynam si¢ podnosi¢
z miejsca, zeby zerkna¢ na monitor, ale Steve zatrzymuje mnie szybkim ruchem
I ostrzegawczym spojrzeniem. — Nie wstawaj. | faktycznie: siedemnastego wrzesnia
w zesztym roku ktos ja probowat namierzy¢.

Patrzymy na siebie.

— Musi by¢ ze dwadziescia kobiet, ktore nazywaja si¢ Aislinn Murray —
mowie. — Co najmnie;.

— Aislinn Gwendolyn Murray? Urodzona széstego marca osiemdziesigtego
6smego?

Mysli ktgbia mi sie w gltowie.

— Nie chce wciaga¢ w to przestgpczosci zorganizowanej. Przynajmniej na
razie. Mam kumpla...

Steve przerywa mi, tak cicho, ze nawet ja ledwie go styszg:

— Ten, kto ja sprawdzat, wpisat login ,,Zabojstwa”.

Znowu spogladamy na siebie. Wydaje mi si¢, ze mam identyczny wyraz
twarzy jak Steve: czujnosci; oboje probujemy oceni¢, ile czujnosci wymaga od nas



sytuacja.

—Jezeli interesowat sie¢ nig kto$ z zabojstw, to powinien to bez problemu
ujawni¢ — mowie.

Twarz Steve’atezeje. Moj partner posyla mi ostrzegawcze spojrzenie
I otwiera usta, chcac powiedzie¢, dlaczego to zty pomyst, i ma racje — rozsadniej
jest zachowa¢ wszystko dla siebie i sprawdzi¢ to nieoficjalnymi kanatami — ale
ciagle dreczy mnie mysl o brakujacej stronie zeznania, mam potad trzymania geby
na ktodke i chodzenia na paluszkach we wiasnym wydziale. Obracam si¢ na krzesle
do wszystkich i pstrykam palcami.

— Hej! Uwaga! — wotam donosnie na cate biuro. Twarze zwracaja Si¢ w moja
strong, cichng rozmowy. — Aislinn Gwendolyn Murray, urodzona sz6stego marca
osiemdziesiat osiem. Ktos pamigta, czy we wrzesniu zeszlego roku sprawdzat ja
w komputerze?

Obojetne spojrzenia. Dwoch chiopakoéw kreci glowami, reszta nawet nie
raczy zareagowac i wraca do przerwanych zajec.

Obracam krzesto z powrotem w strong Steve’a.

— Moze akurat nie ma go na tej zmianie — méwi. — Albo... — Wykonuje
niejasny ruch gtowa.

— Albo nie datby mi nawet ochtapu zgnitego miesa, gdybym konata z gtodu.
Wiem. — Nie cierpi¢, kiedy Steve stara si¢ byc¢ taktowny. — Albo chodzito
0 prywatng sprawe i po cichu zagladat do kartotek.

To si¢ czesto zdarza. Nie podoba ci si¢ geba chiopaka, ktorego corka
przyprowadzita do domu, albo para, ktéra przyszita obejrze¢ twoje mieszkanie do
wynajecia, wieCc wstukujesz ich dane do komputera i sprawdzasz, czy cos
wyskoczy. Wszyscy to robimy — moja matka byla niezadowolona z nowego
sasiada, Kktory rzeczywiscie okazat si¢ ¢punem, cho¢ przynajmniej nie dilerem,
zreszta wyprowadzit si¢ pare tygodni pozniej, stowo daje — i jezeli kogos to oburza,
niech lepiej przejrzy na oczy, ale fakt pozostaje faktem, ze to nielegalne. Gdyby
czyjs kuzyn zastanawiat si¢ nad zatrudnieniem Aislinn albo czyis rodzice
zastanawiali si¢, czy da¢ na przechowanie zapasowe klucze milej dziewczynie
z domu obok, wystarczytoby trzydziesci sekund i komputer; niewinna przystuga,
o0 ktorej nikt nie musiatby wiedzie¢. Poniewaz jednak dziewczyna padta ofiarg
zabojstwa, kazdy, kto nielegalnie sprawdzat jg w systemie, dostanie opieprz od
starego i straci minimum parg¢ dni urlopu. Nic dziwnego, ze nikt nie wyrywa si¢ do
odpowiedzi.

— Albo zagladat po cichu, ale nie w prywatnej sprawie — dodaje ciszej Steve.
— To by pasowato do wersji z gangiem. Powiedzmy, ze kto$ ze zorganizowanej
z jakiegos powodu chce ja sprawdzi¢ w tajemnicy przed swoim wydziatlem, wiec
prosi kumpla z zabojstw, zeby zrobit to za niego...

Trudno mi sobie wyobrazi¢ sytuacje, w ktorej mogtaby to by¢ niewinna



przystuga. Pokoj dziwnie sie wykrzywia: katy traca pierwotny ksztalt, cienie
zaczynaja Si¢ wyginac i tanczyc.

— | kumpel nigdy nam o tym nie powie — dorzucam.

— Znam kogos$ w przestepczosci komputerowej — mowi jeszcze ciszej Steve.
— Chyba umiatby ustali¢, z ktoérego komputera wyszto zapytanie.

— Z ktorego komputera tak. Nie ustali jednak, kto z niego korzystat.
Gdybysmy mieli indywidualne loginy zamiast jednego goéwnianego hasta na
wydziat...

— Mam si¢ z nim skontaktowac?

— Nie — odpowiadam. — Na razie nie.

Wszyscy wrocili juz do swoich rozmow i papieréw; nikt nawet nie patrzy
W nasza strong¢. Mimo to zatuje, ze w ogole otwieratam swoja niewyparzona gebe.

* * %

Pokoj techniczny jest ciasny i nieprzyjemny. Stoi w nim lepki stot, jedno
rozchwiane krzesto i dystrybutor wody, ktory zwykle jest pusty. Nie ma okna,
a wentylacja nie dziata od lat; gdyby to byt pokoj przestuchan, adwokaci mogliby
zacza¢ marudzi¢, ze ich klienci majg prawo oddycha¢, iwszystko migiem by
naprawiono, ale poniewaz nikogo nie obchodzi nasza mozliwos¢ oddychania,
wentylacja jest popsuta, jak byta. Pomieszczenie cuchnie potem, kawa, ktora
rozlewano tu przez lata, ptynem po goleniu facetow, ktorzy odeszli na emeryture,
kiedy ja i Steve byliSmy jeszcze w szkole policyjnej, dymem papierosowym
z czasoéw przed wprowadzeniem zakazu palenia. Zima jest gorzej, bo ogrzewanie
w petni wydobywa ten bukiet.

Breslina jeszcze nie ma. Rzucam zakiet na oparcie krzesta — nie mam ochoty
zostawia¢ go w biurze, zeby potem si¢ nie zastanawiaé, czy ktos nie wytart w nig
fiuta — iide popatrze¢ na Rory’ego Fallona. Steve staje obok mnie, tak blisko
drugiej strony lustra weneckiego, ze nasze oddechy zostawiajg na szybie warstewke
pary.

Fallon wyglada na mniej niz dwadziescia dziewie¢ lat. Jest raczej niewysoki,
okoto metra siedemdziesieciu, do tego drobny. Mogtabym go zwali¢ z nég jedna
reka; wystarczytby jeden porzadny cios, na ktéry mogtaby sie zdoby¢ nawet
ostatnia oferma. Ma ciemne opadajace wiosy, ostrzyzone specjalnie na wielka
randke, okulary w oprawkach ze sztucznego szylkretu, tak starych, ze plastik juz
zmatowiat, kremowa koszule ze stojka, starannie wtozong do wyblaktych dzinséw,
I delikatne rysy szczuptej twarzy, ktore nadaja mu wyglad szalenie wrazliwego
artysty albo mieczaka, w zaleznosci od punktu widzenia. Nie wyglada zle, ale
odstaje od moich wyobrazen osoby, z ktora mogtaby si¢ zaprzyjazni¢ Aislinn,
podobnie jak bylo zLucy. Spodziewatabym sie raczej rostego tgpaka
w markowych ciuchach, pracujacego w agencji handlu nieruchomosciami i bez



przerwy gadajacego o rugby. Rory sprawia wrazenie faceta, ktoremu w grze
komputerowej najbardziej podoba si¢ fragment, gdy penetruje si¢ teren i podziwia
nowoczesng grafike, zanim trzeba si¢ bedzie zabra¢ do prymitywnego zadania
I rozwala¢ przeciwnikow.

— Stawiam dyche, ze sie rozptacze — méwie. ZaczelisSmy to ze Steve’em przy
domowych burdach. Oczywiscie w pracy absolutnie nie moze byé mowy
0 hazardzie, ale jakos udaje mi si¢ uspokoi¢ sumienie. Polowie podejrzanych
wystarcza na nas spojrze¢, zeby uderzy¢ wbek, aja mam wtedy ochote
poczestowac¢ ich poteznym kopniakiem. Musze si¢ gryz¢ w jezyk, zeby nie kazac
Im wzigé si¢ w gars¢ i zachowywac sie jak mezczyzna... albo kobieta. Byliscie
tacy silni itwardzi, kiedy ttukliscie na miazge swoja druga potowe, gdzie sie
podziata wasza odwaga? Skoro juz musze to znosi¢, to czemu mam nie zarobi¢ na
tym pare euro?

— Kurczg, nie wiem, czy mam dyche — odpowiada Steve. — Patrz, w jakim on
jest stanie.

— Ty to masz pecha. Nastepnym razem odezwij si¢ szybciej.

Przygladamy si¢, jak Rory Fallon obraca gtowe we wszystkie strony
I nerwowo przebiera nogami pod stotem, probujac si¢ zorientowac, co go czeka
w pokoju przestuchan. Pokoje przestuchan sa tak urzadzone, aby nikt nie mogt si¢
zorientowac, co go czeka. Linoleum i stolik sg nijakie i najprostsze z dostepnych na
rynku, nie z powodu ci¢¢ budzetowych; to celowy zabieg, zeby umyst nie potrafit
niczego z nich wyczyta¢, bo wtedy zaczyna w nich widzie¢ cos, czego nie ma.
Wystarczy odpowiednio dtugo posiedzie¢ tam samemu, by pokdj stat sie najpierw
ztowrogim miejscem, a potem przerazajaca putapka z horroru.

Na oparciu krzesta wisi starannie ztozony czarny ptaszcz, na stole lezg szare
ortalionowe rekawiczki, jedna obok drugiej. Dtonie Rory’ego spoczywaja w takiej
samej pozycji jak rekawiczki, przycisnigte do blatu, stykajac sie kciukami. Z tej
odlegtosci zauwazam, ze kostki palcow ma w idealnym stanie: ani jednego
zadrapania.

— Widzisz jego rece? — pyta Steve.

—To go wcale nie eliminuje. Sophie mowita, ze prawdopodobnie miat
rekawiczki, pamigtasz?

— Zadzwon do niej. Spytaj, czy w koncu znalezli odciski palcow.

Dzwoni¢ do Sophie i wiaczam gtosnik, zerkajac jednym okiem na drzwi,
w ktorych lada chwila moze stana¢ Breslin.

— Hej, Sophie. To ja i Moran.

—Hej. Zostatniej chwili: w zasadzie skonczyliSmy ogledziny zwiok
I salonu... — Jej gtos rwie si¢ i zanika. — Sygnat jest do dupy. Zaczekajcie chwilg. —
Trzask drzwi. — Juz.

— Jak z odciskami palcow?



— No wiec, w zasadzie nie mamy szczescia. — W tle szumi wiatr; Sophie jest
na ulicy. Robi cos, ostania stuchawke reka 1 hatas cichnie. — Znalezlismy sporo na
nakryciach stotowych, klamce u drzwi, butelce z winem, kieliszkach, ale moj
cztowiek tak na szybko twierdzi, ze sa za male jak na mezczyzne i wygladaja,
jakby wszystkie pozostawita ofiara.

— Mielismy racje, ze facet miat rekawiczki — mowig. Steve sie krzywi.

— Bedziemy szuka¢ dalej, ale chyba tak. Pewnie ze skory albo goreteksu,
jakiegos gtadkiego materiatu. Na twarzy ofiary, w miejscu uderzenia, nie
znalezlismy zadnych wtokien, a cos by byto, gdyby miat rekawiczki z wetny czy
innej dzianiny. Witoékna przykleityby sie do krwi.

— A wiec prawdopodobnie grube rekawice — moéwie, zwracajac Si¢ do
Steve’a. — Czyli mogt nie rozbi¢ sobie reki, przynajmniej nie na tyle, zeby to byto
widoczne.

— Czyli zgarneliscie podejrzanego — domysla si¢ Sophie. — A on ma cate
rece.

— Aha. Goscia, ktory miat przyjs¢ na kolacje.

— Macie rgkawice, ktore nosit wczoraj wieczorem? Bo jezeli to on, prawa
powinna by¢ cata we krwi ofiary. Nawet gdyby ja wyczyscit. Cholerstwo zostaje na
dtugo.

— Dzisiaj ma szare ortalionowe. Wygladaja na czyste, ale oddamy ci je do
analizy, ajezeli dostaniemy nakaz rewizji, przyslemy ci wszystkie z jego
mieszkania, chociaz zatozg si¢, ze tez nie bedziemy mieli szczescia. Pewnie te
z wczoraj wyrzucit wdrodze do domu. — Jednym okiem obserwuje Fallona.
Przestat si¢ rozgladac¢, siedzi nieruchomo ze wzrokiem utkwionym we wiasnych
rekach i gtcboko oddycha. Wyglada, jak gdyby pograzyt si¢ w medytacji. Uderzam
otwarta dtonig w szybg, przerywam te gtupoty. — Powinnismy cos jeszcze wiedzieg,
zanim zaczniemy go maglowac?

Sophie wzdycha z irytacja.

— Niewiele. Dzisiaj gtownie marnowalismy czas. Przez caty ten pieprzony
ranek znalezlismy tylko jedng konkretng rzecz, trzy wiokna czarnej welny na
sukience ofiary: dwa u gory z przodu po lewej stronie, jedno po lewej na dole.
Najwyrazniej nie pochodza z niczego, co miata na sobie, nie ma tez w domu
Czarnego ptaszcza, wiecC raczej nie przeniosty si¢ na sukienke, kiedy na przyktad
wyszta do sklepu. Mozliwe, ze narzucita sweter, zeby ochroni¢ sukienke w czasie
gotowania, ale sprawdzilismy sypialni¢ i nie znalezlismy zadnego czarnego swetra.
— Sophie mowi przyciszonym gtosem; ktos jest przed domem Aislinn, moze tylko
dzieciaki, a moze dziennikarze. — Dlatego przypuszczam, ze widkna przeniosty sie
z ubrania tego waszego, kiedy ja objat na powitanie, ztapat, wszystko jedno.
Sprawdzcie, czy ma czarny welniany ptaszcz.

— Wihasnie w takim przyszedt. — Zerkam na Steve’a, a on wzrusza ramionami;



co drugi facet w Dublinie ma czarny wetniany plaszcz. — Przyslemy ci. Brawo,
Sophie. Dzieki.

— Nie ma sprawy. Bed¢ konczy¢. Przy tasmie kreci si¢ jakis maty reporter
| probuje podstuchiwa¢. Mam mu powiedzie¢, ze podejrzewamy wojownikow
ninja?

— Smiato, sprawisz mu radosé. Do ustyszenia.

— Chwileczke — wtraca Steve, pochylajac si¢ nad telefonem. — Czesé, tu
Moran. Mozecie zrobi¢ jeszcze ogledziny sypialni? | tazienki?

— Och, genialny pomyst. Jak ci si¢ wydaje, co zamierzalismy z nimi zrobic¢?
Pomalowac¢ farbami w sprayu?

— Chodzi mi o miejsca, ktore prawdopodobnie nie byly dotykane wczoraj
wieczorem, ale mogty by¢ ostatnim razem, kiedy u ofiary nocowat jakis$ facet.
Wezgtowie 16zka, wnetrze szafki nocnej, spod deski sedesowej. Mozecie tez
sprawdzi¢, czy na materacu nie ma ptynow ustrojowych?

— Hm — mruczy Sophie. — Chodzi wam o jej bytych?

— Cos w tym rodzaju. Dzieki. Pozdrow od nas matego reportera.

— Powiem mu, ze aresztujecie go za wagarowanie. Stowo daje, niemozliwe,
zeby miat wiecej niz dwanascie lat, starzeje si¢... — Sophie sie¢ roztacza.

Fallon drugi raz probuje swojego numeru z medytacja. Breslin albo buduje
pokoj operacyjny od fundamentow, albo postanowit nas ukara¢ za to, ze kazalismy
mu czeka¢. Nie chowam telefonu.

— Jeszcze sekund¢ — mowie, przesuwam palcem po ekranie i oddalam si¢ od
Steve’a.

Wyszto juz popotudniowe wydanie ,,Couriera”. Kretyn Crowley ostro wziat
si¢ do roboty.

Pierwsza strona krzyczy: POLICJA BEZRADNA WOBEC BRUTALNEGO
MORDERSTWA. Pod spodem dwa zdjecia. Aislinn w najnowszej wersji, ubrana
w obcista pomaranczowa sukienke, rozesmiana, z potyskliwym cieniem na
powiekach — wyglada to na fotografi¢ z bozonarodzeniowej imprezy, ktorg
Crowley $ciggnat z czyjej$ strony na Facebooku. Na drugim zdjeciu jestem ja,
wynurzajaca sSi¢ spod tasmy, ktoéra grodzi miejsce zdarzenia, w swoim
najpiekniejszym wydaniu: worki pod oczami, opadajace wtosy, uniesione pigsci
I usta otwarte w grymasie wsciektosci, ktory mogtby przerazié rottweilera.

Zaciskam szczeki do bolu. Przewijam strone, ale tekst probuje tylko
podnieci¢ wyobraznie, rozczuli¢ i wywotac¢ swigte oburzenie — przepiekna kobieta
w kwiecie wieku, szczegoty jej obrazen, jeszcze niepodane do publicznej
wiadomosci; cytat z sasiada, ktoremu Aislinn zrobita zakupy, gdy chodniki byty
oblodzone, cytat z sasiadki, ktora nie bedzie si¢ czuta bezpiecznie we wiasnym
domu, dopoki nie zrobimy tego, co do nas nalezy, i nie zgarniemy tego sukinsyna
grasujacego po ulicach; ztosliwy przytyk o ,,detektyw Antoinette Conway, ktora



prowadzita sledztwo w niewyjasnionej do dzi§s sprawie morderstwa Michaela
Murnane’a w Ballymun z wrzesnia zesztego roku”, by da¢ czytelnikom do
zrozumienia, ze jestem niekompetentna i/lub gowno mnie obchodzg ofiary
pochodzace z klasy robotniczej, albo jedno idrugie. Ponizej krotki artykulik
Rodzice przerazeni zboczencem z podworek oraz parg pogardliwych uwag na temat
rady miasta, ktora najwyrazniej powinna cos zrobi¢ z tg obrzydliwg pogoda, plus
wypowiedz jakiejs celebrytki rozptywajacej si¢ z zachwytu nad komosa ryzowa
I catkiem zwyczajnym zyciem, ktore udato sie jej zapewni¢ swoim dzieciom.

— Co jest? — pyta Steve.

Udaje mi sie rozewrze¢ szczeki.

— Nic.

— Nie méw. Co?

Przeciez nie zabroni¢ mu dostepu do gazet, a ukrywanie przed nim artykutu
mogtoby sugerowac, ze zdenerwowato mnie zdjecie, na ktorym wygladam jak pies
gonczy, chociaz naprawde géwno mnie to obchodzi.

— Zobacz. — Podaje mu telefon.

Unosi brwi.

— Jezu. — Po chwili: — Rany, Jezuniu...

— Co ty powiesz!

Media nie podaja tozsamosci ofiar, dopoki nie dostang od nas oficjalnego
zezwolenia — ze wzgledu na rodziny, ktére nie musza si¢ dowiadywaé o zdarzeniu
ze stoiska z gazetami w supermarkecie, ale czasem mamy inne powody, zeby przez
dzien czy dwa nie ujawnia¢ nazwisk. Czesto prasa przemyca dos¢ informacji, by
miejscowi mogli si¢ zorientowaé, o kogo chodzi — ,.trzydziestoletni mezczyzna,
ojciec dwojga dzieci, ktory pracowat w sektorze finansowym?”, czy cos w tym stylu
— zreszta miejscowi itak juz wiedza. Poza tym media bez pozwolenia nie
zamieszczaja tez zdje¢ detektywodw, na wypadek gdybysmy nie chcieli, by kazdy
mogt nas rozpoznaé¢ z odlegtosci dziesigciu metrow. Nie pozwalam nigdzie
zamieszcza¢ swoich fotografii z waznego powodu, ale kiedy ukazuje sig¢ jakies
zdjecie, detektyw wyglada na nim na profesjonalng, przystepna i przyjazna osobe;
taka, z ktorg swiadkowie naprawde chetnie byliby gotowi pogadaé, nie straszydto,
na ktorego widok wszyscy si¢ chowaja, bo wyglada jak skacowany rosomak. Jezeli
dziennikarz przekroczy te granice, musi za to zaptaci¢: wysychajg zrodetka
informacji zwigzane ze sledztwem, dbamy tez o to, zeby o wszystkim dowiedziat
si¢ wydawca. Ten skurwiel Crowley witasnie co najmniej kilka razy przekroczyt
granice.

Dotad wiele razy probowat na nig nastgpi¢, ale zawsze byly to marne
zagrywki migczaka, dzieki ktorym chciat si¢ poczu¢ jak Bob Woodward, nie
pakujac si¢ w zadne prawdziwe ktopoty; nigdy nie zrobit niczego takiego jak dzis.
Crowley nie lubi gliniarzy, bo jest buntownikiem, ktory nie zgina karku przed



Wiadza, ale jest buntownikiem, ktory musi ptaci¢ rachunki, wiec sie kontroluje.
Albo nagle w poéznym wieku wyhodowat sobie jaja, albo probuje popetni¢
zawodowe samobojstwo; albo dostat od kogos zlecenie. Kto§ — ta sama 0soba,
ktora mu powiedziata, gdzie mnie znajdzie dzisiaj rano — kazat mu wydrukowac te
zdjecia. Ktos go zapewnit, ze nie trafi na zadna czarng liste. Ktos mu obiecal, ze
mu si¢ to optaci.

Steve ciagle przewija na ekranie artykut.

— Nie ma tu zadnych poufnych informacji.

Czyli nie ma tropu, zeby namierzy¢ ich zrodto.

— Wiem. Ale rozmawia z kims od nas. Na bank. Jezeli si¢ dowiem, z kim...

Steve unosi wzrok.

— Moglibysmy ubi¢ z Crowleyem interes. Zaproponowa¢ mu pierwszenstwo
do informacji o kazdym ustaleniu w sprawie, jezeli nam powie, kto jest jego
kontaktem.

—Nic ztego nie bedzie. Ten, kto go prowadzi, na pewno duzo mu juz
obiecat. Crowley nie bedzie tego narazat. — Zabieram mu telefon i chowam do
kieszeni. — Wiesz, kto miat najlepsza okazj¢ pogadac z nim o tej sprawie.

— Breslin — mowi cicho Steve.

— Wihasnie.

— On lubi robi¢ dobre wrazenie. Chce pokaza¢, ze partaczymy robotg, dopoki
sam nie wkroczy, zeby wszystko naprawic¢. Pewnie tak to wykombinowat.

— Albo ma ochote pojezdzi¢ na mnie jak na tysej kobyle — odpowiadam tez
znizonym gtosem. — Zabawi¢ chtopakow. A moze ma z Crowleyem jaka$ umowe,
chcial mu rzuci¢ cos na odczepne i traf chciat, ze napatoczylismy sie my.

— Moze itak. — Steve obserwuje drzwi. Ja tez. — Stuchaj, tak czy inaczej,
musimy sobie jako$ utozy¢ wspoétprace z Breslinem.

— Umiem sobie utozy¢ wspotprace z kazdym. To moja dewiza.

— Mowig serio.

— Bede z nim wspotpracowac. — Ogarnia mnie ogromna cheé¢ chodzenia po
pokoju. Opieram si¢ tytkiem o krawedz stotu, zeby si¢ powstrzyma¢. — Musimy go
wykorzysta¢ w przestuchaniach. | przedstawi¢ mu jego sytuacje... — Podbrodkiem
wskazuje sylwetke za lustrem weneckim. — Poza tym nie musi wiedzie¢, co
myslimy.

— Kiedy wypruwatem z siebie flaki, zeby si¢ dosta¢c do tego wydziatu,
Inaczej to sobie wyobrazatem — méwi Steve ponuro.

—Ja tez. Stowo daj¢. — Probuje sobie przypomnie¢, kiedy ten dzien sig
zaczat, ale kregci mi sie w gtowie. Chwyta mnie przemozne, gwattowne jak skurcz
pragnienie zimnego powietrza w ptucach, muzyki rozrywajacej bebenki w uszach
I dtugiego biegu, ktory przerwatabym dopiero wtedy, gdy poczutabym palacy bol
w catym ciele.



Wiasnie ten moment wybiera Breslin, by z hukiem otworzy¢ drzwi do
pokoju technicznego. Oboje wzdrygamy sie z zaskoczenia. Stoi w drzwiach
z rekami w kieszeniach, mierzac nas wzrokiem. Na jego ustach bigka sie
usmieszek, wyrazajacy w rownych proporcjach rozbawienie i chtod.

— Detektyw Conway. Detektyw Moran. Nareszcie.

Powinnam go nawet lubi¢, bo jest jednym z niewielu chtopakow w wydziale,
ktory nigdy nie przypieprzat si¢ do mnie ponad norme, mimo to go nie lubi¢. Kiedy
poznajesz Breslina, jestes pod duzym wrazeniem. Ma mniej wiecej czterdziesci
pie¢ lat, ale ciaggle jest w nieztej formie, barczysty, wyprostowany, zero piwnego
brzucha, jaki wyrasta wigkszosci Irlandczykéw. Dos¢é wysoki, ma jasne oczy,
zaczesane do tylu blond witosy i jest przystojny — gdyby przyjrze¢ mu sie
doktadniej, przypomina aktora, ktérego nazwiska nie umiem sobie przypomnie¢,
ale wiem, ze gra niezaleznych indywidualistow w garniturach, co akurat jest
$miechu warte, poniewaz trudno znalez¢ kogos mniej niezaleznego niz Breslin. Ale
jesli dorzuci si¢ ten gtos, wszystko razem sktada si¢ na nimb wielkosci, ztoty blask,
ktory od niego bije, wotajac do wszystkich w jego zasiegu, ze to wyjatkowy koles,
madrzejszy, bardziej inteligentny, zdecydowany i uprzejmy od innych.

Breslin tak gi¢cboko wzigt sobie do serca te wersje samego siebie, ze
wchodzac do pokoju, rzuca ci ja z rozmachem, tak ze trudno si¢ przed nig obronic.
Przez swoje pierwsze tygodnie w zabodjstwach Steve wpatrywal si¢ w niego
z cielecym zachwytem jak dwunastolatek w kapitana druzyny rugby, marzac
o usmiechu i zyczliwym klepni¢ciu w ramie. Omal nie odgryztam sobie jezyka,
zeby powstrzymac¢ sie przed robieniem sobie jaj z tego Zzatosnego goéwniarza, ale
wytrzymatam, bo wiedziatam, ze to minie. Mogtabym wrecz zaznaczy¢ z gory date
w kalendarzu. Kiedy sama zaczynatam pracge w wydziale, przez pewien czas
modlitam si¢ w duchu, aby Breslin poktocit si¢ z McCannem, bo wtedy mogtabym
zosta¢ partnerka Breslina iznalez¢ si¢ na prostej drodze do wielkiej chwaty.
| mineto.

Po trzech tygodniach cielecego zachwytu Steve’ajeden z chtopakow
z obyczajowki strzelit sobie w usta, a Breslin — na srodku biura, wsrod ludzi, ktorzy
znali samobojcg, pracowali z nim, chodzili si¢ z nim napi¢ — odsunat krzesto
I bawigc sie trzymanym w palcach dtugopisem, uraczyt nas gtebokim i wnikliwym
wykladem o tym, ze kolega pozostatby wsrod nas, gdyby rzucit fajki, miat wiecej
ruchu iposwigcit czas na budowanie prawdziwych przyjazni w pracy.
Inteligentniejsi chtopcy w wydziale nie przerwali swoich zaje¢¢; gtupsi z zapatem
kiwali gtowami i otwierali usta, porazeni geniuszem, jaki im si¢ objawit. Biedny
Steve miat taka mine, jak gdyby wiasnie odkryt prawde o Swictym Mikotaju.

Kiedy juz sobie uswiadamiasz, ze Breslin jest idiota, zaczynasz liczy¢ banaty
padajace zjego ust, zauwazasz, ze gladko zaczesane wiosy maskujg tysine,
W pewnym momencie zdajesz sobie jeszcze sprawe, ze W rzeczywistosci ma



najwyzej metr siedemdziesigt osiem wzrostu, i zaczynasz si¢ zastanawia¢, czy nie
nosi pasa wyszczuplajagcego. Nie ma to zadnego znaczenia — $wiadkowie
I podejrzani sg pod wrazeniem blasku Breslina, ktory zawsze zdazy si¢ wycofac,
zanim przestanie dziata¢ — ale jestem wkurzona na siebie, ze datam si¢ nabrac,
wkurza mnie wszystko w Breslinie i sam Breslin.

— Czes¢ — mowig. — Szkoda, ze nie udato si¢ nam pogada¢. Miatam cholernie
staby sygnat.

Ciagle stoi w drzwiach.

— Chyba powinnas sobie sprawi¢ nowy telefon, Conway. Ale zostawmy to.
W koncu jestesmy wszyscy w jednym miejscu.

— Owszem — przytakuje. — Rozejrzates sie¢ na miejscu zdarzenia?

— Tak. Typowa kiotnia kochankow. Trzeba to szybko wyjasnié¢ izajac sie
powaznymi rzeczami. Co wy na to?

— Wiasnie taki mamy zamiar — odpowiada spokojnie Steve, zanim udaje mi
si¢ otworzy¢ usta. — Dzieki, ze dotaczytes do zespotu. Jestesmy ci wdzigczni.

—Nie ma sprawy. — Breslin taskawie kiwa gtows. — DostaliSmy pokoj
operacyjny C.

W pokoju operacyjnym C jest tablica wigksza od mojej kuchni, tyle
komputerow i telefonoéw, ze mozna koordynowac akcje w naprawde duzej sprawie,
projektor z ekranem, gdyby kto§ mial ochote pokazywac¢ prezentacje
w PowerPoincie, aza oknami rozcigga si¢ pickny widok na Zamek Dublinski.
Steve i ja bylismy tam tylko jako mrowki kogos innego.

— Ladny — oceniam.

— Zawsze to, co najlepsze. — Breslin podchodzi do lustra, zeby rzuci¢ okiem
na Rory’ego. — Mam tylko nadzieje, ze dostaliscie cos dobrego od jej najlepszej
przyjaciolki... Jak jej tam?

— Lucy Riordan — podpowiada Steve. — W zasadzie nic wigcej poza ogolnymi
informacjami. Aislinn nie miata szczgsliwego dziecinstwa: ojciec odszedt, matka
przeszta co$ wrodzaju zatamania, Aislinn wzieta na siebie rol¢ jej opiekunki.
Dlatego dorastata jakby pod kloszem, mato doswiadczen zyciowych, brak
pewnosci siebie. Matka zmarta kilka lat temu i Aislinn zaczeta wychodzi¢ ze
skorupy, ale miata duzo do nadrobienia, ciaggle byta dos¢ naiwna. Do tego stopnia,
zeby nie zauwazy¢ paru sygnatow alarmowych.

— A byty sygnaty alarmowe?

— Lucy o zadnych nie wie. Aislinn i Rory poznali si¢ na promocji ksiazki
szes¢ czy siedem tygodni temu. Oboje z miejsca zadurzyli si¢ w sobie, ale ona
grata nieprzystepng. Rory sprawiat wrazenie mitego faceta, wydawato sie, ze
dobrze ja traktuje. Lucy nie wyczuta w nim zadnego zagrozenia.

— Cos takiego. — Breslin przyglada si¢ Rory’emu, ktory zaczat podrygiwac
kolanem pod stotem. — Biedna oferma, co? Wyglada, jakby nie umiat przywali¢



nawet wiasnej babci. Lucy... jak jej tam... nie miata powodu przypuszczaé, ze tacy
moga by¢ najbardziej niebezpieczni, kiedy czuja si¢ lekcewazeni. Ona nie musi
0 tym wiedzie¢, wystarczy, ze my to wiemy. Cos jeszcze?

Steve kreci gtowa.

— To mniej wigcej wszystko.

Breslin unosi brwi.

— Tylko tyle wie jej najlepsza przyjaciotka? Wiadomo co$ o innych
chtopakach ofiary? Zawiedzionych bytych? Zazdrosnych kobietach? Wrogach
w pracy?

Oboje zaprzeczamy ruchem gtowy.

— Nie — mowig.

— Dajcie spokoj, przeciez dziewczyny chetnie méwig. Mam racje, Conway?
Nie chce sobie nawet wyobraza¢, co swoim kolezankom wygaduje przy winku
moja potowica. Ofiara musiata zdradzi¢ waszej Lucy jakies bardziej pikantne
szczegoty.

— Z tego, co mowi Lucy, nie byty ze soba tak blisko. Przyjaznia sig¢, bo
przyjaznity si¢ od dziecinstwa i dlatego, ze Aislinn nie ma innych kolezanek, ale
niewiele je taczy i nie zwierzaty si¢ sobie.

Breslin zamysla si¢ nad tym, opierajac si¢ plecami o szybe i skubigc dolng
warge.

— Nie wydaje si¢ wam, ze cos$ ukrywa?

Ja i Steve spogladamy na siebie obojetnie. Steve kreci gtowa.

— Nie.
—Lucy nie jest idiotka — dodaje. — Zdaje sobie sprawe, ze musi nam
powiedzie¢ wszystko, co wie. Zastanowito mnie tylko... — Urywam. — Ale to

pewnie nic waznego.

— Powiedz catej klasie, Conway. Nie przejmuj si¢, ze to moze zabrzmieé
gtupio, na razie rzucamy abstrakcyjne pomysty.

Co za becwat.

—Jasne — mowig. — Zastanowito mnie, czy ona, to znaczy Lucy, nie ma
stabosci do Rory’ego. Bez przerwy gadata, jaki to §wietny facet. Moze i tak jest,
ale gdyby wiasnie zabito moja kumpelke, traktowatabym jej nowego chiopaka
przynajmniej odrobine podejrzliwie.

—Hm... Czy ta Lucy ma alibi?

— Tak. Pracuje w Torch Theatre. Byla tam od wpo6t do siédmej wczoraj
wieczorem, apotem az do czwartej rano stale miata jakies towarzystwo.
Zweryfikujemy to, ale jak moéwie, nie jest idiotka: nie powiedziataby nam czegos,
co tatwo da si¢ podwazyc¢.

— No to sprawdzimy, czy kontaktowata si¢ z naszym chtopakiem zza szyby,
na wypadek gdyby jednak miata jakis zwiazek z motywem. Ale dopoki nie trafimy



na slad ich kontaktéw, nie sadze, zeby jej hipotetyczne zadurzenie byto dla nas
wazne. A wy? — Ja i Steve potulnie krecimy gtowami. — Podoba mi si¢ ta mata
burza mézgow. Cos jeszcze przyszto wam do gtowy?

— To wszystko — moéwie.

—No dobrze... — Breslin nabiera powietrza, zeby westchngé, ale sie
powstrzymuje. — Czyli warto byto zrobi¢ te wycieczke. Informacje ogoélne to nigdy
nie jest strata czasu. Teraz jednak proponuje, zebysmy ruszyli tyiki i zabrali si¢ do
powaznej roboty. Co wy na to? Dobra mysl|?

— Swietna — odpowiadam. Bo to prawda: jeszcze szesédziesiat sekund i rabne
skurwiela kolanem w brzuch. — Ja poprowadze przestuchanie przy twoim wsparciu,
Breslin. Moran, bedziesz obserwowat nas przez szybe i badZz gotow mnie zmienic,
jezeli uznam, ze trzeba troche namieszac.

Steve potakuje skinieniem gtowy. Breslin poprawia mankiety koszuli.

— Chodz do tatusia — zwraca si¢ do lustra weneckiego.

— To na razie wstgpne przestuchanie — uprzedzam. — Nie chodzi o to, zeby
przyznat si¢ do winy. Bedzie mozna go przycisnaé, kiedy przyjda wyniki analiz,
sekcji zwiok, wszystkie mocne rzeczy, ktore wylozymy na stor. — | kiedy
przeprowadzimy ze Steve’em prywatne dochodzenie, zeby si¢ dowiedzie¢, z czym
mamy do czynienia. — Teraz chodzi tylko o zarys sytuacji i1 najwazniejsze punkty.
Jaki jest Rory, co sadzit o Aislinn, jak wygladat ich zwigzek, jaka jest jego wersja
wczorajszych wydarzen? Chce wiedzieé¢, czy si¢ przyzna, ze rozmawiat z kims
migdzy 6sma wieczorem a piagta rano. Jezeli sam nie zadzwonit na policje,
powiedziat komus, kto to zgtosit, a wtedy musimy wiedzie¢, kto to byt. Chce mie¢
jego ptaszcz i rekawiczki... technicy zdjeli z ciata widkna czarnej welny i twierdza,
ze sprawca prawdopodobnie miat rekawiczki z gtadkiego materiatu, z ktérego nie
wychodza zadne nitki, takie jak Rory ma dzisiaj. Jezeli wigc uda nam si¢ go
przekonaé, zeby je oddat do analizy i oszczedzit nam pieprzenia si¢ z nakazem,
bede bardzo zadowolona. Gdyby s$wiat byt doskonaty, Rory pozwolitby nam
przeszuka¢ dom i zabra¢ wszystkie ptaszcze irekawiczki, ktore znajdziemy, ale
dzisiaj nie chce go denerwowaé, jezeli wigc nie uda si¢ od razu, damy spokoj
I postaramy sie 0 nakaz. Zgoda?

Breslin zastanawia si¢ nad tym.

— Mhm — baka. — Zgoda, mozna i tak. Mozna tez sprobowac od razu walng¢
z grubej rury. Nie chce powiedzie¢, ze mam jakis problem z tym, ze przydzielono
mnie do tej sprawy... okay, cieszg¢ si¢, ze moge pomoc. Ale zeby tu przyjsc,
odtozytem na bok wszystkie inne rzeczy i nie chce poswigcac¢ pospolitej domowej
burdzie wigcej czasu, niz to bedzie konieczne. Na pewno macie podobne zdanie,
prawda?

Moim zdaniem, przede wszystkim powinien zamkna¢ gebe i robi¢ to, co mu
kaza detektywi prowadzacy sprawe, ale dostrzegam btysk paniki w oczach Steve’a.



Ten widok mnie rozbraja, mam ochote sie rozesmiac.

— Owszem — odpowiadam uprzejmie. — Zrébmy tak: na razie, jak méwitam,
nie ma co si¢ spieszy¢. Gdy tylko dojde do wniosku, ze mozna przykrecic¢ srube,
obiecuje, ze dam ci znak. Jasne?

Breslin nie wyglada na zadowolonego, ale po chwili wzrusza ramionami.

— Jak chcecie. Wobec tego mozemy zacza¢, zanim skonczy si¢ ta zmiana? —
Kiedy prostuje sie¢ i odsuwam od stotu, dodaje: — Najpierw lepiej zrob cos z tym,
Conway. Chyba ze to element twojego chytrego planu.

,1ym” okazuje si¢ odrobina czegos w kaciku moich ust. Ocieram twarz:
kawalek zottka, z ktorym najwyrazniej chodze od $niadania.

— Dzieki — zwracam si¢ czesciowo do Breslina, czg¢sciowo do swojego
partnera, kapitana Sokole Oko. Robi przepraszajaca ming.

— Pierwsze wrazenia i tak dalej. Jezeli jestesmy gotowi, to do roboty.

Breslin przytrzymuje mi otwarte drzwi, zebym pierwsza wyszta z pokoju
technicznego inie mogta za jego plecami zamieni¢ ani stowa ze Steve’em —
wprawdzie nie musimy porozumiewawczo szepta¢, ale zawsze. W korytarzu,
wsrod scian  pomalowanych zgnitozielong farba, na wytartej wyktadzinie,
powinnam si¢ poczué¢ jak u siebie, jak na bezpiecznym oznakowanym szlaku
biegngcym przez moje wiasne terytorium, ktory prowadzi mnie prosto do
nieprzyjaciela, ustawionego rowniutko na celowniku w pokoju przestuchan. Mam
jednak wrazenie, jak gdybym wkroczyta na dziki szlak przecinajacy ziemie niczyja,
naszpikowang minami i btotnistymi dziurami, gdzie fatwo mozna ztamaé¢ noge
w kostce.



Podczas przestuchan kazdy ma swoj popisowy numer. Jeden z chtopakow
w wydziale cudownie gra Ojca Spowiednika, demonizuje wine przestuchiwanego
I macha mu przed nosem obietnica rozgrzeszenia jak koscig pieskowi; inny
wystepuje w roli Nabuzowanego Dyrektora Szkoty, spogladajac znad okularow
I rzucajac pytanie za pytaniem. Moja specjalnos¢ to Wojowniczka, gotowa
otworzy¢ ogien ze wszystkich luf i pomsci¢ wyrzadzone przez ciebie krzywdy, jesli
tylko powiesz, co zrobites, oraz jej druga twarz, Wredna Modliszka, kiedy chcemy
rozdrazni¢ gwalciciela czy jakiegos neandertalczyka; gram tez Rownag Luzare,
ktora w pubie potrafi doréwnaé¢ tempem innym chiopakom, lubi si¢ posmiac
I kazdy facet moze znig pogadac, jezeli krepuje sie porozmawia¢ 0 czyms
z megzczyzna. Steve gra Mitego Chtopca z Sgsiedztwa w réznych odmianach.
Podczas przestuchiwania kobiet Breslin wystepuje jako Szarmancki Dzentelmen,
ktory bierze od nich ptaszcz i pochyla gtowe, stuchajac z uwaga kazdego stowa;
przy facetach gra Championa Pakera, twojego najlepszego kumpla, ktorego
powinienes mie¢ po swojej stronie, bo inaczej wsadzi ci gtoweg do sedesu i spusci
wode. Oceniamy obiekt iwprowadzamy na scen¢ taka postac, ktora, naszym
zdaniem, ma najwicgksze szanse.

Rory nie potrzebuje Wojowniczki, przynajmniej tak sadzimy, a na widok
Wrednej Modliszki prawdopodobnie schowatby sie przerazony pod stotem, ale
Luzara powinna go trochg uspokoi¢. Wydaje si¢, ze szybko znalaztby wspolny
jezyk z Mitym Chtopcem z Sasiedztwa, ale to na razie niemozliwe. Mam tylko
nadzieje, ze Paker nie przestraszy go, a mnie nie wkurzy do tego stopnia, by
wywroci¢ wszystko do gory nogami.

Poczatek naszej znajomosci z Rorym kosztuje mnie dyche: nie ptacze. Kiedy
Breslin z rozmachem otwiera drzwi, Rory podskakuje jak oparzony, ale gdy kiwam
mu gtowa idorzucam szeroki usmiech Luzary, na jego twarzy pojawia si¢ CO$
w rodzaju usmiechu.

— Czotem — moéwig, siadajac na krzesle naprzeciw niego i wyjmujac notes. —
Detektyw Conway, a to detektyw Breslin. Dzieki, ze pan przyszedt.

— Nie ma sprawy. — Rory probuje odgadnaé, czy podamy sobie rece. Nie
podamy. — Nazywam si¢ Rory Fallon. Czy...

— Dzien dobry — wiacza si¢ Breslin i podchodzi do rejestratora wideo. —
Czujesz si¢ na sitach z nami rozmawia¢? Kac nie dokucza? Wiem, jak to jest:
mtody cztowiek, niedziela rano...

— Dobrze si¢ czuje. — Gtos Rory’ego tamie si¢ na ostatnim stowie. Facet
odchrzakuje.

Breslin szczerzy zgby w usmiechu i dotyka przyciskow.

— Hanba. W przyszty weekend musisz si¢ bardziej postarac.



Ruchem gtowy wskazuje stojacy przed Rorym kubek z wypita do potowy
herbata.

— Podgrzac¢? A moze kawy?

— Nie, dzigkuje. Nie trzeba. — Rory siedzi na krzesle ledwie skrawkiem tytka;
wyglada, jak gdyby byt gotow da¢ noge przy pierwszym gtosniejszym dzwieku,
jesliby tylko byto dokad da¢ noge. — O co chodzi?

—M... m — Breslin odwraca si¢ od rejestratora, zeby wycelowa¢ w niego
palec. — Chwila cierpliwosci. Nie mozemy jeszcze przejs¢ do rzeczy.
W dzisiejszych czasach z kazdej rozmowy musimy mieé zapis audio i wideo. Zeby
chroni¢ wszystkich, rozumiesz, co mam na mysli?

Po chwili Rory niepewnie kiwa gtowa.

— Chyba tak.

— Oczywiscie, ze tak — zapewnia go pogodnie Breslin. — Daj mi chwile,
a zaraz nagadamy sie do syta. — Odwraca si¢ i dalej manipuluje przy aparaturze,
cicho pogwizdujac przez zcby.

Rory siedzi zgarbiony, z ramionami na wysokosci uszu.

— Bede potrzebowat adwokata? — pyta.

— Nie wiem. — Opuszczam notes, zeby spojrze¢ na niego z calg uwaga. —
A bedzie potrzebny?

— Pytam tylko... czy nie powinienem wezwa¢ adwokata?

Unosze brwi.

— Jest jakis powod?

— Nie. Nie mam nic do... A powinienem nie wzywac¢?

— Mozesz wezwac, jezeli chcesz — mowi Breslin, — Oczywiscie. Wybierz
sobie adwokata, zadzwon do niego, zaczekamy, dopoki nie przyjedzie, nie ma
sprawy. Ale powiem ci, co taki prawnik zrobi. Usiadzie obok ciebie, od czasu do
czasu rzuci: ,,Nie musi pan odpowiadac¢ na to pytanie”, a potem policzy sobie za
kazdg minutg ustugi. To samo moge ci poradzi¢ za darmo: nie musisz odpowiadaé
na zadne z naszych pytan. Powtarzamy to kazdemu na samym poczatku: masz
prawo nic nie mowic, jezeli nie chcesz, ale wszystko, co powiesz, zostanie zapisane
I moze zosta¢ wykorzystane w postgpowaniu dowodowym. Wytlumaczytem
wystarczajaco jasno? Czy wolisz za to zaptacic?

— Nie, to znaczy... Tak, chyba poradze sobie bez adwokata.

| wten sposob mamy odfajkowane pouczenie o przystugujagcych mu
prawach.

— Naturalnie, ze sobie poradzisz — uspokaja go Breslin i poklepuje rejestrator.
— Wszystko gra: maszyneria dziata. Detektywi Conway i Breslin przestuchuja pana
Rory’ego Fallona. Mozemy zaczynac.

Rory tak samo jak Lucy pyta:

— Chodzi o Aislinn?



— Zaraz, Rory, nie tak predko. — Breslin ze $miechem unosi dionie. Ja tez
rozciggam usta w usmiechu. — Spokojnie. Obiecuje, ze zaraz do tego dojdziemy.
Ale ja idetektyw Conway bedziemy przeprowadzaé setki takich przestuchan,
musimy wiec zadawac¢ te same pytania w identycznej kolejnosci, zebysmy sie nie
pomylili i nie zapomnieli, o co juz kogo pytalismy. Dlatego badz taki mity i zgodz
sie, zebysmy to zrobili po swojemu, dobrze?

— Dobrze. Przepraszam. — Ale Rory zgarbit ramiona, bo jest tylko jednym
sposrod setek innych, a my parag matotéw, ktérzy lada chwila pogubia si¢ we
wilasnym scenariuszu. Breslin jest niezly. Obserwowatam go juz wczesniej przy
pracy, lecz nigdy nie byliSmy razem w pokoju przestuchan i wbrew woli wcale nie
czuj¢ niesmaku.

— Nie ma sprawy — zapewniam zyczliwie Rory’ego. Breslin zajmuje miejsce
obok mnie i sadowimy si¢ wygodnie; przewracamy strony w notesach, znajdujemy
najlepsza pozycje w krzywiznach siedzisk krzeset, sprawdzamy dtugopisy. —
Zacznijmy od poczatku — proponuj¢. — Co robites wczoraj, Rory? Powiedzmy, od
dwunastej w potudnie?

Gle¢boko nabiera powietrza i poprawia okulary.

—No wigc w potudnie bytem w ksiegarni, jestem wiascicielem Wayward
Bookshop, w Ranelagh. Nad ksiegarnia mam mieszkanie, do Kktoérego
przyszliscie... wiasciwie przyszli po mnie wasi koledzy.

— Mijatam ja setki razy, zawsze miatam zamiar zajrze¢ — méwieg. — Teraz
bede musiata to zrobi¢, bo inaczej wniesiesz na mnie skarge. — Oboje z Breslinem
chichoczemy. Rory odruchowo sie usmiecha: grzeczny chtopczyk, reaguje tak, jak
sobie zyczymy. — Jaki wczoraj byt ruch?

— Catkiem duzy. W soboty przychodzi wielu statych klientow, najczesciej
rodzicow, ktorzy przyprowadzajg dzieci, zeby wybraty sobie ksigzke. Mamy niezty
dziat dziecigcy, wigc gdyby... to znaczy, do niczego nie namawiam, ale gdyby
akurat...

Mruga nerwowo.

— Przyprowadze siostrzencow — obiecuje¢. Nie mam zadnych siostrzencow. —
Mozesz im poleci¢ cos o dinozaurach. A jak ogoélnie idzie interes?

— Dobrze. To znaczy... — Dwuznacznie wzrusza ramionami. — Wszystkim
ksiegarniom nie wiedzie si¢ dzisiaj najlepiej. Ale ja mam przynajmniej statych
Klientow.

Co oznacza, ze Rory cienko przedzie. Sprawdzimy, co rozumie przez
,,dobrze”.

— W takim razie na pewno przyprowadze siostrzencow, zeby wesprzec
ksiegarnie — moéwie z usmiechem. — O ktorej skonczytes prace?

— Zamknatem o szoéstej.

— | co potem robites?



— Wrécitem na gore do mieszkania i wzigtem prysznic. Miatem, hm... —
Policzki Rory’ego przybieraja uroczy odcien roézu. — Wybieratem sie na kolacje do
dziewczyny... kobiety.

—Ach, tak. — Breslin przechyla do tytlu krzesto irozpromienia si¢
w usmiechu. — Moj Rory to niezty zawodnik. Smiato, opowiedz wszystko wujkowi
Donowi. Dziewczyna? Przyjacioteczka tylko od tych rzeczy? Prawdziwa mitos¢?

—To jest... — R6z nabiera gtebi. Rory pociera dtonmi twarz, jak gdyby mogt
zetrze¢ rumieniec. — Nie wiem, czy mogtbym ja nazwaé¢ swoja dziewczyna.
Spotkalismy sie zaledwie Kkilka razy. Ale tak, mam nadzieje, ze cos z tego bedzie.

Czas terazniejszy. Co zreszta niewiele znaczy: Rory nie jest gtupi.
Usmiecham sig, styszac o mtodym, rozkwitajacym uczuciu; w odpowiedzi widze
niesmiaty usmiech.

— Czyli chyba si¢ postarates — rzuca Breslin. — Mam racje¢? Powiedz, ze si¢
troche postarates, Rory. Ta koszula wyglada swietnie, jezeli sprzedajesz mamusiom
ksigzki o Tupciu Chrupciu, ale jezeli chcesz zaimponowaé panience, zeby...
powiedzmy, zeby otworzy¢ z nig nowy rozdziat zycia, to raczej si¢ nie nadaje.
W co si¢ ubrates?

— W koszulg, sweter i spodnie. No, ale porzadne rzeczy, nie zadne...

Breslin posyta mu sceptyczne spojrzenie.

— Jakiego koloru? Fasonu?

— Biata ptocienna koszula, jasnoniebieski sweter i granatowe spodnie. Na co
dzien chodz¢ w dzinsach, ale Aislinn... Wiedziatem, ze wtozy cos$ eleganckiego,
wiec pomyslatem, ze tez powinienem.

—Hm... Zdaje si¢, ze mogto by¢ o wiele gorzej. Masz dobry gust, kiedy si¢
postarasz, synu. — Breslin ruchem glowy wskazuje ptaszcz wiszacy na oparciu
krzesta. — Wtozyles wczoraj ten plaszcz?

Rory niepewnie spoglada to na swoje okrycie, to na Breslina.

—Tak. Nie mam innego porzadnego zimowego plaszcza. Kupitem go
u Arnottsa, to nie jakis byle... Jest w porzadku, prawda?

— Niczego sobie — stwierdza Breslin, przypatrujac sie ptaszczowi krytycznie.
— Moze by¢. Ale chyba nie wtozytes do niego tych rekawiczek, co? Wiozytes?
Niemozliwe.

Rory odwraca gtowe, by popatrze¢ na rekawiczki.

— Tak. Dlaczego? Cos z nimi nie tak?

—No wiasnie. — Breslin si¢ krzywi. Wyciaga regke, traca rekawiczki
czubkiem dtugopisu i odwraca je na druga strong. Wygladaja na czyste. — Moze po
prostu si¢ starzeje, moze dzisiaj wszystkie supermodne dzieciaki, ktore chodza na
randki, wygladaja, jakby pozyczyty rece od kolarza. Naprawdg je wiozyles?

— Byto zimno.

—Co ztego? Styl wymaga poswiecen, Rory. Nie masz czarnych?



Przynajmniej nie sterczatyby jak dwa zabandazowane kciuki.

— Szukatem. Myslatem, ze mam gdzie$ pare czarnych skorzanych, ale nie
mam pojecia, gdzie przepadty. Znalaztem tylko te.

My tez ich poszukamy.

— Przestan juz dreczy¢ biedaka — zwracam si¢ do Breslina. — Przeciez i tak
rekawiczki zdejmuje sie zaraz po wejsciu, prawda, Rory? Kogo obchodzi, jak
wygladaja?

Breslin przewraca oczami iodchyla sie na krzesle, krecac gtowa. Rory
posyta mi petne wdziecznosci spojrzenie. Zmieniamy pokoj przestuchan w dobrze
znany teren — nawet docinki Breslina brzmia jak zarty, ktére Rory musiat
regularnie stysze¢ w szkole — i to go uspokaja. Nie jest bezbronng fujara, jak si¢
spodziewatam, obserwujac jego nerwowe ruchy idygoty. To bardziej
skomplikowane. W swojej strefie komfortu Rory radzit sobie catkiem dobrze.
Wystarczyto go z niej wyprowadzié, zeby stracit pewnos¢ siebie.

Na co dzien chodze w dzinsach... Aislinn nie byta jego strefag komfortu.,

— Gdzie mieszka Aislinn? — pytam.

— W Stoneybatter.

— Niedaleko — zauwazam. — Wystarczy skoczy¢ na druga strong rzeki i jestes
na miejscu. Jak si¢ tam dostates?

— Autobusem. Poszedtem na Morehampton Road... jeszcze nie padato...
I wsiadlem do trzydziestkidziewigtki A do Stoneybatter. Przystanek jest
praktycznie za rogiem jej domu.

— Zaraz, zaraz, zaraz. Wroc¢. — Brwi Breslina wedruja w gore. — Autobusem?
Pojechates do niej autobusem? Swietny sposob, zeby zrobié wrazenie na damie,
Rory. Nie masz samochodu?

Rory znowu miesza si¢ i oblewa ré6zem. Uwielbiam tych, co staja w pasach.

— Nie, no, mam. Pomyslatem tylko... ze gdybysmy wypili do kolacji wino
I gdybym musiat wraca¢ do domu...

— Naprawde masz? Jaki to samochod?

— Toyota yaris...

Breslin prycha.

— Tak? Ktory rocznik?

— Dwa tysigce siodmy.

—Jezu — mruczy Breslin, usmiechajac si¢ do swojego notesu. — Teraz
rozumiem, dlaczego wybrates autobus. Mow dalej.

Rory pochyla gtowe i podsuwa okulary na nosie. Najwyrazniej nalezy do
tych, ktorzy wszystko potulnie znosza, nawet kiedy podciagaja im majty pod brodg.
Gdy taki typ w koncu si¢ zatamie, robi si¢ powaznie.

— O ktorej godzinie wyszedtes z domu? — pytam.

Rory btyskawicznie si¢ prostuje. Styszac moj gtos, nie Breslina, tak sie



cieszy, ze powie mi wszystko.

— Za pigtnascie siodma.

To najciekawsza rzecz, jaka dotad powiedziat. Byt umoéwiony z Aislinn na
6sma. Zeby sie dosta¢ z Ranelagh do Stoneybatter, nie potrzeba godziny
I kwadransa, zwlaszcza w sobotni wieczor. Pieszo pokonatby te odlegtos$¢ o potowe
krocej.

— A kiedy wsiadtes do autobusu?

— Tuz przed siédma. Podjechat, jak tylko dotartem na przystanek.

Mozemy to sprawdzi¢: na zapisie monitoringu w autobusie. Zapisuj¢ to
W notesie.

— O ktorej miates by¢ u Aislinn?

— O 6smej, ale... no, nie chcialem si¢ spozni¢. Gdybym przyjechat za
wczesnie, zawsze mogibym troche pospacerowac.

— Brr — mowig, krzywiac sie. — W taka pogode? Po co?

Rory przebiera nogami pod stotem, jak gdyby nie mogt znalez¢ dla nich
wygodnej pozycji. Rozmowa o ponadplanowym czasie wzbudza w nim niepokadj.
Najchetniej przybitabym Rory’emu pieczatke NIEWINNY i zaczeta szukac
gangstera, o ktorym mowit Steve, ale czuje to wyraznie jak zapach krwi: cos si¢ za
tym kryje.

— Nie wiem — odpowiada. — Po prostu... sprawdzitbym, czy bez problemu
znajde dom, co$ w tym rodzaju.

Robi¢ zdziwiong ming.

— Przeciez moéwites, ze przystanek autobusowy jest zaraz za rogiem jej
domu. Brzmiato tak, jakbys juz wiedziat, gdzie to jest.

Rory szybko mruga.

— Co...? Nie, wcale nie. Po prostu Aislinn powiedziata mi, jak trafi¢. Poza
tym sprawdzitem na mapie w telefonie. Droga nie byta skomplikowana. Chciatem
miec¢ troche czasu w zapasie, tak na wszelki wypadek.

Przez moment sceptycznie milcze, ale Rory nie wykorzystuje tej chwili.

—No dobrze — moéwie. — Czyli wysiadtes z trzydziestkidziewiatki
A w Stoneybatter... O ktorej?

— Krotko przed wpot do 6smej. Nie byto duzego ruchu.

Na tyle wczesnie, zeby dojs¢ do domu Aislinn, zabi¢ ja, a potem si¢ wycofaé
I zapuka¢ do drzwi o 6smej, dziwigc si¢, ze nie otwiera. Nawet wylaczenie
kuchenki ma sens: Rory nie chcial, zeby witaczyt sie alarm przeciwpozarowy,
zanim nie odegrat swojej komedii ztelefonami i SMS-ami. Prawdopodobnie
zaniepokojony krazyt chwile przed domem, na wypadek gdyby ktos go
obserwowat. Nozdrza znowu wypetnia mi ten ostry zapach.

Zerkam na lustro weneckie, ktore spoglada na mnie obojetnie. Jeden rzut oka
na Steve’a, | wiedziatabym, czy mysli to samo co ja. Zamiast niego mam jednak



Breslina, ktory kotysze sie na tylnych nogach krzesta ibazgrze w notesie.
Zastanawiam si¢ przez chwile, czy nie kopna¢ w to krzesto.

— Byles tam o wiele za wczesnie — mowig. — Co robites?

— Poszedtem na poczatek Viking Gardens — odpowiada Rory. — To ulica
Aislinn. Jak juz powiedziatem, chciatem sprawdzi¢, czy trafie bez ktopotu.

— Widziates kogos na Viking Gardens?

— Nie. Ulica byta pusta. Ale nie krecitem si¢ tam. Nie chciatem, zeby ktos
wzial mnie za wtamywacza czy... czy jakiegos stalkera. — Kolejny raz poprawia
okulary.

— Wyszedtes$ na srodek ulicy? Zeby znalez¢ dom Aislinn?

— Nie. To prosta uliczka, $lepa; od wlotu widziatem cata. Nie musialem
szuka¢ numeru wczesniej. Poza tym wolatem, zeby Aislinn nie zobaczyta mnie pod
domem po6t godziny wczesniej, gdyby wyjrzata przez okno. Musialaby mnie
zaprosi¢, nie bylaby pewnie jeszcze gotowa i w ogéle wypadioby to naprawde
niezrecznie.

Jest podenerwowany jak diabli, ale odpowiedzi padaja ptynnie, nie zacina si¢
I nie poprawia. To jednak niewiele znaczy; nie u takiego faceta jak on. Powiedziat
mi juz, ze jest przewidujacy, mysli do przodu, bierze pod uwage kazda
ewentualnos¢, pamigta, by mie¢ wszystko na swoim miejscu, zeby nic mu nie
przeszkodzito w realizacji planow. Gdyby zaplanowat zabojstwo, alibi miatby
pewnie wykute na blache; prawdopodobnie przygotowat je i przec¢wiczyt juz kilka
dni wczesniej. A jesliby tego nie planowat, potrafitby w jedng noc wymysli¢
przekonujaca wersje wydarzen ipowtérzy¢é ja kilkaset razy. Facet jedyna
prawdziwa stref¢ komfortu ma we witasnej gtowie.

—No i mogtaby pomysle¢, ze jestes jakims maniakiem, ktory w wolnym
czasie gapi si¢ w jej okna — dorzuca Breslin. Rory si¢ wzdryga. — A to nigdy nie
wyglada dobrze. Co wigc zrobites?

— Zamierzatem pospacerowac¢ do 6smej. Ale nagle zdatem sobie sprawg, ze
niczego ze soba nie wziagtem.

—Masz na mysli prezerwatywy? — Breslin rozpromienia si¢ w szerokim
usmiechu. — To si¢ nazywa pewnosc siebie.

Rory gwattownie spuszcza gtowe i znowu zaczyna dzga¢ palcem okulary.

— Nie! Chodzi mi o kwiaty. Nie chciatem przychodzi¢ z pustymi rekami.
Aislinn méwita mi, zebym nie przynosit wina, ale zamierzatem kupi¢ jej kwiaty
w Ranelagh, tyle ze zapomniatem... Tak bardzo skupitem si¢ na tym, wco si¢
ubra¢, potem zeby to porzadnie wyprasowaé iwyjs¢ o wiasciwej godzinie...
Uswiadomitem sobie dopiero na jej ulicy.

— Klo-pot — oznajmia $piewnie Breslin. Znow kotysze si¢ na krzesle i bawi
dtugopisem.

— No tak. Na sekunde¢ wpadtem w panike. Ale na Prussia Street jest Tesco,



wiecC...

— Chwileczke — przerywam mu zdezorientowana. — Mowites przeciez, ze nie
znasz tej okolicy.

— Bo nie znam. Tylko... nie rozumiem.

— Skad wiedziates, gdzie jest Tesco?

Rory wlepia we mnie zdumiony wzrok.

— Sprawdzitem w telefonie. No wigc, poszedtem tam. ..

Zanim Breslin otwiera usta, wiem, ze si¢ wtraci. Dobrze sie nam
wspotpracuje: ja dbam o luzng atmosfere, zebysmy mogli uzyska¢ podstawowe
informacje, on przyskakuje, ilekro¢ dostrzega okazje, i oktada Rory’ego kijem, a ja
nadstawiam rece jak pod latynoska piniata, zeby ztapa¢ wysypujace sie stodycze.
Nie podoba mi si¢ to, ze dobrze mi si¢ z nim pracuje. Mam wrazenie, jak gdyby
mnie w co$ wrabial, chociaz trudno powiedzie¢ w co.

— Kwiaty z Tesco? — pyta. Wyraz jego twarzy jest czyms posrednim miedzy
usmiechem a grymasem zazenowania. — Mowites, zdaje sig, ze ta Aislinn ma raczej
wykwintny gust.

Rory poprawia tytek na krzesle.

— Mowitem. Bo ma. Ale o tej godzinie...

— Ma wykwintny gust, dla ciebie przez caly dzien stoi przy garach, aty
zamierzasz do niej zapuka¢ z bukietem przywiedtych, wsciekle rézowych
margerytek? Dajze spokoj.

— No, nie, tego nie planowatem. Chciatem... Aislinn méwita mi, ze kiedy
byla mata, ojciec zabierat ja do Powerscourt, spacerowali tam po ogrodzie
japonskim i ogladali azalie, atata opowiadat jej o dzielnej ksiezniczce Aislinn.
Chciatem poszuka¢ dla niej azalii. Myslatem... — Blady, smutny usmiech przy
wzroku wbitym w dtonie. — Pomyslatem, ze si¢ ucieszy.

— Mito — mowig, kiwajac gtowa. — Naprawde mito. Na pewno bytaby
zachwycona.

— Otoz to — chwali Breslin, celujac w Rory’ego diugopisem. — To si¢ nazywa
da¢ z siebie wszystko. Wtasnie w ten sposob facet moze do czegos dojs¢, jezeli
wiesz, co mam na mysli. Moze nawet zatrze¢ wrazenie po czyms$ takim. —
Wskazuje na rekawiczki. — Szkoda, ze to schrzanites. W Tesco na pewno nie maja
w sprzedazy azalii.

—Wiem, ze nie maja. Ale otej godzinie w sobote nigdzie indziej nie
kupitbym kwiatéw. Uznatem, ze nawet paskudny bukiet bedzie lepszy niz zaden. —
Rory spoglada na nas z niepokojem, szukajac aprobaty.

Breslin krzywi si¢ i kotysze dtonig jak wahadtem.

—To zalezy od dziewczyny. Jezeli jest z dolnej potki, jasne, ale taka...
Mniejsza z tym. | tak juz za p6zno. No wiec, poszedtes do Tesco...?

— Tak. Zostato im niewiele kwiatow, przede wszystkim wiasnie takie, jak



pan powiedziat, margerytki w dziwnych kolorach, ale znalaztem bukiet irysow,
catkiem tadny.

— W irysach nie ma nic zlego — zapewniam go. — O ktorej godzinie dotartes
do Tesco?

— Mniej wigcej za kwadrans 6sma. Moze troche pozniej.

To tez da si¢ sprawdzi¢. Monitoring w autobusie, monitoring w Tesco:
chronologi¢, ktora przedstawia nam Rory, latwo da sie zweryfikowac,
I zastanawiam sie, czy to celowe. Zapomniane kwiaty to bardzo wygodny pretekst.
Do Tesco z Viking Gardens mozna dojs¢ w siedem czy osiem minut, dokladnie
tyle, zeby sie wyttumaczy¢ z dodatkowej potgodziny.

Jezeli Rory calg droge tam iz powrotem pokonat biegiem — musimy
poszuka¢ kogos, kto widziat, jak biegt — mogt skrocié ten czas o pare minut. Samo
zabojstwo odbyto sie btyskawicznie: dwie sekundy na zadanie ciosu, dziesi¢g¢ do
dwudziestu na zbadanie pulsu i oddechu Aislinn, dziesie¢ na wytaczenie kuchenki
— wszystko mogto si¢ rozegra¢ w ciggu minuty. Diuzszego czasu mogty wymagac
przygotowania do zabojstwa, jezeli w ogole byto przygotowane.

Jesli Rory faktycznie jest sprawca, nie nalezy do typowych, bezdennie
glupich migczakéw. Zachowuje sie nerwowo, ale zaciera kazdy slad, zanim
zdazymy go dostrzec, i caly czas wyprzedza nas o krok. Jezeli bedziemy skazani
tylko na niego, przynajmniej wywiaze si¢ jakas walka.

— Prawie w ostatniej chwili — méwig. — Jak diugo bytes w sklepie?

— Tylko par¢ minut. Spieszytem sie. Rzeczywiscie miatem mato czasu.
Wihasnie z takich powodow wole by¢ wczesniej.

— Jasne — przytakuje. — Czyli po tym, jak wyszedtes z Tesco...

—Wrécitem na Viking Gardens. Zdazytem. Kiedy zerkngtem na zegarek,
dochodzita 6sma.

— Czy na ulicy byt ktos jeszcze?

Rory z namystem pociera nos.

— Starszy mezczyzna na spacerze zpsem, matym bialym pieskiem.
Wychodzit z Viking Gardens. Kiwnat mi gtowa. Poza nim chyba nie byto nikogo.

To tez fatwo sprawdzi¢.

— | co potem?

— Poszedtem ulica i patrzytem na numery domoéw, dopoki nie znalaztem
domu Aislinn, numer dwadziescia szes¢. Zadzwonitem do drzwi...

Urywa.

— 1?7 — ponaglam go.

— Nie otworzyla.

Tym razem szybko oblewa si¢ ciemnym rumiencem. Czuje, jak Steve za
szyba nachyla si¢ nad tym rumiencem, przekonany, ze miat racje i Rory Fallon to
niewinny baranek. Ja nie jestem taka pewna. Moze si¢ rumieni, bo przypomina



sobie upokorzenie, a moze to po prostu oznaka ktamstwa.

— Hm, dziwne — méwieg. — Dlaczego? Co sobie wtedy pomyslates?

Rory spuszcza gtowe.

— W pierwszej chwili uznatem, ze Aislinn mnie nie ustyszata. Wiedziatem,
ze dzwonek dziata, styszatem, ale pomyslatlem, ze moze jest w toalecie albo
z jakiegos powodu wyszta na moment tylnymi drzwiami.

— | co zrobites?

— Zaczekalem chwile i znowu zapukatem. Potem jeszcze raz zadzwonitem.
Ciagle nie otwierata, wigc po paru minutach wystatem jej SMS-a. Przyszto mi do
gtowy, ze mogtem pomyli¢ adres. Czekatem i czekatem, ale nie odpowiedziata.

— Qo0o0... — Breslin si¢ krzywi. — Bolesna niespodzianka.

— Myslatem, ze nie ustyszala sygnatu SMS-a... — Rory dostrzega mieszanine
litosci i rozbawienia na twarzy detektywa iznow pochyla gtowe. — Przeciez to
mozliwe. Mogla gotowa¢ czy cos, zostawita telefon w pokoju... sygnat
wiadomosci moze by¢ okropnie cichy...

— Ja swojego nigdy nie stysze — potwierdzam. — Cholery mozna dosta¢. No
I CO, jeszcze raz probowates si¢ z nig kontaktowac?

— Zadzwonitem do niej. To maty domek, parterowy, dlatego pomyslatem, ze
na pewno ustyszata dzwonek, wszystko jedno, gdzie byta. Ale nie odebrata. — Rory
unosi wzrok, widzi ironiczny usmiech Breslina i krzywi usta. — Spréobowatem
jeszcze raz, przytozytem ucho do drzwi, zeby sprawdzi¢, czy ustysze dzwonek
telefonu w $rodku. Zastanawiatem sie, czy Aislinn w ogole jest u siebie, czy... Ale
nic nie styszatem.

Sprawdzimy to.

— Domyslites sie, o co chodzito? — pytam.

— Nie bytem pewien. Przypuszczatem, ze... — Gtos Rory’ego prawie zupelnie
zanika.

— Mow gtosniej — prosi Breslin. — Kamera musi to zarejestrowac.

Rory’emu udaje si¢ wydoby¢ z siebie bardziej styszalne dzwigki, ale nadal
trudno mu na nas patrzec.

—No... dwa tygodnie temu Aislinn odwotata nasze spotkanie w ostatniej
chwili. Nie powiedziata mi dlaczego, tylko ze cos jej wypadto. Dosc¢ trudno byto
nam tez zaplanowac inne terminy... proponowatem jakis dzien, a jej nie pasowato
albo z poczatku si¢ zgadzata, a potem zdarzat si¢ jakis problem. Czasem nie
odbiera telefonu... Nie wiem, czy to jakas gra psychologiczna... to naprawde
zupetnie, zupetnie nie w jej stylu, ale w koncu az tak dobrze jeszcze jej nie znam...
Czy W jej zyciu jest cos, 0 czym mi jeszcze nie powiedziata, na przykiad ktores
z rodzicow ma demencje albo jest alkoholikiem i czasem trzeba wszystko rzuci¢
I natychmiast si¢ nim zaja¢? — O zdradzie nie wspomina, chociaz taka mozliwosc¢
musiata mu przyjs¢ do gtowy. Moze po prostu chce unikngé ztosliwosci Breslina,



ale ciekawe, ze akurat tego nie wymienit. — No wiec, przypuszczatem, ze tym
razem chodzi o to samo. Wszystko jedno, co to jest.

—No istates tam ze slicznymi irysami z Tesco w garsci — odzywa Si¢
Breslin, ledwie powstrzymujac kpiacy ton. — Zwarty i gotowy.

Glowa Rory’ego pochyla sie jeszcze nizej.

— Martwile$ sie? — pytam ze wspoétczuciem w glosie. — Ze co$ sie stato
Aislinn?

Rory z wdzigcznoscig kieruje na mnie wzrok.

— Tak, troche si¢ niepokoitem. Dlatego kiedy weszliscie, spytatem, czy
chodzi o nig. Batem sie, ze mogta zemdle¢, poslizgnac¢ si¢ pod prysznicem albo ze
tak zle sie poczuta, ze nie ma sity nawet odebra¢ telefonu... to znaczy, mam na
mysli to cos, 0 czym jeszcze mi nie powiedziala: chorobe, padaczke, nie wiem...
Nie miatem jednak pojecia, co zrobi¢. Nie mogtem zadzwoni¢ pod dziewigc
dziewie¢ dziewigc i powiedzie¢, ze kobieta nie otwiera drzwi facetowi, ktorego zna
ledwie od paru tygodni. Rozesmialiby mi si¢ prosto w nos i poradzili, zebym lepiej
znalazt sobie nowag dziewczyne. Nawet ja wiedzialem, ze to najbardziej
prawdopodobny scenariusz. Ale to byto silniejsze ode mnie, wyobrazatem sobie
wszystkie mozliwosci... To mi si¢ zdarza, nawet kiedy nie... Czy z Aislinn
wszystko w porzadku?

Wyszedt poza swoja strefe komfortu i zmienit si¢ w beznadziejng rozedrgana
galarete; albo chce, zebysmy tak mysleli.

— No i co zrobites? — pytam.

— Przez szczeling migdzy zastonami widziatem w $rodku s$wiatto, wigc
prébowatem tam zajrze¢. Trocheg si¢ obawiatem, ze sasiedzi mnie zobacza
I zadzwonia na policje, ale miatem w telefonie wiadomosci od Aislinn, w ktérych
zapraszata mnie do siebie. Poza tym uznatem, ze moze wezwanie policji nie jest
takim ztym pomystem, bo przynajmniej mogtaby sprawdzi¢, czy nic ztego sie...

Facet nie potrafitby zamowi¢ kanapki, zeby nie zacina¢ sig¢ i plata¢ w obawie
przed konsekwencjami prosby o majonez.

— Co zobaczytes?

Rory kreci glowa.

—Nic. To byla waska szpara, a pod tym katem widziatem tylko kawatek
kanapy i lampe... lampa si¢ palita. Nie chciatem tam za diugo stercze¢, tylko
szybko zajrzatem.

— Zauwazytes jakis ruch? Cien? Oznaki czyjej$ obecnosci?

— Nie, nic takiego. Cienie lekko drzaty, ale nie odniostem wrazenia, ze ktos
chodzi po domu, raczej wygladato to tak, jakby w kominku palit si¢ ogien.

Rzeczywiscie si¢ palit. Notuje, zeby sprawdzi¢, czy mozna zobaczy¢
migotanie plomieni przez zastony. Jezeli Rory jest sprawca, umie nad soba
panowa¢; wielu ludzie nie potrafitoby oprzeé¢ si¢ pokusie, by powiedzie¢ nam



0 tajemniczym intruzie.

— | co potem zrobites?

—Na wszelki wypadek napisalem do niej jeszcze jedng wiadomose,
obawiajac si¢, ze zle si¢ zrozumieliSmy co do dnia albo... — Breslin prycha. Rory
sic wzdryga. — Powiedziatem ,,na wszelki wypadek™”. Zdaje sobie sprawe, ze
najprawdopodobniej mnie rzucita. Ale gdyby to byto jakie$ nieporozumienie, a ja
od razu skasowatbym jej numer z telefonu, to moglismy oboje straci¢ szanse na
przezycie czegos niezwyktego. Nie chciatem az tak ryzykowaé. Wolatem zrobi¢
z siebie idiote.

—Wyglada na to, ze twoje zyczenie si¢ spelnito — mowi Breslin, —
Powinienes zwina¢ zagle, kiedy nie otworzyta drzwi. Jezeli bedzie sama chciata to
naprawic, niech to zrobi. Kobiete trzeba trzymac¢ krotko.

— Nie mam takich zwyczajow.

— Nie? | co, dobrze ci z tym?

— To porzadny cztowiek, Breslin — mowie. — Naprawde dobrze postapites,
Rory. Co zrobites, kiedy nie odpowiedziata na SMS-a?

— Datem spokoj — odpowiada cicho Rory. — Mingto wpot do dziewiatej,
marzitem, zaczynato pada¢. Wszystko jedno, co si¢ dziato, ale nawet gdybym stat
tam calg noc, i tak niczego by to nie zmienito. No wigc poszediem.

— Musiates si¢ niezle wkurzy¢ — zauwaza Breslin. — Telepiesz si¢ przez pot
miasta w paskudny zimowy wieczoér, dratujesz do Tesco iz powrotem, a jej si¢
nawet nie chce wpusci¢ cie do domu? Mnie by sie zagotowato.

— Mnie nie. Bytem raczej... przygnebiony. To znaczy, troche tez zty, ale...

— Pewnie, ze tak. Walites pigsciami do drzwi? Krzyczates? Przeklinates?
Kopates w latarnie? — Gdy Rory otwiera usta, Breslin uprzedza: — Pamigctaj,
bedziemy pyta¢ sasiadow.

— Nie. Nie robitem niczego takiego. — Rory odwraca glowe, jak gdyby przez
fakt, ze nie kopnat w drzwi Aislinn, stat si¢ mniej meski. — Po prostu wrocitem do
domu.

—Punkt dla ciebie — chwale go. — Niektorzy faceci zrobiliby z siebie
kretynow na oczach catej ulicy. Trudno w ten sposob zaimponowac dziewczynie.
Woracates tez autobusem?

— Pieszo. Nie miatem ochoty czeka¢ na autobus ani patrze¢ na ludzi. Po
prostu... poszedtem.

Czyli zaden kierowca ani pasazerowie nie mogliby nam powiedzie¢, czy byt
roztrzesiony i wygladatl na zszokowanego ani czy miat zakrwawione rekawiczki.
Z troska sciggam brwi.

—Jezu, nie chciatabym i$¢ na taki spacer. Przez srodek miasta w sobote
wieczorem, petno pijanych idiotow szukajacych zaczepki... Nikt si¢ do ciebie nie
przyczepit?



Plecy Rory’ego drgaja, jakby chciat wzruszy¢ ramionami. Znowu stara si¢
wsuna¢ glowe w tutow.

— Pewnie nawet bym nie zauwazyt, gdyby kto§ probowat. Na Aungier Street
jakis facet ryknat tuz za moimi plecami, ale nie wiem, o co chodzito... to chyba nie
byto po angielsku... I nie jestem pewien, czy w ogole mowit do mnie. Po prostu. ..
— Znowu drgajag mu ramiona. — Naprawde nie zwracatem uwagi.

— | zdaje si¢, ze niewiele stracite§ — mowie. — Co zrobites z kwiatami?

— Wyrzucitem. — Nagle w gtosie Rory’ego wzbiera bol, przygngbienie
I straszliwy smutek wczorajszego wieczoru. Gleboko przezyt strate Aislinn, w taki
czy inny sposob. — Zpoczatku wogole onich zapomniatem, akiedy sie
zorientowatem, ze ciagle je trzymam, chciatem si¢ ich pozby¢. Przyszio mi do
glowy, ze powinienem znalez¢ kogos, komu mogtby je da¢, ale nie miatem sity
szuka¢. Wyrzucitem je do kosza. Po tym wszystkim.

— Do kosza? Gdzie?

—Przy bulwarach. Tak... zanim przypomniatem sobie o kwiatach,
przeszedtem calg te droge, trzymajac je jak transparent RZUCILA MNIE.
Zabawne, prawda? — Ostatnie stowa sa przeznaczone dla Breslina.

— Zrobitabym to samo. — Znaczaco zerkam na lustro weneckie: Steve musi
wysta¢ par¢ mrowek, zeby przeszukaty kosze przy bulwarach, zanim zostana
oproznione. Na tym cholernym bukiecie moga by¢ slady krwi. — Tyle ze w drodze
do domu wstapitabym pewnie na piwo. Ty nie wstapites?

— Nie. Chciatem by¢ jak najszybciej w domu. — Rory pociera dtonmi twarz.
Zaczyna w nim narasta¢ napiecie. — Mozecie mi powiedzie¢, o co chodzi?

— | kiedy dotartes do domu? — pytam.

— Doktadnie nie wiem. Pewnie krotko przed wpdot do dziesiagtej. Nie
patrzytem na zegarek.

— Do kogo dzwonites? — wiacza si¢ Breslin.

— To znaczy?

— Kiedy wszedtes do domu. Do kogo zadzwonites, zeby sie pozali¢, ze twoja
wielka randka wzi¢ta w teb? Do najlepszego kumpla? Do brata?

— Do nikogo nie dzwonitem.

Breslin wlepia w niego wzrok.

— Nie moéwisz serio. Rory, na pewno masz kogos, zeby do niego zadzwonic.
Bo kazdy kiedys$ w zyciu dostat kosza, zdarza sige, ale jezeli rzeczywiscie wrocites
do domu po takim wieczorze i nie przyszedt ci do gtowy ani jeden koles, z ktorym
mogtbys popsioczy¢ na baby i caty ten swiat... to od wielu tygodni nie styszatem
smutniejszej rzeczy. Co ja moéwig! Od miesiecy!

— Do nikogo nie dzwonitem — odpowiada Rory. — Zrobitem sobie kanapke,
bo z oczywistych powodow nie jadtem kolacji, a potem usiadtem, patrzytem przez
okno i czutem si¢ jak najgorszy gtupek na swiecie. Ttumaczytem sobie w coraz



bardziej idiotyczny sposob, ze wszystko moze by¢ dobrze, i zatowatem, ze nie
jestem typem, ktory w takiej sytuacji wyszedtby z domu, urznat sie¢ w sztok i wdat
sie w jakas burdg albo przelecial nieznajoma panienke.

W jego gtosie brzmi nuta upokorzenia, tak wyrazna, ze jej gorycz czuc
w powietrzu. Podoba mi si¢ ten zapach. Jezeli uda nam sie trafi¢ go w czuty punkt,
to wilasnie tak: przez upokorzenie.

Jesli Aislinn trafita go wczuty punkt, zrobita to wten sam sposob.
Prawdopodobnie wystarczytoby, zeby sie dowiedziat, ze chodzi do t6zka z kims
innym.

— O potnocy, kiedy Aislinn nie zadzwonita ani nie wystala SMS-a,
poszediem spaé. Ostatnig rzecza, na jakg miatem ochote, byt telefon do kumpla,
zeby mu o tym wszystkim opowiedzie¢. Jasne?

Breslin przez nastepna minute przyglada mu si¢ z niedowierzaniem. Rory
odwraca wzrok i skubie mankiet koszuli, ale nie odzywa si¢ ani stowem.

Jak dotad przedstawia nam wersje wydarzen, ktorg tatwo zweryfikowac,
musi tez wiedzie¢, ze mozemy sprawdzi¢ potaczenia telefoniczne. Jezeli z kims
rozmawiat, to w taki sposob, ze w jego przekonaniu nie uda si¢ nam tego wytropic.
Zastanawiam sie, czy w drodze do domu nie mijal mieszkania jednego ze swoich
kumpli.

Zostawiam te sprawe.

— Zeby nie byto zadnych nieporozumien — zaznaczam — mozesz potwierdzi¢,
ze 1o jest kobieta, z ktorg sie spotykates? Do ktorej poszedtes wczoraj wieczorem?

Wyjmuje z teczki zdjecie Aislinn i ktade przed Rorym na stole. Unosi gtowe,
otwiera szeroko oczy, zupetnie zapominajac o chwili goryczy.

— Dlaczego macie... Juz... Czy cos sig...

—Jak moéwit detektyw Breslin — odpowiadam zyczliwym, ale stanowczym
tonem — musimy wszystko robi¢ po kolei. Czy to jest kobieta, do ktorej poszedtes
wczoraj wieczorem?

Przez chwile mam wrazenie, ze Rory wyhoduje pare jaj izacznie sie
domaga¢ odpowiedzi, mimo to dalej patrz¢ na niego z usmiechem i w koncu mruzy
oczy.

— Tak. To ona.

—Pan Fallon zidentyfikowat fotografie Aislinn Murray — mowie z mysla
0 nagraniu.

— Popatrzmy. — Breslin nachyla si¢, zeby wzia¢ zdjecie. Unosi brwi i wydaje
sttumiony gwizd. — Kurcze. Szacun, przyjacielu! Co za laseczka!

Styszac to, Rory zapomina o swoich pytaniach. Whbija w Breslina wsciekte
spojrzenie, ktérego ten nie zauwaza — ciagle trzyma zdjecie w wyciagnietej rece
I z uznaniem kiwa gtowa.

— Jest pickna. Ale nie to mi si¢ w niej podoba. — Breslin znad zdjecia zerka



na niego z niedowierzaniem. — Mhm. Lecisz na jej btyskotliwa osobowos¢.

— Owszem. Jest interesujaca, inteligentna, serdeczna, ma wyobraznig... Nie
chodzi o urodg. Pod wzgledem fizycznym nie jest nawet w moim typie.

Breslin wydaje z siebie gtosne parsknigcie.

—Och, co ty wygadujesz! Ona jest w typie kazdego faceta. Chcesz mi
powiedzie¢, ze wolisz brzydkie? Gdybys mogt zdecydowaé, wybratbys jakiegos
grubego, kosmatego trolla z geba jak rozdeptane ciastko, ale tak sie¢ ztozyto, ze
trafites na nig? Jakze mi ciebie zal.

Rory czerwienieje.

— Nie. Moéwige tylko, ze nigdy nie zainteresowata si¢ mna dziewczyna, ktora
jest taka... no, taka elegancka. Wszystkie poprzednie byly raczej... bardziej
zwyczajne.

— Nie dziwig sie. — Breslin przypatruje si¢ koszuli Rory’ego. — Powiedz, jak
ci si¢ udato poderwac taka laske? Nie obraz sie, ale spojrzmy prawdzie w oczy: to
nie jest twoja kategoria wagowa. Nie denerwujesz sie, co? Ze zwracam na to
uwage?

— Nie. Powiedziatem juz, ze jest pigkna. — Rory kreci si¢ na krzesle, chcac,
zeby detektyw wreszcie odtozyt fotografi¢. Breslin jeszcze raz oblesnie typie na
Aislinn.

— Slicznosci. Natomiast ty... No, wszystko z toba w porzadku, ale Bradem
Pittem nie jestes, prawda?

— Wiem.

— No wigc, jak ci si¢ to udato? — Breslin macha zdjeciem.

— Zaczelismy rozmawiaé. Na promocji ksigzki u mnie w ksiegarni, na
poczatku grudnia. To wszystko.

—Mhm. — Breslin znowu obrzuca go sceptycznym spojrzeniem. — Jaka
metode stosujesz? Pytam serio. Jezeli masz jakies rady, naprawdg chetnie
postucham.

Rory wyraznie si¢ jezy: prostuje kark, prébuje gromi¢ wzrokiem Breslina.

— Nie stosuj¢ zadnych metod. Po prostu z nig rozmawiatem. W ogole nie
bratem pod uwage, ze co$ sie moze z tego narodzi¢. Swietnie wiedziatem, ze jezeli
kto§ popatrzy na Aislinn, a potem na mnie, bedzie gotow zatozy¢ si¢ o kazde
pienigdze, ze nic migdzy nami nie bedzie, bo myslatem tak samo. Zaczatem z nig
rozmawiaé tylko dlatego, ze byta sama w dziale dziecigcym, a poniewaz to moja
ksiegarnia, czutem si¢ odpowiedzialny za to, zeby wszyscy dobrze si¢ czuli.

— A potem zaiskrzyto — wtracam.

Usmiecham sie do niego, a on si¢ zapomina i odpowiada usmiechem.

— Tak. Naprawdg zaiskrzyto. Przynajmniej tak myslatem.

— O czym rozmawialiscie?

— Przede wszystkim o ksigzkach. Aislinn przegladata zbior basni



George’a MacDonalda. W dziecinstwie uwielbialem te ksiazke, wigc jej o tym
powiedziatem, a ona, ze tez ja uwielbiala... mielismy nawet to samo wydanie. | od
tego wszystko... Oboje lubimy realizm magiczny i oboje lubimy kontynuacje,
nowe wersje. Aislinn bardzo si¢ podobato Szerokie Morze Sargassowe; mowitem
jej, ze musi koniecznie przeczyta¢ American Ghosts and Old World Wonders.
Opowiedziata mi, ze gdy miata czternascie lat, tak jg zdenerwowalo zakonczenie
Masych kobietek, ze napisata je po swojemu, zeby Jo wyszta za Lauriego. Wkleita
kartki do ksigzki i czytajac drugi raz, udawata, ze to prawdziwy tekst. Zabawnie
o tym mowita: ze byla wsciekla na Louise May Alcott, dopoki nie znalazia
rozwiazania... Smialismy si¢ serdecznie. — Rory znéw bezwiednie si¢ usmiecha.

Trajkocze, jakbym byta jego najlepsza przyjaciotka. Wiem, ze ja i Breslin
robimy swoje, wiem tez, ze przez glowe Rory’ego, zadreczajacego si¢ ,,co by byto,
gdyby”, przebiegaja scenariusze, w ktorych przez jedng odpowiedz moze trafi¢ do
celi petnej statystow z Krainy Oz, mimo to powinien juz dawno uparcie domagac
si¢ od nas odpowiedzi, zamiast sypa¢ nam garsciami to, o co prosimy. Uczynny
gos¢, mowity mrowki, ale to juz przekracza granice uczynnosci. Nie stawiajg si¢
tylko ci, ktorzy maja cos do ukrycia.

Chciatabym popatrze¢ na Steve’a, ale spoglada na mnie lustro weneckie.

— Czyli wymieniliscie si¢ numerami telefonow — méwie. — A potem?

— Pisalismy do siebie SMS-y, pézniej poszlismy na drinka do Market Bar.
| znowu fantastycznie si¢ nam rozmawiato. Miatem wrazenie... Wiem, pewnie
moéwie jak nastolatek, ale miatem wrazenie, ze dzieje si¢ co$ niewiarygodnego. Nie
moglismy przesta¢ rozmawiac¢. Nie moglismy przesta¢ si¢ smiaé. Spotkalismy si¢
0 6smej, a wyszlismy z baru, dopiero gdy nas wyrzucili.

— Chyba randka, o jakiej wszyscy marza — komentuje.

Rory unosi otwarte dtonie.

—Tak mi si¢ wydawato. Aislinn... méwita mi, ze kiedy$ byla prosta
dziewczyna, takiego wiasnie stowa uzyta: ,prosta”. A teraz, ilekro¢ jakis facet
usituje ja zagadna¢, mysli tylko o tym, ze kilka lat temu w ogole by na nig nie
spojrzat, ito jej nie daje spokoju, nie potrafi kogos§ takiego traktowac
z szacunkiem. Powiedziala, ze mnie odbiera inaczej, czuje, ze nawet wtedy
rozmawiatbym znig tak samo jak dzisiaj. Bo to prawda. Wydawala sig...
zaskoczona. Wigcej niz zaskoczona: prawie oszotomiona. Rozumiecie, co mam na
mysli? Naprawde zaiskrzyto miedzy nami. Nie tylko ja to czutem.

Nie pasuje mi to do prowadzacej swoje gierki fanki Sekretnego poradnika,
jaka sobie wyobrazatam. Znowu mam to samo: z kazda nowa informacja o Aislinn
jej obraz staje si¢ coraz bardziej nieostry irozmazany. Albo to prawda, albo
wciskata Rory’emu kit. Albo Rory weciska kit nam.

— A po tym wieczorze? — pyta Breslin.

— Odprowadzitem ja do taksowki.



— Daj spokoj, Rory. Wiesz, o czym mowie. Nie pocatowaliscie sie w drodze.

Rory zadziera brodg.

— Jakie to ma znaczenie? — Probuje sie unies¢ honorem, ma jednak za krotkie
skrzydetka.

Breslin chichocze w notes.

— Zero catuska — mowi do mnie. — A ty nazywasz to randka marzen?

Rory potyka haczyk.

— Pocatowalismy si¢. Zadowolony?

— Ach, jak uroczo — odpowiada Breslin. — Pocatunek, nic wiecej?

— Tak. Nic wigcej.

Breslin wyszczerza zgby w usmiechu.

— A po tym wieczorze?

— Dalej esemesowalismy. Zaprositem ja na kolacje. Mowitem juz, ze
ustalanie terminu troche trwato, ale w koncu udato si¢ nam umowi¢. Poszlismy do
Pestle.

— Bardzo tadnie. — Breslin kiwa gtowa. Nawet ja styszatam o Pestle, chociaz
wolatabym wymazac to z pamigci. — Sprzedates nerke?

Rory usmiecha si¢ ze smutkiem.

— Uznatem, ze spodoba si¢ Aislinn. Nie myslatem o tym, jaki to supermodny
lokal, wybratem go, bo na dachu jest tam oszklony ogréod, wigc mozna ogladac
Z gory miasto irozmawiac... nie wiem, o wszystkich tych ludziach, otym, co
mogliby... Teraz juz wiem, ze zupetnie si¢ pomylitem. To musiato wygladac tak,
jakbym robit to samo co inni faceci: oceniat jg po wygladzie. Czy... — zwraca twarz
W moja strong i nagle otwiera szeroko oczy — ...czy wihasnie przez to...

— Za mato informacji, zeby to oceni¢ — odpowiadam. — Miate$ wrazenie, ze
podobat si¢ jej ten wieczor?

— Tak... to znaczy... — Twarz Rory’ego zasnuwa si¢ cieniem. — Podobat si¢
jej. Naprawde. Ale miatem wrazenie, ze co$ ja gnebi, jakby nie mogta si¢ zupetnie
rozluzni¢. Za kazdym razem, gdy wszystko uktadato si¢ niezle, kiedy dobrze si¢
nam rozmawiato albo $mialisSmy si¢ z czegos, robita strapiong ming i milkla, a ja
musiatem zaczyna¢ rozmowe od zera i caly czas ja podtrzymywac. Wtedy wiasnie
pierwszy raz pomyslatem, czy jest cos, 0 czym nie moze mi jeszcze powiedzie¢, na
przyktad jakis problem w rodzinie...

— Albo — wtraca Breslin — zacze¢to do niej docierac, ze az tak jej na tobie nie
zalezy. | na widok twojego zachwytu, ze wszystko tak super si¢ uktada, zmartwita
sie, bo dla niej ta randka byta do dupy i nie wiedziata, jak ci o tym powiedzie¢.

Trafia Rory’ego w czuty punkt.

— Ta randka nie byta dla niej do dupy. Na pewno bym zauwazyt... — Breslin
chce cos doda¢, ale Rory podnosi gtos i go powstrzymuje; nabiera animuszu. —
Bytem tam i wcale niczego sobie nie wmawiatem. Przez wigkszos¢ czasu czulismy



si¢ ze sobg swietnie.

— Skoro tak twierdzisz... — Breslin ledwie powstrzymuje drganie kacika ust.
— A jak wygladat koniec wieczoru?

— Znowu sie¢ pocatowalismy. Przypuszczam, ze o to pan pyta.

Przednie nogi krzesta Breslina z hukiem laduja na podtodze.

— Pocatowaliscie sie? Nie zaprosita cie do domu? Zastawiasz swoje organy,
zeby ja zabra¢ do Pestle, a w zamian dostajesz tylko mokrego catusa pod latarnia,
jak pieprzony nastolatek? Jezeli to ma by¢, wedtug ciebie, udana randka. ..

— Dwa dni pézniej zaprosita mnie do siebie na kolacje — odburkuje Rory. —
Mozecie sprawdzi¢ w moim telefonie: mam od niej wiadomosci. Zrobitaby to,
gdyby ta randka byta do dupy?

Breslin rozchyla wargi w wilgotnym, wygtodniatym usmiechu. Jest
zachwycony.

Tez to czuje. Znalezlismy sposob na Rory’ego, wiemy, jak mu zagra¢, zeby
nam zatanczyl, mamy go w garsci. Bedzie nam postuszny jak skaczace jojo,
mozemy z nim wyczynia¢ wszystkie sztuczki, jakie zapragniemy.

Nie chce go jednak na razie potraktowac zbyt brutalnie. Posytam Breslinowi
ostrzegawcze spojrzenie.

— A wigc zaprosita ci¢ na kolacj¢ na wczorajszy wieczor.

— Tak. — Kreggostup Rory’ego wiotczeje; atak czupurnosci mingt. — Na
poczatku to miat by¢ zeszty tydzien, ale Aislinn cos wypadto. Dlatego umoéwilismy
sie na wczoraj.

Breslin wycofuje si¢, ale nie do konca.

— Kiedy rozmawialismy o tym, jak dotartes do domu Aislinn, powiedziates...
— przeglada notatki — ze pojechates autobusem, na wypadek gdybys pit wino
w trakcie kolacji, a potem musiat wraca¢ do domu. Czyli nie byles pewien, ze
spedzisz u niej noc. Zgadza sig?

Rory znowu rézowieje.

— Nie miatem pojecia. Wiasnie dlatego nie przyjechatem samochodem. Nie
chciatem, zeby Aislinn pomyslata, ze spodziewam si¢ zaproszenia na noc. Ani ze
prébuje je na niej wymusic.

Dziwi¢ si¢, ze ten facet potrafi wsta¢ rano z t6zka, nie wpadajac w atak
paniki na mysl, ze moze si¢ potkna¢ o dywanik w tazience i wbi¢ sobie w oko
szczoteczke do zgbow i ze na state zostanie mu tik, przez ktory nie bedzie miat
szans bezpiecznie wyladowac¢ samolotem, gdy pilot dostanie zawatu, i skaze setki
ludzi na $mier¢ w ptomieniach. Styszac takie bzdury, zwykle przewracam oczami,
tu jednak moga si¢ przyda¢, gdy tylko mocniej go przycisniemy.

Bezsensowne gdybanie jest dla stabeuszy. Uciekaja si¢ do niego ci, ktérym
brakuje sit, by wecieli¢ swoje zamiary wczyn, muszg sSi¢ wigc chowac
w marzeniach, gdzie udaja, ze maja kontrol¢ nad tym, co bedzie dalej. Przez to



stajg sie jeszcze stabsi. Kazde ,,co by bylo, gdyby” to prezent dla wszystkich,
ktorzy szukajg na ciebie haka, czyli dla nas. Jezeli facet nie odkleja si¢ od
rzeczywistosci i twardo stapa po ziemi, mozemy dobraé¢ si¢ do niego tylko na
poziomie twardej rzeczywistosci. Jezeli btgka myslami po dziesigtkach kretych
hipotetycznych drozek, kazda z tych bajeczek to szpara, przez ktdorg mozemy sie
wedrze¢ do srodka.

— Ale przypuszczates, ze to moze by¢ Ta Noc.

— Nie miatem pojecia. Tak wiasnie...

— Daj spokoj, Rory. Nie wciskaj mi kitu. To byla wasza trzecia randka,
zgadza sie? Poprzednim razem przepuscites na nig caty budzet? Zaprosita cie,
zebys skosztowat, jak gotuje? Kazdy normalny facet spodziewatby sig...

— Niczego si¢ nie spodziewatem. Ceny w restauracji nie miaty nic wspolnego
z... Aislinn nie jest ...

Rory wyglada zabawnie, kiedy si¢ wkurza: jak szarzujacy puchaty
myszoskoczek. Breslin wznosi oczy do sufitu.

— No dobrze, sprobujmy inaczej. Wziates ze soba prezerwatywy?

— Nie rozumiem, co to ma...

— Rory. Nie udawaj skromnisia. Wszyscy tu jestesmy dorosli. Kiedy wczoraj
wieczorem zapukates do Aislinn, miates przy sobie prezerwatywg? Tak czy nie?

— Tak, mialem opakowanie w kieszeni ptaszcza — przyznaje si¢ w koncu
Rory. — Na wszelki wypadek.

— Czyli jednak wiesz, co jest naprawde wazne. — Breslin odchyla si¢ ze
znaczacym usmieszkiem. — O kwiatach zapomniates, ale nie o gumach, o nich
pamictates.

— Widag¢, ile masz lat, Breslin — méwie spokojnie, czestujac go takim samym
usmieszkiem. — Twoje pokolenie miato swoiste podejscie do bezpiecznego seksu.
Ludzie w wieku Rory’ego i moim nigdzie nie chodza bez opakowania z trzema
prezerwatywami, tak na wszelki wypadek. — Breslin spoglada na mnie spode 1ba,
a jego irytacja jest tylko czesciowo udawana. — Mam racje, Rory? Masz je jeszcze
w kieszeni?

Gdyby je mial, potwierdzitby, ze to ten sam ptaszcz, w ktorym wczoraj
przyszedt do Aislinn. On jednak kreci gtowa.

—Wyjatem. Gdy wrécitem do domu i zdjatem ptaszcz. Wyczutem je
w kieszeni 1po prostu... — Oddycha coraz szybciej. — Chyba od poczatku
powinienem wiedzie¢, ze to by sie nigdy nie stato. Jak pan zreszta powiedziat —
zwraca si¢ do Breslina, ktory w odpowiedzi pochyla gtowe. — To tak, jakby ona
spotykata si¢ ze mng tylko po to, zeby mnie wrobi¢ w jaka§ koszmarng historie
z ukryta kamera, i kiedy pukatem, dzwonitem i esemesowatem jak idiota, siedziata
za drzwiami z gromada znajomych i wszyscy zrywali boki ze $miechu, ze taka
ofiara mogta naprawdg pomysle¢, ze ma u niej szanse.



To uczucie jest autentyczne. Owladneto jego catym ciatem, gotowe ztapaé
go za kark, unies¢ z krzesta i cisngé¢ o sciang. Co wcale nie znaczy, ze Rory mowi
prawde. Mozliwe, ze tamto gorzkie upokorzenie spadto na niego rzeczywiscie
w tamtej chwili; mozliwe, ze pojawito sie, gdy przyszedt do Aislinn za wczesnie
I nie powitata go tak, jak sie spodziewat; mozliwe tez, ze doznat go parg tygodni
wczesniej, kiedy mu powiedziata, ze spotyka si¢ z kim§ innym, albo gdy wyszli
z Pestle i nie zaprosita go do domu. | postanowit jg ukarac.

— Rzucitem prezerwatywy w kat pokoju — ciagnie Rory. — Czutem si¢ przez
nie gtupio, jak jakis odrazajacy lubieznik i... Leza gdzie§ w salonie. Mam nadzieje,
ze ich nigdy nie znajde.

Odzywam si¢ rzeczowym, ale pelnym wspoétczucia tonem — rzeczowosé
I wspotczucie to specjalnos¢ Rownej Luzary:

— Jezeli naprawde nie chciato jej sie otworzy¢ drzwi, to byto wredne z jej
strony.

Rory wzrusza ramionami. Znowu sktada rece na stole. Ten wybuch go
nadwatlit; wydaje si¢ wrecz mniejszy.

— Moze. Nie wiem, co sig¢ stato.

Breslin si¢ porusza. Rory unosi wzrok i dostrzega jego kpiacy usmieszek.
Wzdryga si¢ i odsuwa.

— Mowie serio — zapewniam go. — Masz prawo si¢ na nig ztoscic.

— Nawet si¢ nie zloszcze — odpowiada Rory. — Chce tylko zrozumieé. —
Wyglada na zupetnie wyczerpanego. Zdejmuje okulary i przeciera je mankietem
koszuli. Kiedy nie widzi mnie najlepiej, tatwiej mu na mnie patrze¢. Jego oczy,
obnazone ina wpot slepe, sa przejrzyste jak uzwierzecia. — Zebyscie nie
wyobrazali sobie réznych scenariuszy, dodam tylko, ze w nocy nic wiecej nie
robitem. Nie mogtem uspokoi¢ mysli, spatem moze ze dwie godziny. — Swietne
usprawiedliwienie, na wypadek gdyby ktos styszat, jak chodzi po domu w srodku
nocy, albo zobaczyt zapalone $wiatto. — Chcialem po prostu wiedzie¢. To
wszystko.

— Jak sadzisz, dlaczego ci¢ tu przywiezlismy? — pytam.

— Nie wiem. — Plecy Rory’ego sztywnieja. Czuje to: zmierzamy do sedna. —
Na pewno cos si¢ stato. Prawdopodobnie w poblizu domu Aislinn, skoro
wypytujecie mnie, co... Ale nie rozumiem... za duzo tu... bo mam nadzieje, ze nie
chodzi...

— Aislinn nie zyje — moéwig, nie bawiac si¢ w subtelnosci.

Wiadomos¢ dziata na Rory’ego tak, jak gdyby ktos zaswiecit mu
stroboskopem prosto w twarz. Gwattownym ruchem odsuwa si¢ na krzesle, a rece
tezeja mu konwulsyjnie, upuszczajac okulary na srodek stotu. Przez chwile wydaje
mi sie, ze dostat jakiegos ataku — wyglada na typa, ktory nosi przy sobie inhalator —
ale zaraz dochodzi do siebie. Po omacku szuka okularéw i wciska je na nos; udaje



mu sie¢ dopiero po trzech niezgrabnych proébach: spadaja, a on je tapie i usituje
umiesci¢ jak nalezy i nie pobrudzi¢ palcami szkiet. Potem mocno przyciska dtonie
do ust i ciezko dyszy przez sztywne palce, wpatrujac si¢ W przestrzen.

Czekamy z Breslinem.

— Jak? — mamrocze Rory miedzy palcami. — Kiedy?

— Woczoraj wieczorem. Ktos ja zabit.

Przez jego ciato przebiega skurcz.

— Boze. Boze. To dlatego... Czy kiedy... kiedy pukatem do drzwi, ona juz...
a ta osoba jeszcze...

— Rozumiesz juz, dlaczego musielismy z tobg porozmawiac? — pytam.

—Tak, juz ro... O Boze! — Oczy Rory’ego przytomnieja i szeroko otwarte
skupiaja si¢ na mnie. Dotarto do niego albo postanowit tak to zagraé. — Chyba nie
sadzicie... Zaraz! Nie. Sadzicie, ze to... Jestem podejrzany?

Breslin parska smiechem, wydajac krotki lodowaty dzwigk.

— Co? Co w tym zabawnego?

— Postuchaj go tylko — zwraca si¢ do mnie Breslin. — Caty czas nadaje o tym,
jak bardzo zalezato mu na Aislinn, jaka miata wspaniata osobowos¢, az nagle
moéwimy mu, ze biedaczka nie zyje. | w jednej chwili zaczyna gada¢ wytacznie
0 sobie. Do diabta z dziewczyna.

— Naprawde mi na niej zalezy! Tylko... to nie... — Rory rozpaczliwie tapie
oddech. Wyglada jak siedem nieszczesé; Dblady, potargany, patrzy
rozgoraczkowanym wzrokiem to na mnie, to na Breslina. Mam nadzieje, ze wziat
ze sobg inhalator. — Myslatem, Zze chodzi o wiamanie. Albo jaki$ napad na ulicy.
Nigdy bym...

Lapie si¢ za glowe i masuje dtonmi skronie. Z trudem oddycha.

Wyglada to catkiem normalnie. Szok i rozpacz sa niezdarne, brzydkie, nie
maja nic wspolnego z eleganckim wycieraniem tez chusteczka. Rory miat jednak
cata noc, zeby ze swojego gdybania wyku¢ sobie zbroje iukryé sie w niej.
A poniewaz takg samg uwage poswigcat temu, co mogtoby si¢ zdarzy¢, i temu, co
naprawde si¢ zdarzyto, mozliwe, ze traktowal swoja zmyslong wersje jak
prawdziwa.

Jedyny punkt, w ktorym jego wersja wydarzen sypata si¢ i pekata, to te pot
godziny, ktore uptyneto miedzy przyjazdem autobusu na miejsce i pukaniem do
drzwi Aislinn. Co$ sie tu kryje. Cala reszta swiadczyta albo o jego niewinnosci,
albo o winie. Pot godziny, tamto wazne po6t godziny, nie byto niewinne.

Szok mogt by¢ autentyczny, mimo to nie wykluczam, ze to on. Jest tylko
jeden powod, dla ktorego mogt sie spodziewaé, ze ustyszy o napasci, a nie
0 morderstwie.

— Dlaczego pomyslates, ze to mogto by¢ wiamanie albo napasé? — pytam.

— Czy mogthym... — zaczyna schrypnietym gtosem. Przetyka sline, ale broda



mu sig¢ trzesie. — Czy mogtbym na chwile zosta¢ sam?

— Po co? — pyta Breslin.

— Bo wiasnie sie¢ dowiedziatem... — Gwaltownie odrzuca w tyt glowe, jak
gdyby jakies drobinki krazyty mu przed oczami. — Potrzebuj¢ chwili spokoju.

— Swietnie sobie radzisz — zapewniam go. — To nie potrwa diugo. Wytrzymaj
jeszcze.

— Nie, nie moge. Musze...

— Prosimy cie tylko o pomoc — dodaje Breslin. — Jest jaki§ powdd, dla
ktorego masz opory?

— Chce po prostu odzyskaé jasnos¢é mysli. Chee tylko... Musze tu zostac?
Wolno mi wyjs¢? — Glos Rory’ego przybiera na sile i wchodzi w coraz wyzsze
rejestry.

Breslin odchyla sie na krzesle, obserwujac go ze skrzywionymi ustami.

— Rory. Wez si¢ gars¢. — Ale do Rory’ego to nie dociera; nie dostrzega
zdegustowanej miny Breslina, nie styszy ostrych stow. — To rutynowa procedura.
Nic osobistego. Taka sama rozmowe odbedziemy z kazdym, kto miat cokolwiek
wspolnego z Aislinn. 1 moge ci zargczy¢, ze ludzie, ktérym na niej zalezato, beda
gotowi zrobi¢ wszystko, zeby nam poméc. Ty nie chcesz?

— Chce. Tylko... Nie jestem aresztowany, prawda? Mogg iS¢ Si¢ przejsc¢?
A potem wrocic?

Okazuje si¢, ze nie jest takim kompletnym jeleniem. Nasz puszysty
myszoskoczek potrafi si¢ jednak postawi¢, kiedy naprawde chce.

Od wyjscia z pokoju dzieli go tylko maty kroczek. Jezeli Rory ruszy do
drzwi, bede musiata wybiera¢: pusci¢ go albo aresztowaé. Ani jedno, ani drugie
rozwigzanie nie wydaje si¢ dobre.

— Jezu, nie widziates, jaka jest pogoda? — odzywam si¢ spokojnie. — Leje jak
z cebra. Przemokniesz. Poza tym zabiorg nam ten pokoj przestuchan i minie pare
godzin, zanim dostaniemy nowy. — Rory wpatruje si¢ we mnie, zbyt
zdezorientowany, zeby zdecydowac, co o tym mysle¢. — Wiesz co, zostawimy ci¢
samego na pare minut, zgoda? Zebys$ mogt ztapa¢ oddech. Ustyszates sporo jak na
jeden raz.

Breslin wykonuje drobny, ale gwattowny ruch, ale nie ogladam si¢ na niego.
Obdarzam Rory’ego usmiechem Roéwnej Luzary, na tyle wspoétczujacym, zeby mu
dodac¢ otuchy, cho¢ nie na tyle, by wygladat cukierkowo.

— Napijemy si¢ herbaty i wrécimy do ciebie — dodaje, szurajagc odsuwanym
krzestem i wstajac, zanim zdazy podjac decyzje. — Przynies¢ ci kubek?

— Nie. Dzigki. Chce tylko... — Gtos tamie mu si¢ na pot. Rory przyciska dton
do ust.

Breslin nie rusza si¢ z miejsca. Utkwil we mnie te jasne oczy, ktore
rozkazuja mi tak wyraznie, jak gdyby kurczowo ztapat mnie za nadgarstek: ,,Siadaj



na dupie”.

Nie odrywajac wzroku od jego oczu, mowig:

— Do zobaczenia za kilka minut, Rory. Wytrzymaj.

Odwracam sie i podchodze do drzwi. Zostawiam je za soba otwarte, ale si¢
nie ogladam. Gdy jestem w potlowie drogi do pokoju technicznego, stysze
nieprzyjemne skrzypnigcie, gdy Breslin przesuwa nogi krzesta po brudnym
linoleum.

* * %

Steve siedzi przy lustrze weneckim, ma podwiniete rekawy koszuli, a rude
wlosy stercza mu we wszystkie strony; sporo wlozyl w obserwacje naszego
przestuchania. Podchodze, by zobaczy¢, co Rory porabia w samotnosci. Po drodze
spogladam Steve’owi w oczy, ale tylko przez sekundg, dajac mu znak ,,pozniej”.

Rory opart tokcie o stot i ukryt twarz w dtoniach. Sadzac po rytmicznych
wstrzasach ramion, ptacze. Nie widze jednak, czy z oczu naprawde ptyng mu 1zy.

— No, no — méwi za moimi plecami Breslin, z hukiem zatrzaskujac drzwi. —
Moim zdaniem, poszto catkiem niezle jak na pierwsza runde. Dobra robota,
Conway.

Protekcjonalny skurwiel.

— Ty tez nie bytes zty — odwzajemniam sig.

— Nie jestem pewien, czy to byt dobry ruch: wycofa¢ sie dokladnie wtedy,
gdy zaczat si¢ zalamywacé. To zawsze dobry moment, zeby przycisna¢ i poczekag,
az si¢ przyzna. — Breslin palcem rozluznia kotnierzyk i §cigga do tytu barki. — Ale
skoro raz dobralismy si¢ juz do niego, znowu to zrobimy. Mam racje¢?

— Bez problemu — przytakuje. — No to o ile zaktad?

Wysuwa gtowe, jak gdyby nie wierzyt wtasnym uszom.

— Co proszg?

— Pytam o podejrzanego, detektywie. Winny czy nie? Chciatabym znac¢ twoje
zdanie.

Brwi Breslina podjezdzaja az do starannie utozonych wiosow.

— Mowisz serio?

— Ze chce zna¢ twoje zdanie? Mniej wiecej tak.

Steve podchodzi do dystrybutora i obserwujac nas, napetnia kubek woda.
Breslin unosi reke.

— Zaraz, zaraz, zaraz. Chwilunia. Chcesz powiedzie¢, ze masz watpliwosci?

— Chcg cig tylko zapyta¢ o zdanie. Jezeli to dla ciebie problem, jakos dam
sobie z tym rade. — Znowu mam ochote zada¢ gnojkowi cios w krtan. Cienka ni¢
sojuszu, ktora nawigzata si¢ miedzy nami w pokoju przestuchan, pekia juz pot
minuty po wyjsciu.

— Mow, Conway. Prébujesz byé¢ przezorna do przesady, co? Zabezpieczy¢



sie na wszystkich frontach? O to chodzi?

Catkiem niezta technika — zmusi¢ druga strong, zeby si¢ tlumaczyia,
zepchnaé do defensywy — ale to wiasnie miatam na mysli, wspominajac, ze Breslin
nie jest taki bystry, jak mu si¢ wydaje: przed chwilg widziatam, jak zastosowat ja
w przestuchaniu Rory’ego, poza tym powinno mu przyjs¢ do gtowy, ze jako
detektyw moge zna¢ te same sztuczki. Opieram si¢ ramieniem o tafle lustra, zeby
mie¢ na oku Rory’ego i rownoczesnie trzymac rece w kieszeniach.

— A sadzisz, ze powinnismy by¢ ostrozni? — pytam.

Breslin wzdycha.

— Chyba musimy spojrze¢ prawdzie w oczy: jedna z rzeczy, ktore moga ci
popsu¢ reputacje, jest sktonnos¢ do falstartéow. Ale druga réwnie nieprzyjemnag
rzecza jest opinia niezdecydowanego, ktory woli zostawié¢ goscia na wolnosci, niz
nadstawi¢ karku i pokazac, ze ma jaja. Jasno si¢ wyrazam?

Steve, udajac nieco zdziwionego, mowi:

— Momencik. Uwazasz, ze na pewno to zrobit, tak?

Breslin, poirytowany, wzdycha i przecigga dionmi przez resztke witosow,
uwazajac, by ich nie wzburzy¢.

— Owszem, Moran. Mozna powiedzie¢, ze tak uwazam. Facet byt
chtopakiem ofiary, czyli to pierwsza chybiona pitka. W czasie popelnienia
zabojstwa byt doktadnie na miejscu zdarzenia, nawet nie probuje si¢ tego wypierac,
to drugie pudto. Miat gtadkie rekawiczki, ktore nie pozostawiajg wiokien, takie
same jak zabojca, pudto numer trzy. Byt w czarnym wetnianym ptaszczu, a na ciele
ofiary znalezliSmy wiokna czarnej welny, pudio numer cztery. Oprécz tego
w zasadzie przyznaje, ze tracit cierpliwos¢ do laski, w ktorg zainwestowat tyle
czasu i pienigdzy, a mimo to nic nie wskazywato na to, ze jest sktonna uraczy¢ go
swoimi wdzigkami. To pigta koncertowo schrzaniona pitka. Nie jestem wielkim
mitosnikiem baseballu, ale jestem prawie pewien, ze wystarczy mniej niz pigc
nietrafionych pitek, zeby wyeliminowac¢ patkarza na amen.

Steve popija wode¢ i kiwajac glowa, stucha punktow wyliczanych przez
Breslina.

— Fakt, wystarczy — przytakuje zyczliwie. Zaczyna mowic¢ z wyrazniejszym
dublinskim akcentem. Od czasu do czasu sama gram Tepa Dresiare, ale tylko przed
podejrzanymi, nie przed ludzmi z wiasnego wydziatu. Czasami przez Steve’a robi
mi si¢ niedobrze. — Ale na razie chyba wolatbym nie wyklucza¢ innych
mozliwosci.

Breslin irytuje si¢ jeszcze bardziej.

—Jakich mozliwosci? Nie ma innych, Moran. Masz Fallona, masz fure
poszlak, ktore prowadza prosto do niego, i tyle. Co innego bierzesz pod uwagg?
Kosmitow? CIA?

Steve podcigga tyltek iwygodnie sadowi si¢ na rozchwianym stoliku,



szykujac si¢ do pogawedki. Nie zamierzam mu przeszkadzac.

— Zastanawia mnie jedna rzecz — méwi. — Jak si¢ rozegrato samo zabojstwo?

— O co ci chodzi? Zadat jej cios w twarz. Uderzyta si¢ w glowe. Umarta. Tak
sie to rozegrato.

Steve zamysla si¢ nad tym — my, dresiarze, troche cigzko kojarzymy.

— Ale dlaczego? — pyta po chwili.

Breslin zadziera gtowe i na wpot w usmiechu, na wpdt w grymasie szczerzy
z¢by do sufitu.

— Moran. Moran. Czy ja wygladam jak detektyw Poirot?

— Hm... Nie bardzo.

—Nie. Bo to nie jest sobotni wieczor przed telewizorem z herbatka
I ciasteczkiem, dlatego motyw nic mnie nie obchodzi. Naprawde. Ciebie tez nie
powinien obchodzi¢. Myslatem, ze juz o tym wiesz.

Steve drapie si¢ w nos.

— Moze i masz racje¢. Pewnie tak. Tyle ze nie bardzo rozumiem. Lubi¢ umie¢
sobie wszystko wyobrazi¢. Wiesz, o czym mowie? Zobaczy¢ to w gtowie. — Uktada
z rak ramke przed oczami, zeby Breslin na pewno wiedziat, co ma na mysli.

Ten gteboko nabiera powietrza i wolno je wypuszcza, zeby nam pokazac, ile
wysitku kosztuje go zachowanie spokoju.

— Dobra — rzuca. — Dobra. Sprobujmy to sobie wyobrazi¢.

— Dzi¢ki — odpowiada Steve z pokornym usmiechem. — Jestem ci naprawde
wdzieczny.

— Rory przychodzi ze swoim badziewnym bukietem z Tesco. Aislinn, ktora
najwyrazniej miata niewiele wspolnego z badziewiem z Tesco, jest niezadowolona.
Zaczyna zadziera¢ nosa. Rory’emu cig¢zko to znies¢... rujnowat sie dla niej,
przestawiat terminy spotkan ibiegal w deszczu po Stoneybatter, zeby ja
uszczesliwic, ale to za mato dla naszej Ksigzniczki. Wygtasza jej jakis cytat z Jane
Austen o wymagajacych jedzach albo podpuszczalskich kusicielkach czy jak tam
w literaturze nazywaja takie dziewczyny. Aislinn ochrzania go jak burg suke,
ttumaczy wprost, dlaczego nie jest jej wart, dlaczego nie pozwolita mu sie
przelecie¢ i dlaczego teraz tym bardziej nie pozwoli. Pada jeden przytyk za duzo
I bach. — Breslin pokazuje na migi cios, nie wkladajac w to wiele serca. — | mamy
to, co mamy. Potrafisz to juz sobie wyobrazi¢? Co?

— Tak mogto by¢, fakt. — Steve kiwa gtows, z zapatem wyobrazajac sobie te
sceng. — Tylko mozna by pomysle¢, ze przy takiej szarpaninie troche ucierpi bukiet.
Ze na przyktad facet go upusci. Nie znalezlismy na podtodze zadnych ptatkow.

— Czyli zadne ptatki nie spadty. Albo Rory miat na tyle oleju w gtowie, zeby
je pozbiera¢. Nie mowimy o jakiejs powaznej szarpaninie; najpierw byto troche
tego... — Breslin pokazuje dionig klapanie dzioba — apotem jeden cios i pare
sekund szoku, kurczg, niech to szlag! Super bytoby znalez¢ kilka ptatkow, ale w tej



robocie nie mozna by¢ zbyt wymagajacym. Trzeba pracowaé na tym, co masz,
zamiast grymasic, ze czego$ nie masz. — Zaczyna Si¢ juz usmiecha¢ do Steve’a,
gotowy do pojednania. — Mam racje czy nie?

— Masz absolutng racje — przyznaje pogodnie Steve. — Chciatbym po prostu
poszpera¢ po krzakach, sprawdzié¢, czy nie da si¢ wygrzeba¢ czego$ wiecej. —
Kiedy Breslin zaskoczony rozdziawia gebe, Steve usprawiedliwia si¢: — Jestem
nowy. Musze si¢ jeszcze sporo nauczyé. Przeciez rownie dobrze moge to robi¢
w praktyce.

— Nie jestes wecale takim zottodziobem. Oboje pracujecie w wydziale na tyle
dlugo, ze powinniscie juz radzi¢ sobie ze swoimi sprawami bez nianki. Szef
postanowit jednak, ze do tego pasztetu bedzie wam potrzebna.

— | jestesmy ci bardzo wdzigczni, ze wziates to na siebie, stary. Powaznie.
Ale musze dojs¢ do tego we wiasnym tempie, rozumiesz, o czym moéwie? Inaczej
nigdy sie nie naucze. Zreszta co to szkodzi?

— Moran. Daj spokoj. Szkodzi, bo najecie si¢ tylko wstydu, abadzmy
szczerzy, nie bardzo mozecie sobie na to pozwolié. Jezeli naprawde wypuscicie
tego goscia, zeby szpera¢ po krzakach, czy gdzie tam chcecie, wyjdziecie na
cholernych migczakow. Niepewnych. Zreszta nie tylko w naszych oczach. Im
diuzej bedziecie zwlekaé¢, tym lepiej wykorzysta to obrona: ,,Panie i panowie
przysiegli, nawet policja nie jest pewna, czy moj Kklient jest winny, wiec jak
moglibyscie nie podziela¢ uzasadnionych watpliwosci detektywow?”. W ogole si¢
tym nie przejmujecie?

Rory w pokoju przestuchan unosi gtowe i dtonmi ociera twarz. Ma na nigj
czerwone plamy; widze tzy, cho¢ to wcale nie musi nic znaczyc¢.

Steve wznosi kubkiem toast.

— Nie martw sig, stary. Dopilnujemy, zeby szef si¢ dowiedziat, kto starat si¢
nas wziag¢ do galopu.

— Zaraz. Spokojnie. Myslisz, ze chodzi o mnie? — Breslin przywotuje na
twarz udane potaczenie zdumienia i urazonej godnosci. — Serio myslisz, ze o to si¢
martwi¢? O swoja reputacje?

— Boze, skadze znowu — zapewnia go Steve, dodajac do tego serdeczny
usmiech. — Masz doskonata reputacje, kapitalna... aha, chyba tego stowa szukatem.
Zeby ja zepsug¢, trzeba by byto wiecej takich jak my. Moéwie ci tylko, zebys sie nie
martwit: dopilnujemy, zeby pochwaty trafity tam, gdzie powinny.

— Naprawde nie chodzi o mnie. Nie pracuje wten sposob. Tu nawet nie
chodzi o was. Gdyby zagrozona byla tylko wasza reputacja, jasne, dla waszego
dobra probowatbym was powstrzymac przed rozbabraniem sprawy, ale w koncu
musiatbym wam pozwoli¢ podja¢ wiasne decyzje. Tu chodzi o caty wydziat. Jezeli
przez miesigc bedziecie si¢ zbiera¢c na odwage, zeby postawi¢ zarzut temu
pewniakowi za szybga, media nie beda trabi¢ o tym, ze Conway i Moran powinni sSi¢



pozbiera¢; beda trabi¢ o tym, ze wydziat zabojstw musi zacza¢ traktowaé powaznie
swoja robote i naprawde chroni¢ ludzi przed bydlakami. Mam nadzieje, ze jestescie
przynajmniej na tyle lojalni, zeby si¢ tym odrobine przejmowac.

Tak si¢ nakrecit i kipi takim swigtym oburzeniem, ze nie wiem juz, czy
naprawde nie mowi tych bzdur serio.

—Ajak wydziat bedzie wygladal, jezeli oskarzymy niewlasciwego
cztowieka? — pytam.

— Trzeba bedzie wycofa¢ zarzut — dotacza Steve z przestraszong ming. —
Prawdopodobnie ztozy¢ publiczne przeprosiny. Media beda trabi¢, ze wydziat
zabojstw to zgraja nieudolnych palantéw, ktorych zupetnie nie obchodzi, kogo
zamykaja, bo liczy si¢ tylko wykrywalnosé. Swiadkowie boja sie do nas zgtaszaé,
zebysmy przypadkiem nie zakuli ich w kajdanki, bo tak nam si¢ spieszy
z oskarzaniem kazdego, kto wpadnie nam w rece... — Kreci glowa. — Niedobrze,
stary. To znaczy, dla wydziatu.

Breslin znowu wzdycha.

— Conway. Moran... — Zmienia taktyke i probuje tagodnego tonu. — Ten gos¢
jest winny jak wszyscy diabli. Postuchajcie kogos, kto wsadzat do pudta bydlakow,
kiedy oboje byliscie dzieciakami i wypetnialiscie druczki zgtoszenia do szkoty
w Templemore. To on. Pytanie nie brzmi, czy on to zrobit. Pytanie brzmi, czy
potraficie zrobi¢ to co trzeba.

— Wszyscy bedziemy musieli trzymac kciuki — moéwie. — Prawda?

—No dobra. Stuchajcie. — Breslin opiera si¢ 0 $ciang i czgstuje nas
usmiechem, ktoéry rozbraja swiadkow. — Wiem, ze nie macie tu lekkiego zycia.
Pewnie myslicie, ze tego nie zauwazytem albo ze mnie to nie obchodzi, ale
zdziwilibyscie sig, ilu z nas wam kibicuje. Zawsze méwitem, ze bedziecie Swietng
parg detektywow, gdy sie tylko otrzaskacie.

— Dzigki, stary — odpowiada Steve. Jego w zasadzie nikt si¢ nie czepia,;
dostaje tylko rykoszetem to, co spada na mnie. Breslin chce wnas po prostu
wzbudzi¢ paranoj¢. — To dla nas wazne.

— Nie ma sprawy. Musicie po prostu przymkna¢ oko na te pierdoty, to nasze
zwyczaje. Nowym zawsze robi sie kawaly, taka tradycja wtej robocie. Nic
osobistego.

Ten oblesny sukinsyn jest zbyt tepy, zeby sie zorientowaé, ze pie¢ minut
temu doktadnie te same stowa powiedziat do Rory’ego Fallona, albo uwaza nas za
tepakow. | mysli, ze jesteSmy na tyle glupi, by uwierzyé¢, ze caty gnoj, ktory na nas
wylewaja, to po prostu zwyczaj, albo na tyle zdesperowani, by udawaé, ze
wierzymy.

— Chtopaki musza sprawdzié¢, ile dacie rade zniesc. A to? — Breslin wskazuje
lustro weneckie. — To wasza szansa, zeby im pokaza¢, jacy jestescie twardzi.
Wiem, ze te idiotyczne zarty musiaty podkopa¢ wasza pewnosc siebie, ale jezeli



przez szczeniackie numery tracicie wiar¢ we wiasng zdolnos¢ oceny sytuacji do
tego stopnia, ze boicie si¢ oskarzy¢ goscia w sprawie prostej jak drut, to moze
bytoby lepiej, gdybyscie wrocili do patrolu. Wiem, brzmi ostro — unosi reke, jak
gdyby ktores z nas chciato mu przerwaé, chociaz w ogoéle nie probujemy — ale
musicie to ustyszec.

Zdaje sobie sprawe, ze nie powinnam teraz patrze¢ na Steve’a. Katem oka
dostrzegam, ze wciaz spokojnie buja nogami i popija wode, ale i on chyba czuje, ze
nie powinien na mnie patrze¢.

Breslin chce, zebysmy oskarzyli Rory’ego Fallona. Pragnie tego jak kania
dzdzu. Moze dlatego, ze ma dos¢ roli nianki przy sprawie dla przedszkolakéw,
chce jg jak najszybciej skonczyé¢, by wroci¢ do swojego kumpla McCanna i ich
zawiktanych spiskow i porachunkéw gangsterskich na poziomie doktoratu. Moze
dlatego, ze chce sie pochwali¢ przed O’Kellym: , Ta dwojka meczyla sie nad
ostatnia domowa burda przez miesigc, a ze mna uwingli si¢ w jeden dzien, wiec
zrob dobrze mojemu ego i przedstaw mnie do awansu”. A moze po prostu
wywieranie naciskow na ludzi tak go kreci, ze nie potrafi wytrzymac bez tego
nawet jednego dnia. A jednak...

Zaktadatam, ze ktokolwiek dat o mnie cynk Kretynowi Crowleyowi, zrobit
to pod wptywem impulsu, ot, tak sobie, dla jaj, tak jak kto§ wrzucit mi telefon do
kawy, kiedy go jeszcze zostawiatam na biurku. Az do tej chwili nie przyszto mi do
glowy, ze moze si¢ za tym kry¢ znacznie giebsza mysil.

Kretyn Crowley rozdmuchuje sprawg do ogromnych rozmiaréw, bo ktos go
podpuszcza. Jezeli widowiskowo dam ciata, na przyktad jezeli postawi¢ zarzut
Fallonowi, a okaze sie, ze istnieje jaki§ niepodwazalny dowod jego niewinnosci,
ktory za czyjas sprawag nie dotart na moje biurko, i gazety si¢ o tym dowiedza,
wybuchnie bomba na caly kraj. A wydziat dostanie to, na co ostrzy sobie zeby:
pretekst, zeby mnie wywali¢.

Gdyby to byto w trakcie przestuchania, w tym momencie zerwatabym si¢ na
nogi, zatrzymatabym tasme — ,,Przerwa w przestuchaniu o godzinie czternastej
pigcdziesiat dwa, detektywi Conway i Moran wychodza z pokoju przestuchan” —
I czym predzej wyciagnetabym Steve’a na korytarz. Musimy pogada¢, natychmiast.
Obojetnie patrze na Breslina i czekam, co bedzie.

— Zrobimy tak — méwi Breslin. — Moran, przejrzysz zapisy monitoringu,
sprébujesz poszuka¢ Rory’ego Fallona wychodzacego z domu ofiary wczoraj
wieczorem i przesledzisz jego droge przez miasto. Moze da si¢ ustali¢, gdzie
wyrzucit rekawiczki. Tymczasem Conway i ja jeszcze raz sprobujemy przycisnac
Rory’ego, zeby si¢ przyznat. Nie powinno z tym by¢ problemu, mam racje? —
Usmiecha si¢ do mnie jak najlepszy kumpel i stowo daje, naprawde klepie mnie po
ramieniu. Niemal daj¢ w gebe bezczelnemu skurwielowi. — Nawet jezeli si¢ nie
przyzna, nic si¢ nie stanie, itak mamy juz na niego sporo. Aresztujemy go,



postawimy zarzut, aja powiem chilopakom, ze kiedy przychodzi co do czego,
potraficie stana¢ na wysokosci zadania, i moge wam zareczy¢, ze nikt w biurze nie
bedzie si¢ juz was wigcej czepiat. Wszyscy beda bardzo zadowoleni.

Jest o krok od postawienia sprawy wprost: ,,Przyjmiecie moja propozycje,
a ja zatatwi¢ wasze problemy z chtopakami”. Tu chodzi nie tylko o to, ze chce
wraca¢ do McCanna albo dobrze wypas¢ w oczach starego. Wyraznie nie moze Si¢
doczeka¢ oskarzenia Fallona.

W dodatku jest przekonany, ze ochoczo pojdziemy na ten ukiad. Rusza juz
nawet do drzwi, poprawiajac krawat.

— Zrobimy tak — odzywam sie. — Deasy i Stanton robia liste krewnych
I znajomych Rory’ego Fallona. Jezeli to on jest sprawca, na liscie znajdzie sie
facet, ktory zadzwonit ze zgtoszeniem. Chciatabym, zebys pogadat ze wszystkimi
I sprobowat go zidentyfikowa¢. Zacznij od najlepszych kumpli, braci, jezeli ma.
Gdyby sie nie powiodto, mozesz wziag¢ nastepnych z listy.

Breslin odwraca si¢ i patrzy na mnie, ale ciaggle jest neutralny, gotow dalej
grac brata tate, jesli mu tylko pozwolimy. Kiedy jest pewien, ze skonczytam, pyta:

— Dlaczego?

— Bo dalsze przestuchanie Fallona poprowadz¢ z detektywem Moranem —
wyjasniam.

Spoglada to na mnie, to na Steve’a — stara si¢ wyglada¢ jak duzy pies, ktory
juz wystarczajaco dtugo znosit cierpliwie wybryki zuchwatych szczeniakéw, ale
fakt, ze musi patrze¢ na nas z dotu, ostabia nieco site wyrazu.

— Poprosze o wyjasnienie — mowi.

Juz otwieram usta, zeby oswiadczy¢: ,,.Bo, do cholery, to nasza sprawa
I jezeli jeszcze raz sprobujesz mi rozkazywaé, dostaniesz kolanem w jaja”, ale
Steve odzywa si¢ pierwszy:

— Masz absolutng racje, stary. Musimy zastuzy¢ na szacunek chtopakow.
| nic z tego nie bedzie, jezeli Rory przyzna si¢ przed toba. Dzieki za propozycje,
ale musimy z tym sobie poradzi¢ sami.

Przyznaje, ze brzmi to lepiej od mojej wersji. Sekunda konsternacji na
twarzy Breslina wystarcza, zebym odzyskata panowanie nad soba.

— Przeciez detektyw Breslin o tym wie, tepoto — zwracam si¢ do swojego
partnera. — Wyglada ci na zoéttodzioba? To byt test. Chciat sprawdzi¢, czy kiedy
dostaniemy szanse, wymiekniemy i zwalimy ci¢zkie zadanie na kogos innego, czy
tez mamy jaja, zeby zrobi¢ to, co do nas nalezy.

Steve otwiera usta. A potem wybucha smiechem.

—Jezu! A ja tu siedzg jak idiota i wygtaszam mowe 0 szacunku chtopakow.
Punkt dla ciebie, stary. Datem si¢ nabra¢, nie ma co.

Na ustach Breslina czai si¢ cien usmiechu, ale jasne oczy, ktoére wciaz
przesuwaja sie migdzy nami, sa zimne i pozbawione wyrazu. On nie wie, czy nam



wierzy, czy nie.

Zdobywam si¢ na potusmiech.

— Z poczatku tez datam sie zrobi¢ w balona. Nie bez powodu ma kapitalng
reputacje. Dzigki, Breslin. Zrozumielismy jasno i wyraznie. Zrobimy to co trzeba.
A potem zobaczymy sie w pokoju operacyjnym. Zebranie o czwartej.

Uprzejmie kiwam mu gtowg i odwracam si¢ do tafli lustra weneckiego. Na
obraz Rory’ego naktada si¢ odbicie Breslina, ktory ciagle si¢ na mnie gapi. Ciarki
przebiegaja mi po plecach.

Po chwili wzrusza ramionami.

— Chciatbym mysle¢, ze wiecie, co robicie — oznajmia. — Do czwartej.

Odbicie odwraca si¢ i1 znika. Rozlega si¢ trzask zamykanych drzwi pokoju
technicznego.

Czekamy ze Steve’em, nastuchujac iobserwujac Rory’ego, ktory szpera
w kieszeni, wyjmuje zmietg chusteczke i prébuje doprowadzi¢ do tadu twarz.
Podchodze do drzwi i gwaltownie je otwieram. Korytarz jest pusty.

— Nie podoba mi si¢ to — moéwi Steve. Juz z normalnym akcentem.

— Mnie tez.

— W co on gra?

— Nie mam pojecia. — Zostawiam drzwi otwarte. Probuje¢ chodzi¢ po pokoju,
ale jest za maty; co dwa kroki zderzam si¢ ze $ciang. Smrod zgestniat 1 wydaje sig,
jak gdyby w pomieszczeniu byla jeszcze jedna osoba, ktora spycha nas na bok. —
Styszates go? ,,Moge wam zargczyé, ze nikt w biurze nie bedzie si¢ juz was wigcej
czepiat...”. Probowal nas przekupic.

— Dlaczego chce oskarzy¢ Fallona? Czemu az tak mu zalezy?

— Nie wiem. Nie sadzitam, ze nalezy do tych, ktorzy prébuja mi si¢ dobraé
do dupy. — Steve musiatby by¢ w §piaczce, zeby nie widzie¢, co si¢ dzieje, ale nie
jestem typem sktonnym do zwierzen, wigc pierwszy raz moéwig¢ o0 tym otwarcie,
I nie jest to mite. — Ale jezeli za szybko postawimy zarzut Fallonowi, a potem
wszystko sie posypie i Crowley zrobi szum na caty kraj... — Na samg mysl
0 burzliwych owacjach w biurze wydziatu, o kpigcym usmieszku na ge¢bie Roche’a,
nieskrywanej uldze w gtosie O’Kelly’ego, gdy bedzie ttumaczyt, ze jednak nam nie
wychodzi, mozg przeszywaja mi czerwone btyskawice. — W ten sposob mogliby
mnie unieszkodliwic.

Steve rozdart plastikowy kubek po wodzie i sktada go w rozne ksztatty.

— Moze chodzi tylko o to, ze probuje sie nam dobra¢ do dupy.

To ,,nam” jest urocze, przeciez nikt nie prowadzi zadnej akcji dobierania si¢
do dupy Steve’owi. Mimo to na chwilg ogarnia mnie niedorzeczna fala ciepta.

— Ale ja tez nigdy nie odebratem od niego takich sygnatow — méwi Steve. —
Zawsze miatem wrazenie, ze nasza dwojka ani go ziebi, ani grzeje.

—Ja tez. Jesli jednak serio chodzito mu oto, zeby si¢ nas pozbye,



mielibysmy wiasnie takie wrazenie. On nie jest geniuszem, ale dtugo juz w tym
siedzi. Dobrze potrafi ukry¢, w co gra.

— Albo, gdyby sprawdzita si¢ 